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»Zasto misli$ da je tvoje pravo djeci otkrivati
tako velike tajne?“ upitao je.

»Zato, gospodine, §to je Vas netko davno uvijerio da je
Vase pravo da im te
tajne preusucujete”, odgovorila sam.
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Posveta

Jani,

Ovu sam ti pri¢u napisala kako bih bila sigurna da se nikad neces$
izgubiti na putovanju prema svijetu ve¢em i moc¢nijem od ovog u kojem
zajedno disemo - onom koji dise u tebi.

Jednom, kad osjeti$ da je stvarnost koja te okruzuje preglasna; kad ti
na putu kojim hodas postane hladno; kad prozori u budu¢nost postanu
ljepljivi od magle i prasine - vrati se ovoj prici. Ona ce te odvesti do
bistrog jezera. S njegovih obala onda kreni kamo god zazelis. Sve dok je
svijet u tebi tvoje polaziste, uvijek ces stizati tamo gdje Ce ti biti lijepo. A to
je jedino Sto ti se usudujem pozeljeti — da ti uvijek bude lijepo. Sve drugo
pozeljet ¢e$ sama. A ja ¢u te grliti.

Mama
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Najsigurnije mjesto na svijetu

Kada je imala tek nesto manje od dvije godine, Lana Fisher zavoljela je
Mjesec. Svake bi veceri s prozora promatrala kako se mijenja, htiju¢i mu
pri¢i blize.

»Mama, ja zelim zagrliti Mjesec!“ rekla je jedne veceri.

»Oh, ali to je nemoguce. Mjesec je jako daleko i ne mozemo ga
zagrliti!“ odgovorila je Lanina mama. No, nije jo$ ni zavr$ila recenicu, a
vec je osjetila krivnju. Spustila je djevojcicu s prozora, posjela je u krilo
i priznala joj: ,Znas $to, nisam ti to dobro rekla. Radi se o tome da ja jo$
nikada nisam ¢ula da je netko uspio zagrliti Mjesec. No to $to ja ne znam
kako, ne znaci da se ne moze.“ Trudila se zvucati kao da govori nesto jako,
jako vazno, a u tome je i uspjela, ponajvise zato $to je vjerovala u svaku
rije¢ koju je izgovorila. Lana je tada jos$ bila sasvim mala i tog se razgovora
sada ne sjeca, no njezino srce pamti ga bas dobro. Jer srce djeteta pamti i
slavi svaki trenutak u kojem mu je svijet dopustio da bude slobodno.

Lanini roditelji, Eva i Mak Fisher, trudili su se ne propustiti niti jednu
priliku da joj srce slavi slobodu. Ali to $to su u tome ustrajali nije bila
samo njihova dobra volja, nego i zakonska obveza. Naime, kada dobiju
dijete, svaka mama i svaki tata na ovome svijetu duzni su potpisati vazan
dokument, Ugovor o roditeljstvu, u kojem pise:

Danas smo postali roditelji i dobili veliku cast nastaviti svoje Zivote
pokraj djeteta koje nam vjeruje. Ovim se ugovorom obvezujemo da cemo
svojem djetetu dati sve $to smo voljeli u svojem djetinjstvu, postedjeti
ga onoga Sto nismo voljeli i potruditi se dati mu sve ono $to je nama
nedostajalo kada smo bili mali.

Svoje cemo dijete Stititi i osigurati mu sretno, sigurno, toplo i slobodno
djetinjstvo. Obecajemo, svojim potpisom i svojim srcem, da svojem djetetu
nikada necemo govoriti kako da se osjeca ili $to smije, a $to ne smije Zeljeti.
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Obecajemo da cemo prema njemu biti iskreni i dat cemo sve od sebe da
ljubav bude u svemu $to od nas ¢uje, na nama vidi i zbog nas osjeca.

Tako taj ugovor potpisuju bas svi roditelji, ma gdje se na svijetu
nalazili, postoje oni koji na njega zaboravljaju. Ima i onih koji ga nikada
nisu shvatili ozbiljno pa ga, i ne misle¢i, krse. Djeca za njega dosad nisu
znala, ali doslo je vrijeme da se i ta tajna razotkrije.

Uz roditelje koji su se pridrzavali ba$ svake stavke Ugovora o
roditeljstvu, Lana Fisher odrastala je vjerujuc¢i da moze ostvariti sve $to
zazeli. Zbog tog joj je uvjerenja, kao i mnogo ¢ega drugoga, djetinjstvo
bilo sigurno, slobodno i toplo. Bas onakvo kakvo bi djetinjstvo i trebalo
biti.

Lana je odrastala u Forhillu, najsigurnijem gradi¢u na svijetu.
Okruzen brezuljcima prekrivenim gustom borovom §umom, taj je gradi¢
bio zasti¢en od svih nevolja ovoga svijeta. Forhill ne samo da je bio
najsigurnije, nego ponekad i jedino sigurno mjesto na svijetu. Iz nekog
razloga Forhill su stolje¢ima zaobilazili svi ratovi, pozari, poplave, potresi
i druge nevolje svijeta. Nijedna bolest, nijedna briga Forhillom odavno
nije prosla. Tako zasticeni, stanovnici Forhilla osjecali su miris dima
dalekih pozara, no nijedna iskra nikada ih nije dotakla. Culi su i pucanje
brana usred poplava, no nijedna kap nije ih smo¢ila. Culi su ljudski strah
nakon razornih potresa, no nijedan drhtaj nije ih uznemirio.

Trebate znati i to da su svi stanovnici Forhilla, pa tako i Lanini
roditelji, potomci ne tako poznatog, ali izuzetno vaznog, viteskog reda koji
se zove ,,Vitezovi plemenita pogleda® Ti su vitezovi posebna vrsta ljudi ¢ije
su oci ispunjene nemjerljivom koli¢inom ljubavi za druge. Kada biste ih
sreli, bilo bi dovoljno da im se na samo deset sekundi zagledate u o¢i, a ve¢
biste od njih dobili svu ljubav koja bi vam bila potrebna.

Nitko nikada nije saznao odakle im ta beskonac¢na ljubav prema
drugima, no svako bice na svijetu znalo je da su stanovnici Forhilla, svi
redom, dobri. Rado su dijelili sigurnost grada s ljudima protjeranim
iz dijelova svijeta koje nevolje nisu $tedjele pa su zato, jo$ od davnina,
gradili velike kuce kako bi u njima uvijek bilo dovoljno mjesta da ugoste
uplasene i tuzne. Svake prve subote u mjesecu, glavna ulica Forhilla bila
je zatvorena za promet da propusti kolone nesretnih ljudi koji su dolazili
iz svih krajeva planeta, iz opasnih, razrusenih i stragnih sredina. Neki
su ih nazivali izbjeglicama, ali ne i Lana Fisher. Za nju je taj naziv bio



previse hladan, opcenit i jednostavan da bi izrazio koliko je svatko od njih
poseban. Kada bi ih ba$ trebala nekako opisati, rekla bi da su to tuzni, ali
hrabri ljudi.

Lana je odrastala na najsigurnijem mjestu na svijetu, no kroz tugu
ljudi koji su prolazili njenim domom ucila je o nekoj drugoj strani zivota.
Kroz njihove price, poglede i ti$inu svakim je danom sve vise razumjela
da svijet nije za svakoga caroban, pravedan i siguran. Te su je spoznaje
plasile, no strah je usutkavala govoredi si da je njezin zivot sada i ovdje i
da je svijet prema njoj jo$ uvijek dobar, jo$ uvijek njezan. Pa ipak je Lana
sve vise osjecala nemoc jer ponekad svoje goste nije mogla niti utjesiti
niti razveseliti. Iako je ¢vrsto vjerovala da ¢e svi oni jednom ponovno biti
sretni, nije im se to usudivala reci. Svaka rijec¢ koja bi joj pala na pamet
¢inila joj se neprimjerenom, potresnom i krivom. Ukoliko ih izgovori,
slutila je, nece joj povjerovati.

Kada je navrsila sedam godina, Lanu je ve¢ toliko mucilo to $to ne zna
$to bi im rekla da im je umjesto nesigurnih rije¢i pocela pruzati tisinu.
Da nadoknade tisinu, govorile su Lanine plemenite o¢i. Zapravo su joj oc¢i
ponekad bile ¢ak i malo preglasne jer znala bi se uhvatiti kako netremice
promatra ljude s kojima je dijelila dom. Slusajuci $to govore, primijetila
je da Cesto zvuce kao da ni sami sebi ne vjeruju, kao kada bi govorili: ,,Bit
¢e sve uredu.” ili ,Sutra ¢e biti bolje.“ Ponekad su molili u tisini ili gotovo
necujnim $aptom. Zatim bi ih promatrala kako $ute, pa kako gledaju u
pod, pa je i ona gledala u pod, a tamo nicega nije bilo. U toj je atmosferi
Lana prvi puta osjetila duboku zahvalnost $to ne mora prolaziti ono §to
su ti ljudi prolazili. I prvi se put pobojala da, ako ikada bude tako tuzna,
nece biti dovoljno hrabra i dovoljno jaka da povjeruje da je svijet lijepo i
dobrostivo mjesto. Bojala se pomisli da Zivi zivot ne vjerujuci da su mir i
sreca tu negdje, tik ispred nje. Da prema njima hoda.

Tih je dana Lana vidjela sve boje Zivota, pa i one sumorne. U ku¢i
punoj tuznih ljudi ponekad joj se ¢inilo da tugu moze dotaknuti, vidjeti je
kako se uvlaci u zidove i drvene podove. Svaka prostorija kojom bi prosla
svakim je danom bila sve tuznija, a Lana je pocela susprezati veselje jer
se bojala da njezina sreca nekoga ne uvrijedi. Iako si tada to nije znala
objasniti, danas zna da je bas zato sve viSe vremena pocela provoditi izvan
kuce. Vani si je mogla neometano dopustiti trenutke radosti, koji su joj,
bas kao i svakom bicu, bili potrebni.
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U svojim avanturama nije bila sama. S njom je svakoga dana bio i
njen pas Darko, crni labrador s najljepsim o¢ima na svijetu. Cim su Lana
i Darko jedne nedjelje zajedno istrc¢ali na dvoriste igrati se, livadom iza
kuce protrcala je velika bijela srna. Takve su srne Zivjele samo u Sumama
Forhilla i rijetko su iz njih izlazile pa je Darko odmah pojurio za njom,
uzbudeno lajudi. Htijuéi ga zaustaviti, Lana ga je dozivala, ali Darko je
bio toliko brz da je za samo nekoliko sekundi bio tamo gdje Lanin glas
vise nije dopirao, kamo joj noga nije smjela stupiti, jer srna je, bjeze¢i od
Darka, iza$la iz Sume Forhilla.

Tako su Lani roditelji ve¢ rekli da ¢e kada jednom poraste, ukoliko to
bude htjela, smjeti napustiti sigurnost Forhilla, sa svojih sedam godina
ona na takvo $to jos nije bila spremna pa su joj zabranili da ulazi u Sumu i
priblizava se granicama grada. No Darko se tog dana nije zaustavio pred
gustom Sumom na brezuljku, koji je cuvao najsigurniji gradi¢ na svijetu, a
Lana je tréeci za njim zaboravila na zabranu roditelja. Utrcala je u Sumu,
ocarana sjenama $to su se zgusnule ispod isprepletenih krosnji i zaklonile
sunce, ali i prestravljena tim krajolikom o kojem nije znala dovoljno.

Lutala je Sumom dozivajuci voljenog psa kada se izmedu stabala
poceo nazirati grad. Bio je to Wellsdon, jedan od najstarijih gradova na
svijetu. Onako u trku i bez daha, Lana nije niti primijetila da je u jednom
trenutku nebo iznad nje prestalo biti lijepo, razigrano i ¢arobno i iznenada
se nasla ispod crvenog platna najveceg kisobrana na svijetu, toliko velikog
da je sakrio nebo iznad grada u koji je upravo utrcala. Stala je, zatecena.

O ovom gradu nije znala nista. Cesta na kojoj se nasla bila je okupana
crvenkastim sjenama, ali ipak je Lani izgledala sivo. Bila je Siroka i posve
pusta, okruzena visokim zgradama kakvih u Forhillu nije bilo. Zgrade su
bile obojane u sve nijanse sive, a automobili parkirani uz njih bili su veci
od svih koje je dotad vidjela. Cestom nitko nije prolazio. Jedini ljudi koje
je vidjela stajali su iza prozora bezli¢nih gradevina, a izgledali su tuzno,
namrgodeno, a neki ¢ak i ljutito. Nisu joj viknuli u pozdravu, nisu joj
mabhali, nisu joj se veselili. Tisina velikog grada uznemirila je Lanu, ali ¢ak
se i tako uspijela sjetiti zasto je ovamo dosla pa je ponovno potréala.

Ni sama nije znala koliko je dugo jurila kada se nasla sasvim blizu
mora. Kuce ondje, iako i dalje sive, bile su manje i skromnije, a iza
njihovih prozora stajali su neki drugi tuzni i zabrinuti ljudi. Promatrajuci
ih, Lana na jednom prozoru spazi djecaka koji je rukom poce dozivati



blize. Kada mu je prisla, dje¢ak otvori prozor, a Lana nije bila niti svjesna
koliko mu je hrabrosti trebalo za taj naizgled obican ¢in.

,Sto radi§ ovdje sama? Bez kigobrana i kabanice?*

»Pane pada kisa..., odvrati Lana zbunjeno.

,»Ali ti ne zna$ pada li kisa ili ne. Zar nisi ¢ula za otrovnu
kiSoprasinu?“

,Ne. Cula sam za obi¢nu kisu, a nju ne vidim. Uostalom, ¢ak i da pada,
pod ovim ¢udnim kiSobranom iznad tvog grada trebala bih ostati suha.
Bar mi se tako ¢ini®, zavrsi nesigurno.

Djecaku je tada postalo jasno da djevojc¢ica nikada nije ¢ula za nevolju
na koju ju je upravo upozorio pa je odlucio zapoceti razgovor ispocetka.
Sad je pri¢ao smirenije i sporije.

»Ja sam Eli. Kako se ti zoves?*

»Lana Fisher, drago mi je.

Eli i Lana bili su iste visine i istih godina, no Zivjeli su posve razlicite
Zivote.

»Odakle dolazi§?“ upita je djecak.

»1z Forhilla.

Kada je to cuo, Eliju je sve bilo jasno. Stade joj objasnjavati: ,Lana
Fisher, sada me dobro slu$aj jer moram ti opisati kakva je ovdje situacija.
Svijetom trenutno putuje jedan veliki oblak. Njegov smjer je nepredvidiv,
a ono §to iz njega pada je opasno. Iz njega padaju neke cudne kapi raznih
boja i oblika, a kada dotaknu neko bice, rasprse se poput prasine i ¢ine
nesto strasno. Svi koje je ijedna kap iz tog oblaka dotakla, postali su
zabrinuti, beznadni, tuzni, a neki ¢ak i bijesni.

,»Pa to je strasno! Zasto taj oblak to ¢ini?“ upita Lana.

»To nitko ne zna, ali jako je opasan. Isprva smo hodali gradom u
kabanicama, no one nisu bile dovoljne da nas zastite od kiSoprasine.
Zatim su gradske vlasti dale izraditi najveci kiSobran na svijetu da nas
§titi dok hodamo ulicama, ali ni to nije bilo dovoljno jer kisoprasne kapi
dolazile su do nas, ¢ak i na najblazem vjetru. Situacija je postala toliko
opasna da je nas gradonacelnik, Milo Zaid, morao aktivirati stavak 7.
¢lanka 3. Zakona o sigurnosti gradana koji kaze: Ukoliko gradske viasti
ne mogu sa sigurnoscu zastititi svoje gradane, duzne su staviti zivot na
cekanje.”

»Zivot na ¢ekanje?“ zaprepasti se Lana, ,,Sto to uopée znai?*

13
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»Upravo ovo sto vidis. Svi stanovnici grada, i ljudi i Zivotinje, duzni su
ostati zatvoreni u svojim domovima. Zatvaraju se sve trgovine, svi uredi,
restorani, $kole i vrtici, svi parkovi i sva igrali$ta. Sve. Zivot doslovno
staje.”

,»Pa to je strasno! Koliko ste ve¢ zatvoreni?“ upita Lana zabrinuto.

»Ovdje je zivot na ¢ekanju proglasen prije dva tjedna, no ¢ini se da ¢e
potrajati jo§ jako, jako dugo.”

»Za0 mi je, Eli. No dok si zatvoren, jesi li barem siguran?* htjela je
znati Lana.

,Hm... Siguran... Sto to uopée znaci? Znas, jako je cudno ovako
zivjeti. Kad se sjetim da ¢u se ponovno igrati s prijateljima na ulici, jo$
je nekako iizdrzivo. S druge strane, ¢injenica je da nitko, pa ¢ak ni moji
mama i tata, ne znaju zasto se ovo dogada, a to me plasi. Iako mi to ne Zele
priznati, vidim da su i oni uplaseni i zabrinuti, a to mi je posve novo. Puno
toga ne razumijem, ali jos se uspijevam svakog jutra probuditi s nadom
da ce sve to brzo zavrsiti. Jako mi i ta nada nekako sve teze dolazi... No
zasad sam dobro, zavrsi Eli naglo. Cinilo mu se da ve¢ predugo govori
jer dozvao je Lanu blize samo zato da je posalje kuci. Ne ¢ekajuci da mu
odgovori, rece joj: ,,Slusaj Lana, ne bih smio otvarati prozor, ali morao
sam te nekako upozoriti. Moras se vratiti u Forhill. Tamo si sigurna.
Odmah se vrati do sume i idi ravno ku¢i.

Tako se Lana ve¢ na pocetku razgovora s Elijem pocela bojati i jako je
htjela pobjeci iz Wellsdona, znala je da to nece uciniti bez Darka.

»Moj pas Darko... crn je i velik, predivnih ociju... On je tu negdje...%
govorila je u panici.

»Lana, Zao mi je, ne stigne$ ga traziti. Moras$ odmah i¢i. Ugledam li ga,
poslat ¢u ga kuéi.“

Dok je Eli to izgovarao, iz daljine, kao nekim ¢udom, dotr¢i Darko
veselo laju¢i kao da je sada spreman za igru. Lana se sagne da ga zagrli, no
razigrani trenutak prekine Eli.

»Ircite do $ume, tamo ste sigurni. Brzo, brzo!“

Lana i Darko poslusali su Elija i potrcali, no kada su stigli do Sume,
morali su nacas zastati da se Lana prisjeti kojim putem da se vrate. I bas
kada je Lana konacno spazila stazu koja vodi do Forhilla, Darko je poc¢eo
glasno lajati. Iz duboke Sume do njih dotrci krupan i visok covjek kojeg
Lana nije poznavala. Nije ga htjela pitati za ime jer ga se bojala. I to ne



samo zato $to je u odnosu na nju bio tako velik i tako mrgodna lica, ve¢ jer
je muskarac u ruci drzao pusku. Darko stade ispred nje i zastinicki zalaje
prilazeci ¢ovjeku sve blize i blize, kao da ga zeli otjerati. Ne rekavsi nista,
muskarac udari Darka nogom, a on uzvrati napadom. Lanin voljeni pas i
covjek, o kojem nije znala nista osim toga da ga se boji, zacas su se nasli na
podu punom lis¢a, hrvajudi se.

Cak i da se usudila, Lana tu borbu ne bi stigla zaustaviti jer, usred
hrvanja, puska opali i pogodi Darka. Muskarac ustade, odmaknu se,
zgrabi pusku i potr¢i, a Lana se baci na tlo i sa strahom u o¢ima pogleda
Darka. Ovako zabrinuta, vise se nije bojala nepoznatog covjeka. Vidjela je
samo psa u svojem krilu koji joj je njezno uzvracao pogled. Samo trenutak
kasnije, Darko zatvori o¢i i zaspi zauvijek.

Lana nije znala koliko je dugo plakala, no kada je ustala s tla posutog
lis¢em, ve¢ se spustala no¢. Ubrala je nekoliko ljubica i polozila ih na tlo
pored Darka, a zatim je, ne okrecudi se, potrcala prema kuéi.

Kada je uletjela u kucu, svima koji su u njoj zivjeli bilo je jasno da se
dogodilo nesto strasno.

»Hej, jesili dobro?“ upitao je Lanu tata.

Djevojcica je plakala, jecala i drhtala. Tata ju je ¢vrsto zagrlio, a ¢asak
kasnije zagrljaju se pridruzila i Lanina mama. U njihovim se rukama
osjecala sigurnom, ali nemir i tuga u njoj su i dalje nezaustavljivo rasli. U
dahu im je ispricala $to se dogodilo. Bila je u $oku i bilo je ocito da prvi
put u zivotu istinski pati, a roditelji su je dugo grlili pustajuci je da, u
okrilju sigurnosti, osjeca sve $to treba osjetiti.

Dok je tako plakala, na vrata kuce netko pokuca. Bili su to policajci,
shvatila je Lana kada su ih njezini roditelji pustili u kucu, ali ne policajci
Forhilla ¢ije su odore bile tamno crvene, nego policajci nekog drugog
grada, od glave do pete odjeveni u crno.

Dvojica muskaraca predstavila su se kao policija Wellsdona, grada iz
kojeg je Lana tog dana pobjegla. Htjeli su razgovarati nasamo s njezinim
roditeljima. Kada su svi troje otisli u dvoriste, Lana se sasvim tiho, da
je nitko ne primijeti, primakla prozoru i slusala $to govore jer nije joj se
nimalo svidjelo kako su je promotrili u prolazu.
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Policija je prvo objasnila da je ¢ovjek s kojim se Lana susrela u Sumi
Grogli, jedan od strazara Wellsdona. Prema njihovim rije¢ima, on je sam
prijavio incident iz $ume. Objasnili su da je rije¢ o nesretnom slucaju i da
je Grogli samo bio u redovitom obilasku granice.

,Sto to znaci? Obilazak granice?“ upitala je Lanina mama.

»Pa gledajte, mi ne znamo kako ste to vi u Forhillu zasti¢eni od
svega, ali nismo svi te sre¢e da nekim ¢cudom budemo tako sigurni. Mi u
Wellsdonu ¢uvamo svoje granice od ljudi iz ostalih krajeva jer nikada ne
znamo tko ¢e donijeti nevolju. Pogotovo ovih dana kada se suocavamo
s beznadem i ostalim strahotama koje na nas baca taj cudni oblak. Zato
imamo strazu po ulicama i Sumama. Da skratim, Grogli djevojcici ne
bi naudio, samo bi je poslao kudi, ali taj je pas sve poremetio kada ga je
napao. Sto da vam kazem... Covjek se samo branio.

»Dobro, a zasto ste onda dosli?“ upita Lanin tata, o$trim i zastitni¢kim
tonom.

»Dosli smo re¢i da znamo $to se dogodilo. Djevojc¢ica moze tuziti
Groglija ukoliko Zeli, ali nec¢e dobiti tuzbu jer ¢injenice su tu. Sto je mala
uopce radila u Sumi?“

»Necemo tuziti, a ostalo vam nismo duzni objasnjavati. Mozete li sada
oti¢i?“ zatrazio je Lanin tata.

»Svakako®, slozi se policajac pa opet, kada je ustao, nastavi: ,,Nego
slusajte, jasno je da je djevojcica u Soku, ali ipak je sve dobro zavrsilo.
Pogoden je pas, ali mogla je to biti i ona. Mozda bi bilo dobro da se smiri
jer malo je nezgodno da tako cvili za Zivotinjom. Pogotovo kada vam u
kudi zive ljudi koji su izgubili puno vise od nekakvog psa. Znate, ljude,
kuée i ostalo. Da ih mala ne uvrijedi.. .

»Ne, vi sluajte... , prekine ih Lanina mama, ,,Moje dijete je tuzno i
nece prestati biti tuzno ako joj ja tako naredim. Ako je tuzna, u ovoj kuci
smije biti tuzna.”

,»U redu, to je vasa stvar, prihvati policajac, ,No na vaSem mjestu ja
bih je malo umirio...

»Ali vi niste na mojem mjestu. A sada dovidenja!“

Lanini roditelji djevojcici nikada nisu rekli za taj razgovor, a Lana
njima nikada nije otkrila da je cula svaku rije¢ koju je policajac izgovorio.
Ali svaka joj je dosla do srca i promijenila sve $to je do tada znala o tuzi.
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Mjesto za osjecanje osjecaja

Danima nakon dogadaja u $umi, Lana se jako borila sa svojim osjecajima.
Trudila se vjerovati da ¢e joj s viemenom biti lakse, no ti joj pokusaji nisu
pruzali utjehu. I sama pomisao na nesto lijepo tih je dana za Lanu bila
nemoguca. Cinilo se kao da cijelim njenim bi¢em upravljaju tuga i strah —
ogroman strah da je ova bol koju osjeca, i bol kojom je okruzena, zapravo
zivot. Cesto je plakala, a izmedu suznih epizoda bila je tiha, zamisljena, a
ponekad i posramljena.
Tako nije posve povjerovala rije¢cima Wellsdonskog policajca, one
su jako utjecale na Lanino tugovanje. Kao da vise nije uspijevala sama
sebi dopustiti da bude tuzna jer dio nje zaista se bojao mogu¢énosti da je
njezina tuga premalena u odnosu na tude tuge i da njezine suze vrijedaju
neke od ljudi s kojima je dijelila dom. Sram zbog onoga $to osje¢a Lanu
je posjecivao sve cesce, ali nije mu se posve prepustala. Umjesto da mu
se preda, Lana je sram pokusala razumjeti pa se pocela baviti velikim
pitanjima. Kako se to to¢no mjeri tuga? Mora postojati neka primjerena
metrika, mislila je. U protivnom tko i kako odlucuje da je njezina tuga
premalena ili nedovoljno vazna da zaplace? No odgovori na pitanja
nisu joj dolazili, a osjecaj srama zbog toga sto tako jako i duboko osjeca
postajao je sve glasniji. O svojim brigama ni sa kime nije razgovarala pa je
kroz svoju prvu patnju prolazila posve sama. Strah da je netko ponovno
ne posrami zbog onoga sto osjeca sada je bio stvaran i Lana je sve ¢esce
susprezala suze i smijala se tuzna. To je, medutim, bilo toliko tesko da se s
vremenom pocela skrivati od ljudi u kuéi, a zatim i odlaziti iz kuce, makar
samo na nekoliko minuta da moze biti sama i osjecati ono $to osjeca.
Mjesto na koje je odlazila bila je livada nedaleko njezine kuce na kojoj
se nalazio stari hrast. Ispod njega bi Lana sjela i samo disala ili plakala,
samo postojala. Isprva nije znala $to joj je ¢initi, ali ubrzo je shvatila da se
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ispod hrasta osjeca bolje, nekako lakse. Taj maleni komadi¢ livade ispod
hrasta Lana je proglasila svojim mjestom za osjec¢anje osjecaja. Odlucila je
da ¢e tamo dolaziti svakog dana i dopustiti svakom osjec¢aju u njoj da Zzivi i
bude slobodan. Cesto je Lana ispod hrasta osjecala stvari kojima nije znala
naziv, no svakodnevno se trudila upoznati svaki osjecaj u sebi. Iako tada
nije znala za$to joj nekoliko minuta na tom mjestu donosi mir, Lana danas
zna da joj je to mjesto spasilo zivot.

Medutim, jednoga dana kisa je padala bez prestanka, a Lana je znala
da na mokroj i blatnjavoj livadi ne¢e moc¢i osjecati osjecaje u miru. Bududi
da je ¢vrsto odlucila da to ¢ini svaki dan bez iznimke, dosjetila se jedinog
mjesta u kuci gdje ¢e moci biti sama. Bio je to tavan. Svidjela joj se ideja da
bi mogla imati svoje mjesto za osjecaje pod krovom, ali uzbudenje joj je
splasnulo kada se popela na tavan i ugledala slojeve prasine i paucine §to
su se tamo nakupljali godinama. Ipak nije odustala. Odlucila je otvoriti
maleni prozor da dopusti zraku da ude, a prasini da izleti van. Zatim
je pocela preslagivati kutije ne bi li stvorila dovoljno mjesta da ugodno
sjedne, ali ¢ak se niti tako nije mogla opustiti. Kao da to mjesto nije bilo
namijenjeno osjecanju osjecaja. Nekoliko puta pokusala je zatvoriti o¢i i
osjetiti makar jedan osjecaj, ali svaki put bezuspjesno.

Kada je konacno odustala, jo$ je malo sjedila, a potom je, onako usput,
otvorila jednu od kutija. Bila je dupkom puna starih biljeznica na kojima
je pisalo ime Laninog tate. Dok ih je prelistavala, iz jedne je biljeznice
ispalo pismo. Izgledalo je staro i vazno. Na omotnici, kakvu nikada dotad
nije vidjela, lijepim je slovima jednostavno pisalo ,Za Tebe“. Okrenuvsi
ga u rukama da vidi odakle je, ugleda Zig na kojem je pisalo ,,HealVille®
Lana za to mjesto nikada nije ¢ula, no kad je procitala pismo, pomislila je
da je ,HealVille“ ¢uo za nju. U pismu je pisalo:

Drago dijete,

Javljamo ti da smo primili obavijest da je nedavno zapocela tvoja prva
patnja. Zao nam je zbog svega sto su ti u tom tuznom trenutku o¢i vidjele,
usi cule, a srce osjetilo.

Zelimo da ovo pismo shvatis kao sluzbenu potvrdu ¢itavog Svemira da
je s tobom apsolutno sve u redu, da je sve $to osjecas sasvim normalno i
da ne snosis nikakvu krivicu za to sto nelagodni osjecaji upravljaju tvojim
zivotom. Dosli su nepozvani, naglo i bez tvojeg dopustenja. lako znamo da
ih jedan dio tebe samo Zeli otjerati, moramo ti re¢i da teske stvari iz nas



odlaze kada su spremne, a ne onda kada mi to naredimo ili kada drugi to
od nas traze. Vazno je da znas da Ce sve tesko iz tebe jednom otii, no zasad
moras nauciti Zivjeti s osjecajima u sebi, a mi ¢emo ti u tome pomoci.

Nakon nekoliko stoljeca proucavanija tuge i ostalih nelagodnih osjecaja,
saznali smo da se svako dijete nosi s patnjom na sasvim poseban nacin i da
patnja svakog djeteta prestaje u drugacije vrijeme.

Citav HealVille s divljenjem promatra tvoju hrabrost. Gledamo te
svakog dana kako ustrajes u htijenju da shvatis svoje osjecaje. Za to $to
¢inis potrebna je velika hrabrost jer samo hrabri se usuduju traZiti svoj mir
svakog dana iznova, znajuci da pritom mozda nece uspjeti, da ce se mozda
razocarati i tako postati jos tuzniji. Sve sto za svoje srce cinis, ¢ini slobodno
i dalje jer, ma $to ti drugi govorili, ako je to nesto Sto tebi u ovom trenutku
pomaze, onda je to i valjano. Svako bice na svijetu ponekad bude tuzno,
ali svatko se s tugom nosi drugacije i svatko ima svoje vrijeme koje mu je
potrebno da se oslobodi tuge. O da, covjek se moze osloboditi tuge. Zato
nam je i vazno da ovo pismo procitas do kraja.

Za pocetak, pokusaj svoje osjecaje prihvatiti jer ako im dopustis da
u tebi Zive, nece se morati s tobom boriti i prije ée odraditi ono $to treba.
Svoje osjecaje mozes prihvatiti na sljedeci nacin: Zamisli da im se obracas.
Ukoliko osjecas tugu, reci joj: ,,U redu, sada prihvaéam tvoje prisustvo
u svojem Zivotu. Istina je da mi stvaras bol, no ne mogu te otjerati jer ne
znam kako. Dopustam ti stoga da Zivis u meni, no zapamti da ne mozes
ostati zauvijek. Ja te ne poznajem pa ne znam sto sada tocno zelis od mene,
ali nadam se da ti znas i vierujem ti da ées, nakon $to to dobijes, otici. Kada
budes spremna, ja ¢u te pustiti da odes, a u meduvremenu ¢u dati sve od
sebe da s tobom zivim bez borbe i da od mene dobijes svu paznju koja ti je
potrebna.”

Mozda Ce ti trebati nekoliko dana da u tome uspijes, ali vazno je
pokusati. Kada uspijes prihvatiti tugu, javit cemo se ponovno kako bismo ti
pomogli da TI budes dobro dok svi teski osjecaji iz tebe ne odu.

S ljubavlju,

u ime stanovnika HealVillea, Martha

Lana nikada nece zaboraviti taj dan i taj trenutak. Pismo je procitala
barem pet puta, a svaka rije¢ ¢inila se kao da je namijenjena bas njoj.

Kao da je svako slovo razumjelo kako se osjeca i kao da je znalo $to treba
uciniti. Lagala bi kada bi rekla da je odmah shvatila $to to znaci prihvatiti
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osjecaje, kako se to to¢no ¢ini, ali ipak je osjetila olaksanje. Prvi je put
nakon dugo vremena osjetila da je s njom sve u redu, da je normalna bez
obzira na to $to glasno osjeca. Pored toga, pocela se osjecati sigurnije jer te
su joj rijeci davale nadu da postoji neki protokol za patnju, neki savjet koji
joj moze pomodi, netko tko je moze voditi.

Pismo je spremila u dZep tamno crvene treger haljine od samta i
otrcala stepenicama u prizemlje kuce. Okrugli sat na kuhinjskom zidu
pokazivao je 15 sati i 13 minuta pa je na brzinu izracunala da Ce tata stici
ku¢i za manje od sat vremena. Jedva je cekala! U meduvremenu se vratila
na tavan i procitala pismo jos tri puta. Onda je kroz otvoreni prozor
zacula zvuk tatina auta, spustila se niz stepenice, zgrabila kiSobran i
izletjela kroz vrata bas kada je tata izlazio iz auta.

»Mozemo li malo sjediti u autu?* upitala je. ,Tata, to je jedino mjesto
na kojem mozemo razgovarati u miru. Molim te! Vazno je!*

Lana je pocela govoriti ¢im su sjeli.

»Gdje je HealVille?* upitala je. Po izrazu tatina lica znala je da mu je to
mjesto poznato, ali i da se iznenadio $to je i ona za njega cula.

»Odakle to?“ upita je tata. Lana iz dZzepa izvadi pismo, a on joj ga
njezno uze iz ruke. Dugo je $utio, ali na kraju, pred Laninim znatiZeljnim
pogledom, popusti i progovori: ,Ne znam gdje je HealVille, no znam da
postoji. Ovo je prvo pismo koje sam dobio kada sam bio djec¢ak.”

»Ne znas$ odakle je doputovalo?“

»Ne znam. No sigurno postoji jer kada sam ja bio dijete, mnoga druga
djeca dobivala su sli¢na pisma.®

»Tata, ovo pismo kao da je netko za mene pisao! Kao da u njemu vidim
rije¢i koje to¢no znaju $to osjecam!*

»Tako sam se i ja osje¢ao, njezno se nasmije Lanin tata.

»Znadi, i ti si nekako patio kada si bio dijete?*

Tata kimnu i duboko uzdahnu kao da mu je samo sjecanje na tugu
koju je nekada osjecao donijelo neku tezinu.

,Sto se tebi dogodilo, tata?“

»Jednom ¢u ti mozda ispric¢ati. Sada jo$ nije vrijeme za to.

»A jesi li uspio prestati biti tuzan?“

»Jesam. I ova su mi pisma svakako pomogla.”

»Pisma? Bilo ih je vise?“

»0 da, bilo ih je mnogo. No sa¢uvao sam samo ovo prvo. Ostala su
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kod djece kojoj su sad potrebna. Barem se nadam...

»Nista ne razumijem. Poslao si svoja pisma nekoj drugoj djeci?“

»Pa... tako nekako. Ne znam kod koga su to¢no zavrsila, ali nadam se
da su nekome pomogla.”

Lana i dalje nije shvacala o kojoj to djeci tata pric¢a. U svakom ju je
slucaju vise zanimalo $to je u njima pisalo, ali tata joj nije otkrio njihov
sadrzaj.

,»Kroz ta sam pisma saznao da svako dijete u nekom trenutku osjeti
tezinu. Ona dolazi u raznim oblicima i na razli¢ite nacine. Znas, puno je
toga $to moze rastuziti dijete, ali zato sam saznao da ba$ svako dijete ima
jednu posebnu mo¢, a to je da moze preboljeti sve §to ga muci., rekao je.

,»Ali kako?“ upita Lana.

»10 je kod svakog djeteta drugacije. Ali prvi korak na putu do
unutarnjeg mira za svakoga je isti. Osjecaje, ma koliko teski bili, ne
smijemo zanemarivati i omalovazavati. Znas$, ignorirati, gurati pod tepih,
o njima Sutjeti i samo Zeljeti da sami od sebe nestanu. Ako tugu u sebi
samo ignoriramo i usutkavamo, ona ¢e se nakratko stisati, no prije ili
kasnije trazit ¢e nacin da iz nas izade. Zato je vazno svaki osjecaj prihvatiti
i dopustiti mu da u nama Zivi, a onda jednom i ode. Nekada ode prije,

a nekada kasnije, ovisi o vrsti tuge i jo$ kojecemu. U svakom slucaju,

dok cekas, moras nauciti zivjeti s tim osjecajima. Znam da to zvuci
komplicirano i tesko, ali moguce je. A moguce je na samo jedan nacin. Na
nacin da ne zaboravi$ voljeti sebe.”

»Kako to misli§ voljeti sebe? Kao, da zagrlim samu sebe?“

»1 to je jedan od nacina® potvrdi tata. ,,Potrebno ti je samo par
sekundi da se svakog dana zagrlis. Dok to ¢inis, misli§ kako je vazno da
sebi pruzis nesto lijepo i da to nisi zaboravila uciniti iako mozda uopce
nisi sigurna je li to pravi nacin. Ta misao tada prode cijelim tvojim bi¢em,
svakom stanicom, a to je, Lana, bas lijepa misao. Usto je i snazna i moc¢na.
Covijek se moze voljeti na mnogo razli¢itih nacina, a svako dijete moze
otkriti i neki novi. Kada smo ve¢ kod toga, smijem li znati $to ti to radis
svake veceri na livadi?“

»Iizna$ da tamo odlazim?“

»Lana, mama i ja smo ti roditelji. Volimo te i brinemo o tebi pa
naravno da Zelimo znati gdje si. Ali iz istog razloga Zelimo i znati zasto

v

tamo odlazi$“, nasmijesi se tata.
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Tako dakle..., pomisli Lana u sebi, a tati kratko odvrati: ,,Osje¢am
osjecajel”

»Opal! To bag dobro zvuci! A kako se to radi? Kako se osjecaju
osjecaji?”

»Pa, ustvari, nisam sigurna da ti to mogu opisati. Mogu ti samo reci
da mi pomaze. Ne znam ni kako. Valjda se na tom mjestu osje¢am sigurno
osjecati, a osje¢ati moram jer me nesto u meni na to tjera. Na livadi to
mogu bez straha da ¢e me netko prekinuti, uznemiriti, posramiti. ..
odgovori Lana, a sa svakom je rije¢ju postajala sve tisa.

»Zasto bi se sramila osjecati?*

»Pane znam... nema veze®, odvrati djevojcica tuzno.

»Lana, ima veze. Ne znam odakle ti to, ali moram ti reci da ce ti
ljudi u zivotu izgovoriti svakakve stvari, posebice odrasli. Puno toga bit
¢e besmislice. Znas, odrasli se vole pretvarati da znaju odgovore na sva
pitanja, ¢ak i ona teska, ali rijetko priznaju da nemaju pojma. Zato je
vazno zapamtiti ono §to ¢u ti re¢i. Svatko ima pravo i slobodu da kaze
sve $to zeli osim jednoga. Nitko ti nikada nema pravo reci kako da se
osjecas. Nitko! Nikad! Zapamti to. Tvoji osjecaji su samo tvoja stvar. Ako
osjecas srecu, prepusti joj se. Ako osjecas bijes, pusti ga van. Ako osjecas
tugu, placi! U osjecanju ne postoje pravila. Na koji god nacin se ti nosila s
osjeajima, u tome nema sramote.”

,»U redu, tata®, re¢e Lana, tek toliko da potvrdi da ga je ¢ula, no nije
bila sasvim sigurna je li mu povjerovala.

»Dodi, podimo sada u kuéu®, rece tata otvarajuci vrata automobila.
Vidio je da je Lana jos uvijek prepuna pitanja, no vjerovao je da ce se taj
razgovor nastaviti neki drugi dan.

Dotr¢ali su do kuénog praga pod istim kiSobranom. Kada je Lana
posegnula za kvakom, tata je shvatio da joj ipak treba jo$ nesto re¢i.

»Kada odlazi$ osjecati osjecaje, ¢ini to na svoj nacin, no ako ti bude
tesko, pokusaj si postaviti tri pitanja: Sto je to $to osje¢am? Sto tim
osje¢ajima zelim reéi? Sto oni Zele od mene? Na prva dva pitanja odgovorit
¢e$ sama. Na zadnje ¢e ti odgovor dati tvoje srce. Cut ¢e$ ga, samo budi
uporna jer, znas, i osjecati osjecaje znaci voljeti sebe.”

,»To si proc¢itao u pismima o kojima mi ne Zeli$ re¢i vise?“

»Zapravo ne. To sam shvatio kada sam jednom i sam pokusao, bag
kao i ti danas, odgonetnuti odakle tuzne stvari u nas dolaze i kamo iz nas
odlaze.®



Prije nego $to su usli, Lana je tati uputila jos jedan topao pogled. Iako
je bila sretna i zbog pisma i zbog razgovora, osjecala se pomalo ¢udno.

Za Lanu je tata bio Tata, osoba koja sve zna, sve razumije i sve rjesava.
Pomisao da je i on nekada bio dijete, bas kao i ona, bila joj je ¢udna,
pogotovo sada kada je znala da je nekad prolazio kroz iste teskoce kao i
ona sada.

Tog dana tijekom vecere, Lanin je tata gledao u djevojcicu njeznije
nego ikada. Ona je znala da je gleda, ali nije mu uzvratila njeznost. Jo$ se
uvijek borila s nekom neobjasnjivom ljutnjom sto joj nije ispricao vise.
Pitala se §to je sve pisalo u ostalim pismima? Sto ako joj je i to moglo
pomoci?

Kasnije te veceri tata ju je gledao kako odlazi na livadu nedaleko kuce
gdje je sjela ispod hrasta i zazmirila. U danima koji su uslijedili odlazila je
sve ce$ce. Tata je nista nije pitao, ali znao je da se trudi uciniti nesto $to je
njemu neko¢ bilo tako tesko, prihvatiti svoje osjecaje.

I bio je u pravu. Lana se mucila s prihvacanjem, no $to je vise vremena
provodila na livadi, to je viSe prepoznavala osjecaje u sebi. Bila je tu tuga,
najjaci osjecaj u njoj. No Lana je u sebi osjecala i bespomoc¢nost. Ono kada
zna$ da mora$ nesto uciniti, da zeli$ nesto uciniti da promijenis stvarnost
oko sebe, no ne znas niti $to niti kako. Ponekad je osjecala tjeskobu. Ono
kada ti se neki nevidljiv, ali tezak kamen spusti u grudi i tamo stoji, nista
ti ne govoreci.

Uskoro je mjesto za osjecanje osjecaja prestalo biti samo mjesto, vise
nije bilo samo igra. Postalo je Lanin dnevni ritual. Na isti na¢in na koji je
pranjem zubi, zdravom prehranom i tjelovjezbom brinula za svoje tijelo,
Lana je osje¢anjem osjecaja pocela brinuti i o svojem srcu. Do proljeca,
uoci njenog osmog rodendana, Lana je do mjesta za osje¢anje osjecaja
vec znala do¢i zmire¢i. Nalazilo se to¢no 509 koraka od sobe koju je tada
dijelila sa svojim roditeljima. Iako im nikada nije opisivala §to joj se to¢no
dogada dok sjedi i diSe ispod hrasta, njezini su roditelji znali da to mjesto
Lani ¢ini dobro. I bili su u pravu jer odlaze¢i na livadu Lana je sebi i
svojem srcu svakoga dana pruzala slobodu. U tim je trenucima mogla biti
sve $to je htjela i osjecati sve §to je morala.

S vremenom se dogodilo ono $to joj je tata i obecao da ce se dogoditi.
Lana je ¢ula svoje srce. No umjesto odgovora na pitanje $to svi ti osjecaji
od nje Zele, srce joj je reklo: ,,Obrati paznju na neobi¢no oko sebe.”
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Lana nije razumjela $to joj srce to¢no Zeli reci, no bila je sretna $to ga je
napokon uspjela cuti.

Tek ¢asak kasnije, ispred Lane su prosle tri guske hodajuci unatraske.
Prosle su ispred nje jedna za drugom, brzim i pomalo nervoznim
korakom, ne skrecu¢i pogled niti na trenutak. Nije razumjela $to su tocno
pricale, ali zvucalo je kao svada. Bile su bijele, a razlikovati ih se moglo
samo prema boji $ala koji je svaka od njih nosila oko vrata. Znatizeljna,
Lana ih upita $to rade i zasto hodaju unatraske.

»Putujemo u proslost., rekla je guska s ruzi¢astim $alom.

»1demo je promijeniti®, dodala je guska sa zelenim $alom.

,»Da kona¢no mozemo normalno Zivjeti, nadovezala se guska sa
zutim Salom.

Na nogama su nosile zelene ¢izmice, a Lana je strasno Zeljela da se bar
nakratko zaustave i objasne joj kako to to¢no misle sti¢i u proslost. No
guske su otisle u daljinu, i dalje medusobno ¢angrizavo mrmljajuci, a Lana
je ostala stajati na livadi s viSe od nekoliko neodgovorenih pitanja. Ideja
da se hodajuci unatraske moze sti¢i u proslost nije joj bas imala smisla, ali
bila joj je vrlo zanimljiva. Odlucila je isprobati njihovu metodu nadajuci
se da ce, ukoliko to zbilja djeluje, mo¢i promijeniti dan kada je izgubila
Darka. Zatvorila je o¢i, duboko udahnula i pocela hodati unatraske. Samo
nekoliko koraka bilo je dovoljno da shvati da se vise ne nalazi na istom
mjestu. Ali kada je otvorila o¢i, shvatila je da ovo ne moze biti proslost, jer
nije prepoznala nista $to je vidjela oko sebe.

»Ja ovdje nikada nisam bila®, shvati okrecuci se oko sebe.
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Stogodisnje Zemlje

Krajolik u koji je Lana usetala unatraske bio je jednostavan, ali jako, jako
mirisan. Nalazila se na malenom ljubi¢astom otoku, na kojem nije bilo niti
drveca, niti ptica, niti trave niti leptira, samo veliki, mekani, gusti grmovi
lavande kakvu nikada prije nije vidjela. Okrecuc¢i se oko sebe, Lana je
shvatila da je posve okruzena morem. Nista $to joj je pogled dohvacao
nije dalo naslutiti da se samo malo dalje nalaze neke nove ¢arobne obale.
Prije nego i je stigla osjetiti paniku, zato $to je sama na nepoznatom
otoku, Lana je zacula poznati zvuk. Bio je to zvizduk lokomotive koja joj
se morem priblizavala iz daljine. Lokomotiva je izgledala sasvim obi¢no
- tamno zelena, pomalo starinska, a opet nekako grandiozna. Osim po
tome $to nije jurila prugom, nego valovima, lokomotiva Lani ni po ¢cemu
nije dala naslutiti da se nalazi na drugom svijetu, no ¢im se vlak zaustavio,
a kroz prozor prednjeg vagona izvirio strojovoda, Lana je pocela shvacati
da na ovom mjestu vrijede sasvim drugacija pravila i obicaji, da su
bi¢a drugacija i da rije¢ ,normalno“ ovdje ima posve drugo znacenje.
Strojovoda je, naime, bila jedna velika zelena sova koja je, bas kao i cijeli
taj trenutak, mirisala na lavandu.

»1me i prezime?“ obrati se strojovoda Lani. Na sebi je nosio odijelo
nalik sluzbenim uniformama kakve bi nosile i strojovode na Zemlji.

»Lana Fisher., odgovorila je smireno i samouvjereno, kao da svaki
dan razgovara sa sovama. Strojovoda pogleda u svoju malenu crvenu
knjizicu, trazeci njezino ime.

»U redu, Lana Fisher. Slobodno udi. Koliko vidim, ti putujes u
HealVille.

»Znala sam da postoji!“ rece Lana sasvim tiho, kao da govori sebi, ali
¢uo ju je i strojovoda.

»Sjajno! Dakle, ti zna$ kamo putujes?*
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»Oh, gospodine, ja zbilja ne znam kamo putujem! Ne znam ni gdje se
nalazim, da budem iskrena.”

»Nalazi$ se na otoku Panatone, prijamnom centru Oblasti Stu, a
putuje$ u HealVille, rehabilitacijski centar za suze.”

,»Oprostite, gospodine sovo...

»Kan Sveznalica mi je ime.”

,U redu, sovo Kane. Rehabilitacijski centar za STO?“ upita Lana
zbunjeno.

»Suze. Znas$, one kapljice koje ti izlaze iz o¢iju kada places?“

»Znam §to su suze, no nisam posve sigurna da shvacam zasto bi one
trebale rehabilitaciju.”

»Znas$ li ti da su suze bi¢a?“ upita Kan.

»Zapravo ine...

» E pa jesu. Ne brini, kada stignes u HealVille, sve ¢es saznati. No
hajde, udi sada u vlak. Pred tobom je dugo putovanje.

Iznenadena naglim razvojem dogadaja, Lana zastade da razmisli svida
li joj se to ili ne. Potom hrabro prizna: ,Mislim da jo$ nisam spremna.”

Kan se nasmijesi njezinoj iskrenosti.

»U redu. Onda predlazem da jos malo razgovaramo. Reci, $to te
zanima?’

,»Pa, niste mi jo§ rekli gdje se sada nalazim?“ upita nesigurno.

»Kako nisam!? Ovo je otok Panatone, pocetna tocka svakog putovanja
Oblasti Stu.”

»Oblasti Stu?“

»To je Galakticka Oblast Stogodi$njih Zemalja“, odgovori Kan.

»Razumijem", re¢e Lana pristojno. Potom razmisli jos jednom i zatrese
glavom. ,,Ustvari... uopée ne razumijem. Stogodisnje Zemlje.... one se
nalaze na Zemlji?“

»Ne, ali su jako povezane s tom Zemljom o kojoj govoris. Stogodisnje
Zemlje su, naime, zemlje koje osnivaju djeca.”

Lanu je to iznenadilo. ,,Nikada nisam c¢ula da djeca imaju takve mo¢i!“

»000, da. Djeca osnivaju svoje zemlje ve¢ tisu¢cama godina.“, Kan
zastade i zamisli se. ,,Vidi$, sada kada to kazem naglas, ne sjecam se kada
je osnovana posljednja Stogodisnja Zemlja, ali ovako odoka, sigurno je
proslo barem stoljece. Mora da se na Zemlji nesto promijenilo kada se
djeca vi$e ne sluze svojom moéi.



»Pa, mozda bismo i osnivali svoje zemlje kada bi nam netko rekao da
se to moze®, predlozi Lana razumno.

»Da, to ima smisla...  slozi se Kan.

»A koliko Stogodi$njih Zemalja postoji?“ nastavi Lana znatiZeljno.

,»To je, bojim se, povjerljiva informacija. Mogu ti samo re¢i da ih je
osnovano na tisuce, a sada ih sigurno postoji... paaa... dosta manje.”

,Ne razumijem kako je to moguée? Sto se dogodilo s tisuéama zemalja
koje ste spomenuli?“

»Nestale su®, rece Kan. ,,Zna$, kada dijete osnuje svoju zemlju, ta
zemlja mora imati svrhu, a svrha mora biti na neki nac¢in povezana s 31
unapredenjem Zivota ostalih bi¢a na Zemlji. Stogodisnja Zemlja, po
osnutku, dobije koncesiju o postojanju u trajanju od to¢no stotinu godina.
Ukoliko po zavrsetku svojeg prvog stoljeca ona i dalje ispunjava svoju
svrhu, zemlja dobije jo$ stotinu godina, i tako dalje... Neke zemlje tako
ne opstanu niti dan duze od sto godina zato $to u meduvremenu izgube
svrhu, dok one najvaznije postoje i puno, puno duze.

Lana nije odmah komentirala Kanov posljednji odgovor. Nije se niti
trudila pronaci prikladne rijeci jer mislima joj se motalo jedno drugo
pitanje. ,Ali ¢ekajte, zasto sam ja ovdje? Ja nisam osnovala nikakav svijet.”

»Tocno. Ti si u procesu regrutacije. Ja ne znam to¢no kakav posao
ti je namijenjen, ali ni nije na meni da znam. Ja sam ovdje da ti dam
propusnicu i usmjerim te prema tvojem odredistu.”

»Kakvu sada propusnicu?“ upita Lana u ¢udu.

»Dobro da sam se sjetio..., re¢e Kan, odmicuéi se od prozora
lokomotive. Lana nije vidjela Sto on unutra radi, ali ¢asak kasnije pozvao
ju je blize i stavio joj nesto u ruku.

,»OVo je tvoja propusnica za Stogodi$nje Zemlje®, re¢e Kan, pokazujuéi
bradom prema narukvici koju joj je upravo pruzio. U sredistu je imala
sedam crnih perli, ali Lanino zanimanje za narukvicu brzo je palo u drugi
plan. Bilo je jos toga $to je htjela znati.

»A kako ¢u ja to to¢no sti¢i do HealVillea? upitala je.

Kan kimnu, zadovoljan time $to je htjela znati vise.

»Svatko tko stigne na ovaj otok odavde krece na neki drugaciji put.
Primjerice, da bi stigla do HealVillea, ti ¢e$ proci poznatom stazom kroz
Oblast Stu koja se zove Staza istine. Pro¢i ¢e§ kroz ¢ak sedam zemalja
kojima ve¢ stolje¢ima prolaze tuzni i obeshrabreni. Carolija svake od tih
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zemalja pruzit ¢e ti drugaciji pogled na Zivot.”

,5t0? Moram proputovati kroz sedam zemalja?“ u ¢udu ée Lana.

»Da. Uzbudljivo, jelda?“

,»Koliko ce to trajati?“

»Misli§ vremenski?“

»Da“, odvrati Lana, a u sebi pomisli: Postoji li uopée neko drugo
trajanje?

»To ti ne mogu re¢i. U Stogodisnjim Zemljama ne postoje satovi.
Uostalom, putovanje svakog bica je drugacije, a traje onoliko koliko
putniku treba da povjeruje.”

»Da povjeruje §to?“

Kan nakrivi glavu, usrdno je gledajuci.

»Zna$, Lana, ja sasvim jasno vidim ljubav u tvojim oc¢ima, ali vidim
i tugu. Da bi mogla primiti ¢aroliju HealVillea, moras u njega zakoraciti
vjerujuci da je i tvoj zivot ¢aroban. Znam da je to tesko povjerovati
nekome tko je tuzan i zato je dobro $to si stigla bag ovamo. Ovo putovanje
Ce ti jako pomoéi.

Zamisljena, Lana nista ne odgovori. Zivot joj je u posljednjih nekoliko
tjedana bio podreden trazenju objasnjenja i naziva za ono $to je osjecala, a
Kanove rijeci dale su naslutiti da su odgovori na ta pitanja sada nadohvat
ruke. Tako im se veselila, Lanu je i dalje malo brinula ¢injenica da se posve
sama nalazi na posve nepoznatu mjestu. Posljednji put kada je napustila
granice Forhilla dogodio se najstrasniji dan u njezinu Zivotu pa se nije
mogla sasvim osloboditi straha od nepoznatog. S druge strane, svaki put
kada bi pomislila na ¢aroliju koju je strojovoda spomenuo, smirila bi se.
Kan je, buduc¢i da je bio Sveznalica, vidio u ¢emu je problem pa je nastavio
govoriti, dajuci sve od sebe da joj objasni gdje je to i zasto.

»Otok Panatone ne naziva se bez razloga prijamnim centrom Oblasti
Stogodisnjih Zemalja. Za svakog putnika i gosta, koji stigne u nasu oblast,
putovanje zapocinje ovdje, a svrha boravka na ovom mjestu jest pregled
distoce srca.”

»Za takvo §to nikada nisam ¢ula®, u ¢udu ¢e Lana.

»Svrha je ovom mjestu dodijeljena prije mnogo, mnogo stolje¢a kada
su ¢lanovi Vijeca za sigurnost Oblasti Stu shvatili da kroz zemlje, koje
su jednako ciste kao srca djece koja su ih osnovala, smiju prolaziti samo
istinski dobra bi¢a. Samo tako sva ta mjesta, koja su djeca stvorila, mogu



biti zasticena od zagadenja zlobom, lazima, pohlepom i zavisti. Oblasno
vijece za sigurnost odabralo je mene da provodim te preglede i zatim
potpisujem dopustenja za nastavak putovanja do odredista zbog kojeg
je bice ovamo stiglo. No kamo god se uputilo dijete koje ovamo stigne,
do cilja ¢e putovati stazom koja je za njega najbolja. Stoga se pokusaj
prepustiti ovom putovanju s vjerom da je sve $to se dogada najbolje za
tebe.”

Ovo slozeno objasnjenje Lani zapravo i nije pomoglo. I dalje nije
razumjela kako to to¢no stvari ovdje funkcioniraju, ali isto se tako nije niti
htjela vratiti ku¢i. Htijuci znati zasto se ovdje nasla, i zasto bas ona, Lana
rece: ,,U redu, sovo Kane, spremna sam za taj pregled.”

,»Oh...“ re¢e Kan, dobrodusno se nasmijavsi, i nastavi: ,,Ti si, Lana, ve¢
pregledana.®

»Kada? Kako?“

»Ja se zovem Kan Sveznalica, a ovaj mi je posao dan zato §to imam
poseban dar. U samo pet pogleda mogu vidjeti kakvo je necije srce.

Ako imas zle namjere, do mene stignu sve informacije povezane s tom
namjerom i pretvore se u moja sje¢anja. U tom bi slucaju boravak u
Oblasti Stogodi$njih Zemalja zavrsio tamo gdje je i zapoceo — ovdje, na
Panatoneu. No to se tebi nece dogoditi.

»Moje je srce, dakle, dovoljno ¢isto?

»Da. Tvoje je srce jako ¢isto®, Kan pokaza na narukvicu koju je Lana
vrtjela u rukama. ,,Iako su sve perle na njoj sada crne, nece takvima ostati.
U svakoj zemlji proci ¢e$ kroz drugacije iskustvo, a kada povjerujes u
caroliju svake od zemalja, sje¢anja na ono sto si tamo vidjela, ¢ula i osjetila
uci ¢e u perlu koja toj zemlji pripada i obojiti je. Kada se to dogodi, vidjet
¢e$ izlaz iz te zemlje i modi ¢e§ nastaviti putovanje.”

»Hoce$ 1i 1 ti biti sa mnom?“

»Ne, ja ¢u te odvesti do granice s prvom zemljom na Stazi istine,
Zemljom Dusak, a dalje ¢e$ put nastaviti sama. No ne brini, neces se
izgubiti. Tvoje iskustvo u svakoj zemlji ispratit ¢e te ravno do iduce i tako
sve dok ne stigne$ u HealVille.

Lana kimne, duboko udahne i krene prema vratima prvog vagona.
Unutra je sve bilo prekriveno debelim slojem prasine — ovuda oc¢ito ve¢
dugo nitko nije prosao. Od te je pomisli osjetila nelagodu pa je pokucala
na vrata iza kojih je strojovoda Kan ve¢ obavio pripremne radnje za
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pocetak putovanja.

»Smijem li se ovdje voziti do Zemlje Dusak?“ upitala je.

»Smijes*, odgovori Kan.

»Hvala ti!“ Lana se nasmije$ila i nastavila s pitanjima: ,,Rekao si da
svaka Stogodis$nja Zemlja ima svoju svrhu. Koja je svrha ovih sedam
zemalja kroz koje ¢u putovati?“

»Pa, svrha svake od tih zemalja je drugacija, a opet sve imaju isti
konacni cilj - nauciti onoga koji njima prode da je Zivot veci od trenutka
i da ga je vazno njegovati. Svoj Zivot njegujes tako sto ¢ini$ nesto lijepo za
sebe i tako brines o sebi. A ako brines o sebi, znaci da se volis. A kada se
voli§, nema te tuge koju neces prezivjeti i nema tog vjetra koji Ce te srusiti.

To je Lanu podsjetilo na razgovor s tatom.

» A kako se to voli sebe?* upita, nadajuci se da ¢e Kanov odgovor biti
ipak malo konkretniji od tatinog.

»Sebe se voli mirom, istinom, mastanjem, lijepim mislima, oprostom,
ali i odmorom. Sve si te stvari ponekad zaboravimo dati, no zemlje kojima
¢e$ proci ne ostavljaju ti izbora. Njihova je ¢arolija toliko snazna da u
svakoj od njih prema sebi moras i mozes biti jedino njezna.”

»Moram priznati da mi se svida ta ¢arolija“, nasmijesi se Lana. ,,Pri¢aj
mi o Zemlji Dusak. Sto ¢u tamo raditi?“

»Disati!“ odgovori Kan kratko.

»Disati?“ u ¢udu ¢e Lana. Ocekivala je zivopisniji odgovor.

»Da. Disanje je jako, jako vazno.*

»Svakako je vazno, jer Zivimo jedino dok diSemo®, slozi se Lana.

Kan kimnu.

»Da, ali disanje je puno vise od odrzavanja na zivotu. Disanje, ukoliko
se u¢i, moze biti korisno u mnogocemu.”

»Disanje da se u¢i? Pa zar ne znamo disati ¢im se rodimo?“

»10 je to¢no. Ali postoji ubrzano, sporo, tesko, kratko, dugacko,
duboko i plitko disanje, i to su samo neke vrste. Svaka vrsta ima svoju
svrhu. Uskoro ¢es to i sama shvatiti.

Tek sto je Kan zavrsio, lokomotiva se zaustavila. Lana se iznenadi jer
bila je toliko uzivljena u razgovor da nije niti primijetila da su krenuli.
Pogledavsi kroz prozor, ugledala je samo bjelinu. Zbog guste bijele
svjetlosti pomislila je da je medu oblacima.

»Lana Fisher, stigli smo! No prije nego krenes$ na svoje putovanje,



nesto ¢u te zamoliti®, re¢e Kan Sveznalica.

»Recite, gospodine Kan!“

»Pa prvo, iduci put kada me sretnes, nemoj me oslovljavati s
gospodine. Zovi me samo Kan!“ rece i nasmije se.

»Dogovoreno. A $to je drugo?“ nasmijesi se Lana.

»Pokusaj zapamtiti $to si dozivjela u svakoj zemlji kojom prodes. Ako
to ucinis, bit ¢e§ sigurna do kraja zivota, u kojem god se svijetu nalazila.

»Pokusat ¢u!“ odgovori Lana.

»Bas mi je drago sto smo se upoznali. Hajde sada! Izadi u ovu mekanu
bjelinu i dii*, re¢e Kan.

Lana mu mahne, osmijehom mu zahvali na razgovoru i prijevozu, a
potom hrabro krene prema izlazu.
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Staza istine

Dok se stepenicama spustala u bjelinu, Lana se malo bojala, ali nije to

bio strah od tog mjesta, nego onaj dobro poznati strah od nepoznatog.
Kada je zakoracila na posljednju stepenicu, shvatila je da se zapravo
nalazi na moru. Bilo je to svakako neobi¢no more - gusto i mlije¢no
bijelo, a uzdizalo se i spustalo u precizno jednoli¢cnom ritmu. Lana nije
bila sigurna $to joj je ¢initi. Treba li tim morem zaplivati? Uto do nje
hitro dopluta zeleni drveni ¢amac, a Lana u njega sjedne bez razmisljanja.
Duboko je udahnula, a camac je zaplovio u nepoznato. Iako tada toga
nije bila svjesna, ¢arolija Zemlje Dusak bila je u tome $to u njoj putnici ne
smiju, ali niti ne mogu govoriti. Lana, doduse, nije niti pokusavala, jer joj
je tidina kojom je bila okruzena jako godila.

Tisinu je uskoro ukrasio dubok, ali umirujuci glas. Iako nije vidjela
odakle glas dolazi, Lana ga je pazljivo slusala. Bio je to glas Mirka,
osnivaca prve zemlje na Stazi istine. Govorio je polako, odmjereno. Svakoj
je rijeci davao to¢no onoliko vremena koliko je Laninu srcu bilo potrebno
da je razumije.

»Dobrodosla u Dusak, zemlju ¢arobne tisine. Misli e ti sada postati
tiSe, a srce ¢is¢e. Ovdje ces ostati dok ne povjerujes da umijes osjecati mir.
Sada zatvori o¢i i fokusiraj se na ritam bijelog mora koje te sada ¢uva.
Dopusti mu da te ponese. Kada se more uzdigne, duboko udahni i zamisli
da udises ljubav i bijelu, njeznu svjetlost. Zadrzi dah tri sekunde. Zatim
izdahni i zamisli da iz sebe iznosis neku tesku misao, bol ili tugu. More ce
se tada poceti spustati. Neka ti i izdah traje tri sekunde. Sve $to izdahnes,
more ¢e uzeti i o¢istiti. Svaki put kada udahnes, dio tezine u tebi nestat e,
a srce Ce ti biti lakse.”

Lana je ¢inila sve $to je Mirko govorio. Prvih ju je nekoliko minuta
glas, koji je slusala s povjerenjem, vodio kroz disanje. Kod svakog udaha
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iizdaha iz daljine se ¢ulo: ,,Jedan, dva, tri.“, a Lana je sa svakim udahom i
izdahom bila sve mirnija i mirnija. A onda, posve nesvjesna da je Mirkov
glas ve¢ odavno utihnuo, bez brojanja i suvisnih misli, plove¢i mlijecnim
morem na zelenom ¢amcu, Lana je samo disala u ti$ini, udisu¢i ljubav, a
izdi$uci bol. Kada je napokon otvorila o¢i, bila je posve mirna. Mirko je to
primijetio.

»Hvala ti §to si mi povjerovala. Pogledaj ispred sebe, vidjet ¢e§ malenu
bocicu. Napuni je ovim bijelim morem i nosi je kroz Zivot, jer svaka kap
iz nje ¢uva caroliju koja ce ti, kada ti bude bas tesko, pomoc¢i da povjerujes
da umijes osjecati mir. Kada ti se bude ¢inilo da si zaboravila put do mira
u sebi, zagledaj se u ovaj djeli¢ bijelog mora i disi. Samo disi.

Lana je bocicu napunila morem. Cak i tako sku¢eno u bo¢ici, kretalo
se, a ritam pokreta bio je posve uskladen s ritmom mora, koje je Lana i
dalje osjecala sjede¢i u camcu. Bocicu je spremila u dzep haljine, a onda
je, i dalje bez glasa, plemenitim pogledom presla preko neba ponad sebe,
nadajuci se da je onaj koji joj se obratio osjetio njezinu zahvalnost. Kada
joj je pogled pao na narukvicu, koju je bila zavezala oko zapesca, vidjela
je da se prva perla u nizu zazelenila. Podigavsi glavu, Lana ispred sebe
ugleda obalu.

Obala prema kojoj je spokojno plovila svjetlucala je i blistala,
ispunjavajuci je rados¢u. Kada je camac pristao, shvatila je da su na
tlu smjestene stotine ogledala. Neka su imala jednostavne jednobojne
okvire pravilnih oblika dok su drugi bili raznobojni i ureseni vijugavim
detaljima. Neka su ogledala bila u okvirima od zlata pa su jos jace
bljestala, no nijednom od njih Lana nije znala svrhu. Napokon u jednom
ogledalu spazi natpis ,,Blistavija“ pa pretpostavi da je to ime ovog
neobi¢nog mjesta. I bila je u pravu. U Blistaviji, bas kao i u Zemlji Dusak,
vladala je tisina koju je samo nakratko prekinuo glas Tije, osnivacice te
zemlje.

»Dobrodosla u Blistaviju, zemlju radosti, radosti u tebi. Izaberi
ogledalo i stani pred njega. Vidjet ¢e$ sebe, ali ne onakvom kakvom se
sada zamisljas. Vidjet ¢e$ tko si bila prije trenutka u kojem je zapocela
tvoja prva patnja, zbog ¢ega si se pocela bojati da je to $to osjec¢as zapravo
zivot. Sada ¢e$ nauciti da je svaki Zivot, pa tako i tvoj, ve¢i od trenutka.
Ma kako tezak taj trenutak bio, ne zaboravi da si postojala i prije njega i
da on nije izbrisao sve §to si bila i osjecala prije nego sto si upoznala bol.



Hodat ¢es ovom zemljom sve dok ne povjeruje$ da, usprkos tome $to sada
osjecas, umijes osjecati radost.”

Lana je Blistavijom koracala s osmijehom na licu. U svakom ogledalu
vidjela je neki trenutak ve¢ prozivljene radosti. Bilo ih je mnogo, od
prvog osmijeha kada je bila malena beba do veselja koje je osjetila kada
je prvi put ugledala maslacak i s divljenjem mu se ¢udila. U ogledalima
se podsjetila na srecu koju je osjecala tijekom svih osam rodendanskih
jutara koja je dozivjela kao i sre¢u koju je osjetila kada je raznjezila
mamu poklonivsi joj buket poljskog cvijeca, bez nekog povoda. Bilo je
tu i puno trenutaka koje je Lana provela plesudi ili igraju¢i gumi-gumi s
prijateljicama. Barem stotinu ogledala pokazalo je kako s rado$¢u trc¢i u
tatin zagrljaj, samo zato $to se napokon vratio s posla. Vidjela je kako je
sretna i ponosna bila kada su je u Skoli prvi put, pred cijelim razredom,
pohvalili za sastavak koji je napisala. Lana je tijekom $etnje Blistavijom
vidjela bas svaki trenutak srece koji je prozivjela i, gledajuci ih, svaki je
prozivjela ponovno. S vremenom joj se srce toliko napunilo rados¢u da
ni$ta drugo osim nje nije niti osjecala. I Lana shvati da ne samo da vjeruje
da ¢e u buducnosti opet osjecati radost, nego da je ve¢ osjeca.

Kada joj je ta misao prosla srcem, Tia joj se ponovno obrati: ,,Hvala
ti Sto si mi povjerovala. Pogledaj ispred sebe i vidjet ¢e§ maleno dzepno
ogledalo. Spremi ga i nosi kroz Zivot jer tvoj odraz u njemu zauvijek ce te
podsjecati na ovo iskustvo i na ¢injenicu da ti umijes$ osjecati radost. Sjeti
se zagledati u njega i nikada nece$ zaboraviti tko si ti u cijelosti.

Lana je ogledalo spremila u dZep i jo$ jednom podarila nebu svoj
plemeniti pogled. A onda, naglo, jedno ogledalo snazno zabljesnu. Ljepota
svjetlosti, koju je stvaralo, privukla ju je bliZe, jo$ blize. Kada je zakoracila
u ogledalo, jedna perla na narukvici se zarumenila, a Lanina noga stupila
je na neko novo ¢arobno tlo.

Lana je kroz ogledalo usetala u Moguciliste, ali pomalo nespretno.
Nespremna na nestasno mogucilisno tlo, ¢im je na njega stupila, spotakla
se. Kada je pazljivo ustala, vidjela je da se nalazi na beskonac¢no velikom
trampolinu pa se nasmijala, poskocila i zavrsila viSe od pedeset metara
iznad tla. U tom je skoku vidjela da je okruzena s valjda stotinu lebdecih
livada. Neke su bile kvadratne, neke okrugle, no na svakoj od njih nalazila
se upravo Lana, i to jako, jako sretna Lana. Kada se prvi put prizemljila,
glas Belle, osnivacice ove nestasne zemlje, sve joj je objasnio.
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»Dobrodosla u Moguciliste, zemlju moguc¢nosti. Svrha ove zemlje je
podsjetiti te da i dalje postoji sve o cemu si sanjala, sve $to si Zeljela i cemu
si se nadala, prije nego $to su te prvi put posjetile tuga, nemoc i beznade.
Tako o njima sada ne mislis, tvoji snovi nisu nestali. Svi oni i dalje mogu
postati stvarnost. Na ovim lebde¢im livadama oni su ve¢ ostvareni. U ovoj
¢e$ zemlji ostati sve dok ne povjerujes$ da u buducnosti mozes postati sve
§to pozelis. U svakom skoku pogled e ti zastati na jednoj od livada na
kojoj si sretna. Svaka livada jedna je prica o tome $to te sve ¢eka i Sto sve
u zivotu mozes$ ostvariti, ukoliko se usudis i ukoliko ¢e$ vjerovati da je
sre¢a dostupna. Sve sto vidis, ostat e ti u sjecanju. Na ove ¢e$ se livade u
mislima mo¢i vratiti kad god to pozelis. Da, zivot ce ti ponekad donositi
trenutke tuge, ali ako ne zaboravis sanjati srecu, ta te tuga nece poraziti.

U Mogucilistu je Lana skodila sigurno trideset puta, a svaki skok
donio joj je bistar i stvaran podsjetnik na sve $to je u Zivotu pozeljela.
Tako je vidjela livadu na kojoj je postala doktorica za pse, na drugoj je
bila uéiteljica, na trecoj pilot. Sto je vise skakala, to je njezina vjera da
sve to moze postati sve vise jacala. Na jednoj je livadi Setala mirisnim
drvoredima prepunim stabala divljih treSanja, a na drugoj se igrala s
dupinima u plicaku nekog dalekog mora. Lana se na svakoj livadi, u
svakom prizoru, vidjela u drugacijoj haljini, a svaku od njih je, zaista,
jednom davno i pozeljela imati. S vremenom je Lanino srce uspjelo
povjerovati da je ceka Saren i veseo Zivot, pa mu se pocela veseliti. Onda
Lana sko¢i posljednji put i zavrsi na samom vrhu planine, koju do tog
trenutka nije niti primijetila. Tu je spoznala nesto novo - da oblaci miri$u
na jagode.

Planina na koju je skocila nalazila se visoko medu oblacima i bila
je prekrivena grmovima iz kojih su virile zrele, mirisne crvene jagode.
Planina je bila visoka, ali uska, tek na vrhu je bila tek toliko Siroka da
Lana njome sigurno kroc¢i. Kada je prisla rubu te uzane staze, Bella
ponovno progovori: ,,Hvala ti §to si mi povjerovala. Prije nego nastavi§
putovanje, pogledaj dolje i u mislima sacuvaj sve $to si vidjela. Sve livade
koje si malocas preskocila ¢ekaju da ih posjeti$ u buduc¢nosti. Mozes stici
na svaku koju izaberes! Sada uberi jednu jagodu i pomirisi je, a zatim je
spremi i nosi je kroz zivot. Ako u nekom trenutku posumnjas u sebe, samo
osjeti njezin miris i on Ce te vratiti na ovo mjesto na kojem si uspjela stici
visoko, sve do oblaka, samo zato §$to si vjerovala.



Tek $to je Lana ubrala i pomirisala jagodu, taj suvenir ovog ¢arobnog
iskustva, kroz oblake do Lanine ruke stigne zvijezda i pozlati jednu perlu
na narukvici. Dok se Lana divila blistavoj perli, s neba se stusti prava kisa
zvijezda. Tisuce svjetlucavih zvjezdica zastalo je u zraku i spojilo rubove
visoke planine s nekim, Lani nepoznatim, tlom. Cvrsto se grleéi, zvijezde
su stvorile najduzi i najljepsi tobogan koji je Lana ikada vidjela. Iako je ona
bila hrabra djevojcica, kod kuce, na Zemlji, sigurno bi dobro promislila
zelili se tim sjajnim toboganom spustiti u nepoznato. Sada, medutim, nije
niti razmisljala, nego se hrabro prepustila trenutku i $irom otvorenih ociju
zapocela uzbudljiv svjetlucavi spust koji ju je doveo do cetvrte zemlje na
Stazi istine, Oprostilista.

Tu je zemlju osnovao August, a na samom ulazu, na tamno zelenoj
livadi, posadio je drvena vrata koja su bila barem dvadeset puta veca
od Lane. Kada je kroz njih prosla, pomislila je da se nalazi na recepciji
nekog posebnog hotela. Na ulazu je stajao starinski pisaci stol iza kojeg se
nalazila stolica, no na njoj nitko nije sjedio. Dok je Lana gledala predmete
na stolu, jedan papir se uspravi i doseta do nje, a za njim i elegantno zeleno
nalivpero. Tada je shvatila da tu nece susresti ljude, nego da je u ovoj
zemlji svaki predmet Ziv, ali tek toliko da ispuni svoju svrhu.

Nimalo se ne bojeci, Lana pogleda papir. Bio je to zapravo obrazac koji
je od nje trazio da napise svoje osnovne podatke: ime i prezime, datum
rodenja i mjesto stanovanja. Kada je zavrsila, papir je odSetao u drugu
prostoriju. Lana nije vidjela $to se to¢no ondje dogadalo, ali nije o tome
niti razmisljala jer, tek sto je papir otiSao, do nje je doSetao veliki kljuc s
brojem 77. Cim ga je uzela u ruke, otvorila su se vrata hodnika koji ju je
odveo na drveno spiralno stepeniste. Lana je, penjuci se, vidjela da se na
svakom katu nalaze jedna vrata oznacena brojem. Kada se konac¢no popela
dovoljno visoko, ugledala je vrata s brojem 77, otkljucala ih, zakoracila
i- pala.

Pokusavajuci ignorirati bol, prvu bol koju je iskusila otkako je
zapocela ovo putovanje, pazljivo je ustala i osvrnula se. Soba je bila puna
velikog o$trog kamenja tako da je kroz nju hodala s mukom. No bilo je
u sobi i drugih stvari, ugodnih. Uz zidove su bile police na kojima su
mirno sjedili predmeti koje je Lana prepoznala. Tako je vidjela zeca Billa.
On je bio prva igracka koju je Lana zavoljela. Bila je tu i haljina s dvjesto
raznobojnih kvadrati¢a koju je Lana nosila na prvi dan skole, zeleni bicikl
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na kojem je prvi puta spoznala vaznost ravnoteze, a plava i mekana deka s
usivenim dinosaurom vratila ju je u zimske veceri kada je uz topli plamen
iz kamina s mamom ¢itala price. No bili su tu i crveni ki$obran, suho
lisce i buket ljubica, a ti su predmeti Lani donijeli sve osim njeznosti. Oni
su je tako Zivo podsijetili na trenutak kada je izgubila Darka da se pocela
okretati oko sebe ne bi li domacin ovog mjesta primijetio njen nemir

i pozurio s nekim objasnjenjem koje bi je umirilo. Sre¢om je August,
osnivac Oprostilista, to osjetio i javio se Lani.

»Dobrodosla u Oprostiliste, zemlju oprosta. Tijekom putovanja do ove
zemlje vec si povjerovala u to da je tvoj Zivot veci od tuznih trenutaka. No
usprkos tome $to Ce tuga iz tebe jednom izaci, mora$ znati da ce te sjecanje
na trenutke u kojima je s tobom Zivjela pratiti zauvijek. Sada se nalazis u
sobi svojih sje¢anja, gdje sva tvoja iskustva Zive zajedno, i ona teska i ona
dobra, radosna. Svaki put kada se prisjetis neceg lijepog, soba postane za
nijansu svjetlija. Dok se prisjec¢as onog teskog, postaje sve tje$nja. Kamenje
po kojem sada hodas u ovu si sobu donijela upravo ti. Kamen po kamen,
donosila si ih ovamo svaki put kada si prema sebi bila gruba i kada siu
sebi trazila krivnju za loSe dogadaje u svojem zivotu. Znas, u redu je u
mislima se vracati u proslost i pitati se $to si u nekom trenutku mogla
uciniti bolje ili drugacije, ali ¢im se po¢nes kriviti zato $to nisi postupila
bolje, tvoje misli postaju kazna, jer kroz njih si oduzimas pravo da grijesis.
Svaka takva misao pretvori se u kamen koji ostaje u ovoj sobi. Kada ih
se nakupi mnogo, tvoja soba sjecanja postaje tijesna i kamenje po¢ne
prekrivati i ona druga, lijepa sje¢anja. Zato je ova zemlja vazna. U njoj ¢e$
ostati sve dok ne povjerujes da ima$ pravo grijesiti i da si umijes oprostiti.
Sjedni sada na ovu hrpu kamenja i izaberi jedan. S obje ga ruke primakni
srcu i zazmiri. U misli Ce ti sti¢i trenutak u kojem si ga ovamo donijela.”

I zaista, kada je Lana to ucinila, u mislima je zacula glas Wellsdonskog
policajca kako je optuzuje Sto cvili za Zivotinjom, ali daleko su je vise
iznenadile rijeci koje je u tom tuznom trenutku sapnula samoj sebi, a
kojih dotad nije bila niti svjesna. Tog si je trenutka rekla: ,Darko je u Sumi
¢uvao mene, a ja nisam poduzela nista da spasim njega. Kakva sam ja to
prijateljica? Trebala sam ga primiti za ogrlicu, onda ne bi ugrizao Groglija.
Trebala sam skociti na njih dok su se hrvali. Trebala sam ga na rukama
odvesti kod doktora za pse, mozda bi ga uspio spasiti.

I bas kada se Lana pocela prepustati nelagodi trenutka, koji je prizvala



grle¢i kamen, August opet progovori: ,Sada ponovi za mnom: ‘Postupila
sam najbolje §to sam znala. Da sam znala bolje, postupila bih bolje.”

Lana je rijeci ponovila, ali nije im vjerovala. Osjetivsi to, August
rece: ,,Ponavljaj ove rije¢i ponovno i ponovno, sve dok ti srce u njih ne
povjeruje. Kada povjerujes, kamen ce se pretvoriti u biser, a ti ¢es si
oprostiti za sve $to u tom tuznom trenutku nisi znala i nisi mogla biti.
Budi strpljiva i oprost ¢e do¢i.”

Lana je ¢inila sve $to joj je August govorio. Ovo je bila prva zemlja na
putovanju Stazom istine koja joj je donosila nelagodu, no Lana je ¢vrsto
vjerovala da je sve $to joj se na ovom putovanju dogodi za nju dobro, pa je
ustrajala.

Ustrajanje joj se isplatilo. Nakon nekog je vremena osjetila kako joj
se kamen u rukama smanjuje i postaje biser. Usprkos tome §to je s hrpe
kamenja maknula tek jedan od njih, soba se ve¢ ¢inila ve¢om i svjetlijom.

August se tada ponovno oglasi: ,Hvala ti $to si mi povjerovala. I
hvala ti $to si bila njezna prema sebi. Uzmi ovaj biser i nosi ga kroz Zivot.
Neka te pogled na njega zauvijek podsjeca na to da ima$ pravo grijesiti i
da si svoje greske umije$ oprostiti. Sigurno je da ¢e§ kroz zivot grijesiti i
donositi odluke na koje nece$ biti ponosna i zato je sasvim u redu da se u
ovu sobu vracas$ preispitujuci ih. No ¢ini to s njeznos$¢u, bas ovako kako
si to sada ucinila. A pri svakom odlasku iz ove sobe, ne zaboravi si re¢i da
si u¢inila najbolje sto si znala. Kada naucis ¢initi bolje, ¢ini bolje. I uvijek
budi njezna prema sebi.”

Lana je osjetila olaksanje, bas kao da je kamen maknula sa srca, a ne iz
sobe. Jedna perla na narukvici je poplavila, a vrata su se otvorila.

Kada je iza$la iz sobe, vise nije bila na spiralnim stepenicama, nego
je zakoracila ravno na cestu od makadama. Kamo god je pogledala, nije
vidjela ni kuce ni Zive duse, samo rasko$na zelena polja. Strpljivo zastade,
¢ekajuci da sazna zasto je ovdje. Osnivacica te zemlje, Berta, brzo joj se
obratila s objasnjenjem.

»Dobrodosla u Sigurniju, zemlju sigurnosti. O tuzi je ponekad tesko
pricati, no ne zaboravi da nikada nisi sama, ni u radosti ni u patnji. U
ovoj zemlji ostat ¢es sve dok ne stigne$ do svoje sigurne luke. Tamo Zive
ljudi uz koje slobodno mozes biti, osjecati i izgovoriti sve $to Zeli$ i moras.
Svako dijete ima svoju sigurnu luku u kojoj se nalazi barem jedna osoba
kojoj moze vjerovati. Ponekad su to njihovi roditelji, ponekad uciteljica,
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susjed ili prijatelj, a ponekad dijete niti ne zna kako se ta osoba zove. Ali
jako je vazno da za tom informacijom dijete nikada ne prestane tragati,
jer svatko na svijetu ima pravo rasti u blizini nekoga tko ¢e ga uvijek u
potpunosti saslusati, prihvacati i voljeti takvim kakav je. Zapo¢ni Setnju
ovom cestom. U svoju sigurnu luku stici ¢es kada ti srce povjeruje da u
$v0joj patnji nikada nisi sama.”

Dok je hodala cestom od makadama, Lana shvati da ve¢ dugo ni sa
kim nije razgovarala o tome $to osjeca. Jedan razlog tome svakako je bio
strah da joj netko opet ne kaze da je ono $to osjec¢a krivo. Da se to dogodi,
sumnjala je da bi joj srce prezivjelo. Ali ve¢ nakon kratka vremena shvati
i to da vec postoje ljudi koji joj to nikada ne bi ucinili - njezini roditelji. U
tom trenutku Lana u daljini spazi vrata. Bila su joj nekako poznata, a kada
je kroz njih progla, shvatila je i zasto, jer pustila su je u sobu u njezinoj
ku¢i, u istu onu sobu u kojoj su joj ispri¢ane stotine prica za laku no¢, u
kojoj je dobila na tisuce zagrljaja i njeznih plemenitih pogleda.

»Hvala ti §to si mi povjerovala“ rece joj Berta pa nastavi: ,Ovo je
tvoja sigurna luka, a bi¢a koja s ovim prostorom povezuje$ uvijek ce biti
na tvojoj strani. To su ljudi koji ¢e te najjace grliti kada ces$ osjecati da
si najgora. Kada pogrijesis, oni ¢e te podsjecati na sve lijepo i dobro $to
si napravila. Kada ostanes bez rijeci, oni e te u tisini prihvacati. Tim
ljudima smijes pri¢i u svim svojim stanjima i raspolozenjima, a od njih ¢e$
odlaziti osjecajuci se prihvaceno i uvazeno. U ladici pored kreveta naci ¢e$
fotografiju. Uzmi je i nosi je kroz zivot i neka te zauvijek podsje¢a na to da
nisi sama.”

Slijede¢i upute, Lana iz ladice uzme fotografiju. S nje joj se smijesila
ona sama u zagrljaju svojih roditelja. Priblizila je fotografiju srcu,
zazmirila, udahnula i osjetila duboku zahvalnost na tome $to su njezina
sigurna luka bas njezini mama i tata. Kada je otvorila o¢i, jedna perla na
narukvici postala je ljubicasta, a vrata iza nje su zaskripala, zovudi je u
neki novi ¢arobni krajolik. Bio je to Namiriket, zemlja potreba.

Namiriket je izgledao kao market, no umjesto tetrapaka s mlijekom,
kutija s keksima i pekarskih proizvoda, na policama su se nalazile staklene
bocice pune raznobojne tekucine. Na svakoj bocici pisalo je nesto drugo,
kao primjerice Podrska, Ljubav, Hrabrost, Snaga, Mir, Njeznost, Toplina,
Zagrljaj, Nada.

Dok je Lana razgledavala, obratio joj se osniva¢ Darimir: ,,Dobrodosla



u Namiriket, zemlju potrebe. Sve $to tu vidi$ posve je besplatno, ali
tijekom jednog posjeta smijes uzeti samo jednu stvar. Koja je to, znat ¢e$
kada se zapita$ ‘Sto mi je u ovom trenutku potrebno da bih se osjecala
dobro?’“ Nastavio je objasnjavati da, prema istrazivanju koje provodi ve¢
stolje¢ima, ¢ak 86% putnika pri prvom dolasku uzima podrsku. To ga nije
¢udilo jer ve¢ je znao da je podrska kada nas netko prihvaca onakvima
kakvi u danom trenutku jesmo, bez osudivanja i ocekivanja. S takvom
podrskom lako si je dopustiti da budemo posve svoji i vise se ne osje¢camo
kao da nesto s nama nije u redu.

Lana je pri svojem prvom dolasku izabrala hrabrost. Tekucina u toj
bocici bila je narancasta, no Lana nije znala treba li je otvoriti.

»1zabrala si hrabrost. Otvori bo¢icu i popij malo narancaste tekucine.

Lana se, otpivsi je, zbilja osjetila malo hrabrijom, ali nije ba$ razumjela
kako.

»Sada si ohrabrena®, rece joj Darimir. ,,Od sada, pa do kraja Zivota,
nosit ¢es u sebi hrabrost. Sve $to vidi$ na ovim policama postoji i u tvojem
svijetu, no ponekad te stvari treba$ otvoreno zatraziti zato $to nitko, pa ni
oni koji te najbolje poznaju, ne moze znati sve $to ti je potrebno da bi bila
sretna. Zagrljaji, podrska i ohrabrenje ponekad dolaze spontano, ali ne
uvijek. Kada ti nesto s police bude nedostajalo, zatrazi to od nekoga tko ti
to moze dati. To je svacije pravo, pa i tvoje. Danas si izabrala hrabrost, a na
to da si hrabra djevojcica podsjecat ce te bas svaki narancasti predmet u
tvojem svijetu. Iz ove zemlje zato neces ponijeti nista osim saznanja da je
carolija, koja ti je potrebna da hrabro krocis kroz Zivot, ve¢ u tebi, samo je
ne smijes zaboraviti.

Jedna perla na Laninoj narukvici postade narancasta, a potom
Lana spazi vrata koja su na ovom putovanju izgledala malo neobi¢no,
jer izlazak iz Namiriketa bio je sli¢an izlasku iz marketa. Staklena su se
vrata automatski otvarala, a vodila su izravno u OdmorDvor - najljepsu,
najmeksu i najmirisniju livadu prepunu jastuka. Da, jastuka! Okruglih
i kockastih, majusnih i ogromnih, mekanih i tvrdih. Lana je izabrala
okrugli jastuk koji je bio puno veci od nje i udobniji od svih koje je imala
kod kuce. Titza, snivac¢ica OdmorDvora, zvucala je pospano dok je Lani
objasnjavala gdje se nalazi.

»Dobrodosla u OdmorDvor, zemlju odmora. Dopustiti sebi odmor
jedna je od najljepsih nagrada koje mozemo priustiti svojoj dusi, tijelu i
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umu. Udobno se smjesti i spaaavaj! Spaaavaj koliko ti srce Zeli, ovdje ne
mjerimo vrijeme. U ovoj zemlji ostat ¢e$ dok se dobro ne odmoris.*

Lana je legla na mek, okrugli jastuk i shvatila da je ovo sjajna prilika
da razvrsta dojmove s ovog ¢arobnog putovanja. No ¢im se prisjetila
Zemlje Dusak i duboko udahnula, oci su joj se sklopile i ona zaspi. Ni
danas ne zna koliko je spavala, no kada je otvorila o¢i, shvatila je da vise
nije u OdmorDvoru.

Lanu je probudilo $kakljanje pera iz jednog jastuka pa ga je spremila
u dzepove haljine, koji su sada ve¢ bili puni uspomena iz zemalja sa Staze
istine, i posljednja perla na narukvici promijenila je boju, ovaj put u bijelu.
Podigavsi pogled, Lana spazi jezero — ogromno i savrseno cisto jezero,
tako bistro da se jasno vidio svaki $areni kamenci¢ na duboku dnu.

Lana je stajala na blagoj uzvisini obrasloj tamno zelenom travom.
Odmah pokraj nje nalazila se drvena klupa, ali nije htjela sjesti jer tako
ne bi vidjela nista osim jezera. Umjesto toga pogledala je desno, prema
plazi od Sarenih oblutaka tek malo ve¢ih od onih s dna jezera. Na njoj je
stajalo sedam drvenih kucica, svaka druge boje zbog ¢ega su se savrseno
uklapale u krajolik. Okrenuvsi se od plaze, Lana je vidjela da je s tri
strane okruzena brdima. No tek $to je pocela pogledom kliziti padinama
do njihovih vrhova, pozdravio ju je Ernest, osniva¢ zemlje kojoj se Lana
najvise veselila - HealVillea.
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Dobrodosli u HealVille

»Dobrodosla, Lano Fisher!” rekao je Ernest, stoje¢i sasvim blizu Lane. 51
Bio je visok, vi$i od dva metra, a na glavi je imao crni Sesir, kakav je Lana
dotad vidjela samo na madionicaru kojem je zaboravila ime. I Ernestova
koza bila je puno tamnija od njezine i gotovo se u nijansu stopila s crnim
smokingom koji je izgledao kao da je Sivan po mjeri. Oko vrata je imao
ogrlicu od sedam velikih perli, nanizanih toliko gusto da mu se vrat
nije ni vidio. Sarena ogrlica bila je posvema nalik njezinoj, sada $arenoj,
narukvici, no Lana iz toga nije mogla zakljuciti kako su to¢no ta dva
komada nakita povezana. U svakom slucaju, to joj u tom trenutku i nije
bilo toliko vazno jer nesto je u njoj slavilo. Ne bi to znala izraziti rije¢ima,
no znala je da se u njoj dogada nesto dobro i lijepo, pa je vjerovala da ce i
HealVille prema njoj biti isto takav — dobar.

Ocarana, pitala se tko zivi na brdima koje je spazila, u jezeru kojem
se divila? Bila je spremna na sve oblike ¢arobnog pa je pogledala klupu,
spremna da s njom porazgovara ukoliko joj se klupa obrati. Gledala je i
$arene kamencice, spremna da im se pridruzi ukoliko odjednom odluce
zaplesati. No isto je tako htjela saznati tko je ¢ovjek koji ju je docekao, pa
se smirila.

Kao da je dobio znak, ¢ovjek progovori: ,,Ja sam Ernest i jako sam se
veselio tvojem dolasku!*

»Drago mi je! Jesam li u HealVilleu?“ upitala je Lana, jedva susprezuci
uzbudenje.

,»Ovo je svakako HealVille“, potvrdi Ernest. ,,Pri¢aj mi, kako si
doputovala do nas?“

»Ustvari, ne znam ni sama. Mislim da sam do Panatonea dosla sasvim
slucajno, a ovamo sam stigla Stazom istine®, Lana slegnu ramenima.

»Tako znaci! A moze$ li mi re¢i nesto vise o toj slucajnosti?“ upita
Ernest.
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»Pa, prvo sam ugledala tri guske kako hodaju unatraske...*

»Rutvica, Greta i Linda®, ubaci se Ernest.

,Viih poznajete?“ Lana e znatiZeljno.

»Da. Sreo sam ih nekoliko puta, ali od zadnjeg susreta proslo je ve¢
puno godina.

Dakle, one i dalje ne odustaju od odlaska u proslost?*

,Cini se da ne. Mislim da su rekle da je Zele promijeniti?*

»Da. One su tri sestre koje su davno skrenule s puta s kojeg im je bilo
zabranjeno skretati pa su se izgubile. Kada su shvatile $to se dogodilo,
uplasile su se da ¢e se mama na njih jako ljutiti pa su odlucile hodati
unatraske ne bi li doSetale do trenutka kada su skrenule na krivi put.
Kada bi do njega stigle, izabrale bi pravi. Bilo bi kao da se nikada nisu niti
izgubile, pa im se mama ne bi imala zasto ljutiti.“

»Pa, mislim da bi im bilo bolje da su se posvetile trazenju puta kuci®,
zakljuci Lana.

Ernest, medutim, nije bio tako uvjeren.

»Hm... Nije na meni da im govorim $to je bolje za njih. Ako one
vjeruju da je to najbolji nacin da rijese svoj problem, na meni je samo da ih
u tome podrzim i da vjerujem u njih... Uostalom, i ti si hodala unatraske,
ako se ne varam? Htjela si sti¢i u proslost?*

Lana sada vise nije bila tako sigurna u odgovor. Razmislivsi, prizna:
»Pa da. Jako mislim da hod unatraske mozda i nije pravi na¢in. Ne znam.”

»Kada Zelimo nesto u zivotu popraviti, u¢initi boljim, svatko od nas
to ¢ini na sasvim poseban nacin. Ne postoji krivi ili univerzalno ispravan
nacin. Svako bi¢e ima svoj put, svoje vrijeme potrebno da ga prijede i svoje
price koje putem dozivi. Vazno je samo da se od tog puta prema sreci, ma
kako se nelogi¢nim ponekad ¢inio, nikada ne odustane.”, Ernest kimnu i
strese glavom. ,No dosta o tome. Reci, ¢ime se ti bavis?“

,»Pa, ja sam vam, gospodine, djevojc¢ica. To mi je zanimanje®, Lana ¢e
ozbiljno.

»A, znaci tako?“ Ernest se nasmijesi, daju¢i Lani do znanja da mu je
bas simpati¢na.

»Nisam znao da je djevoj¢ica zanimanje..."

»1skreno, nitko me dosad nije pitao ¢ime se bavim. Prvo $to mi je palo
na pamet je da sam djevojcica.”

»Posteno!“ zaklju¢i Ernest. ,,Ja ne znam puno o tome $to zanima



djevojéice, ali znam da ne postoje dvije iste.

»Slazem se. Barem mislim...  re¢e Lana.

»A §to si radila prije nego $to si ugledala guske putnice?*

»Osjecala sam osjecaje!“

»Dakle, ti se razumijes$ u osjecaje?

Lana odmahne glavom. ,,Ma ne, nikako. Ja jako malo znam o
osjecajima, ali ih istrazujem i polako ih upoznajem. Da budem iskrena,
vecini toga $to osje¢cam ne znam naziv, no pronaci ime mojim osjecajima i
nije mi toliko vazno. Vaznije mi je saznati $to Zele od mene.”

Ernest nakrivi glavu i pogladi bradu. ,,Pa, ako mi dopustis, mislim
da ti mogu pomodi s tim pitanjem. No mozda se iznenadis kad saznas
odgovor.*

»-Nema veze. Samo mi recite, molim vas!“

»Zele ti re¢i da ée sve biti u redu, da uvaju tvoje srce, da im vjerujes
da ti nece udiniti nista loSe i da im dopustis$ da iz tebe izadu kada zavrse sa
svojom misijom.”

Prije nego $to je stigla odluciti vjeruje li njegovim rije¢ima ili ne,
pogled joj privuce jezero koje je postajalo sve nemirnije. Primijetivsi njenu
reakciju, Ernest je odluc¢io pocekati s objasnjenjem i pustiti je da promatra.

1z jezera su se pocele uzdizati neke prozirne kapi. Bile su Zive, a neke
su pocele ulaziti kroz vrata $arenih kucica. Lana je kasnije saznala da su ta
vrata izravni prolazi u zemlje sa Staze istine. Naime, svatko tko boravi u
HealVilleu u svakom trenutku moze posjetiti neku od tih njeznih zemalja,
a prozirne kapi upravo su to i ¢inile.

»T0 §to vidis su suze pomocnice®, rece Ernest. ,One Zive u djeci na
Zemlji s koje dolazis.”

»Suze? Suze koje cure iz o¢iju kada placemo?“

,Upravo tako!“

»Ali ne sje¢am se da su bile tako velike!*

“Pa, nekada su bile malene, ali su kroz putovanje do HealVillea
narasle. I ti si na tom putovanju malo narasla.”

No Lani trenutno uopce nije bilo vazno koliko je velika. ,,Cekajte, ovo
jezero ispred nas, to je onda...

»Jezero djec¢jih suza®, dovrsi Ernest. ,,Ovdje zavrsavaju sve suze koje
djeca isplacu.”

Lana se zagleda u prostranstvo jezera i pomisli: To je bas jako puno



54

suza. Casak kasnije upita: ,,A kako su stigle ovamo?*

,»Otkrit ¢u ti uskoro. No mozda krenimo od toga kako su uopce stigle
do dje¢jih srca?“ predlozi Ernest.

Kada se Lana slozila, Ernest nastavi: ,,Neko¢ jako, jako davno, jedna je
djevojcica osnovala stogodi$nju zemlju Suzoliju ¢ija je svrha bila proizvesti
suze koje ¢e iz djece iznositi tugu, ljutnju, nemir i strah. Feera, osnivacica
te zemlje, nazvala ih je suze pomoc¢nice i pobrinula se da stignu do svakog
djecjeg srca svaki put kada mu zatrebaju. Kada bi stigle svojem djetetu,
pomocnice bi pomagale tuzi, ljutnji, strahu i nemiru da napuste srce u
kojem su se nastanile. Spremile bi ih u bijele prozirne balone i ¢vrsto ih
uhvatile. Tada je jos$ bilo dovoljno da dijete zaplace i one bi, zajedno s
balonima prepunim osjecaja koji ba i nisu popularni, napustile dijete,

a ono bi se osjecalo lakse, bolje. Iako je Suzolija plemenite suze stvarala,
Feera se nije pitala kamo suze odlaze kada napuste djecja srca. Prije
osnutka HealVillea te su suze besciljno hodale Zemljom, nose¢i te snazne
osjecaje sa sobom. Jednom kada bi izagle iz djeteta, zivot pomocnica
prestajao je imati smisla, jer suze su uvijek putovale s tugom, nemirom,
strahom i ljutnjom, a njih nitko nije Zelio u svojoj blizini. A onda je
osnovan HealVille, Stogodisnja Zemlja koja je zapravo rehabilitacijski
centar za suze. To je za suze bila velika promjena. Sada, kada ih dijete
isplace, one odlaze na more i cekaju da ih ponese dobar val koji ih odnosi
ravno do Zemlje Dusak kako bi zapocele svoje putovanje Stazom istine i
stigle u HealVille.*

»A §to se dogodi kada stignu?“ upita Lana.

Slijedeci Ernestov pogled, Lana se okrene prema tri brda koja su joj
do tog trenutka bila iza leda. ,,Ova tri brda zovu se BeHill, HealHill i
FeelHill - na tvojem jeziku BudiBrdo, IscijeliBrdo i OsjetiBrdo. U BeHillu
suze mogu Ciniti sve $to Zele i samo postojati. Mogu se igrati, ¢itati knjige,
odmarati se — §to god im donosi radost. U HealHillu mogu sudjelovati u
grupnim aktivnostima. Ponekad zajedno vjezbaju, no najcesce, s ljubavlju
i ¢eznjom, razgovaraju s drugim suzama o djeci kojoj pripadaju. Znas,
pomocnice jako vole svoju djecu i zato ostaju ovdje sve dok ne osjete da su
se spremne u njih vratiti i opet im pomoéi. Zivote svoje djece promatraju
s FeelHilla. Tamo se nalazi Opservatorij tuge u kojem pomoc¢nice mogu
osjetiti i vidjeti djecu kojoj pripadaju.”

»A gdje zavrsavaju nemiri, tuge, ljutnje i strahovi?“



»Sada — u Suzoliji. No, prije toga, prije osnutka HealVilla, lutali su
Zemljom. Ipak, s pomoc¢nicama su pronasli svoj put do Stogodisnjih
Zemalja. Strahovi, tuge, nemiri i ljutnje svoj su Zivot tada nastavljale na
lebdecoj livadi koja granici sa Suzolijom. Tamo je polje cvijeta Bimalisa
— jedine hrane koja tim osjecajima godi. No, vrlo brzo, Feera je dosla
na ideju kako da njihov zivot obnovi svoju svrhu. Naime, s osnutkom
HealVilla, gdje su pomoc¢nice dobile priliku odmoriti se od posljednje
misije i obnoviti snagu kako bi se vratile u dijete, Suzolija viSe nije morala
proizvoditi toliko novih suza, pa je Feera predlozila da umjesto toga ugosti
sve osjecaje koje pomoc¢nice donose. I oni putuju Stazom istine, samo $to
iz OdmorDvora odlaze kod Feere. Ne znam to¢no kako, ali ¢uo sam da je
osmislila nacin da te osjecaje pretvori u nadu koju potom $alje djeci iz koje
su osjecaji stigli.

Lani se ta ideja toliko dopala da se morala nasmijesiti. Trenutak
potom zakljuci: ,,To zvuci bas dobro! No ipak mi je drago sto sam dogla
ovamo, a ne u Suzoliju. Sigurno se ne bih osje¢ala ugodno medu svim tim
osjecajima.”

»Lana,’, polako ¢e Ernest, ,,misli$ li da su tuge, ljutnje i strahovi zli
osjecaji?”

»Pa da. Kako drugacije objasniti tu tezinu koju osje¢cam dok su u
meni?“

Ernest se okrene prema klupi. Nije izgledala nimalo drugacije od klupa
u parku u kojem se Lana Cesto igrala, ali i dalje joj je izgledala misti¢no,
kao da ¢e svaki cas progovoriti. No klupa ju je samo Sutke promatrala s
meke tamno zelene trave, pa je Lana napokon sjela.

Ernest joj se pridruzio govoredi: ,,Prica koju ¢u ti ispri¢ati mozda ¢e
ti zvucati nevjerojatno, ali zato te molim da me saslu$a$ do kraja.“ Lana
kimnu i sa zanimanjem se zagleda u Ernesta.

»Za pocetak ¢u ti re¢i da tuge, ljutnje i strahovi zapravo pripadaju
osje¢ajnom plemenu Cuvara mira. Dok borave u nama, zapravo nas
cuvaju i Stite.”

Ne znam bas..., pomisli Lana, ali ne rece nista. Trudila se ispostovati
njegovu molbu da ga saslusa do kraja.

,»U tvojem svijetu postoji jedan vjetar koji je oku nevidljiv, no svakom
je srcu itekako poznat. Taj se vjetar zove nemir, a svako bice po rodenju
dobije po jedan. Njegova je svrha zapravo jako plemenita. On ulazi u nas
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svaki put kad nam se u zivotu dogada nesto $to za nas nije dobro. Ulazi u
nas kada nas netko povrijedi, kada nam Zivot ne$to oduzme, neugodno
nas iznenadi ili u njega donese nesto sto u zivotu ne zelimo. Vjetar

nemir u nas ulazi i kada sami pogrijesimo, a svojim nas dolascima samo
pokusava upozoriti da je upravo sada vazno da prema sebi budemo njezni.
No vjetar nemir nikada nije naucio govoriti pa u nama ¢ini jedino $to zna
— leti. Samo tako mozZe nam privuci paznju. No nemir isto tako nikada
nije naucio letjeti njezno pa zato, kada u nas ude, imamo dojam da u nama
radi nered. I to je zaista tako. On u nama proleti kroz sve Zivo, ruseci,
trgajudi i razarajuci sve pred sobom. Ali nemir zna da nije njezan pa na
ledima nosi maleni ruksak u kojemu Zive tuga, ljutnja i strah. Oni su tu da
pociste nemirov nered.”

Ernest se zagleda Lani u o¢i i objasni: ,,Vidis, Lana, krhotine onoga
§to nemir razbacuje u letu se o¢es$u o nasa srca, pa ona nakon njegovih
naleta uvijek ostaju ranjena, izgrebana, a ponekad i napuknuta. I tada svoj
posao zapocinje tuga. Sve tuge su plemenita i marljiva bica sa zavr§enom
$kolom za popravke srca. Nasa srca obilaze s posebnim alatom i ostaju u
nama sve dok ne ispune svaku pukotinu, zasiju svaku ranu i izlijece svaku
ogrebotinu. Zato, kada osjeti$ da je u tebi tuga, budi strpljiva. Sjeti se da je
dosla u¢initi nesto dobro. Dopusti joj da ti zacijeli srce, nemoj je tjerati!

Ernest nastavi: ,,Kada nam netko, pa i mi sami, u zivotu ucini nesto $to
nas povrijedi, tada vjetar nemir u nama vice kako bi nas na to upozorio.
Dok to ¢ini, iz njega izlazi gusta crna prasina koja zagadi svaku nasu
stanicu. No tada svoj posao napravi ljutnja. Obide svaku stanicu i o¢isti je,
spremajuci u nemirov ruksak svu crninu koju je donio. Zato, kada osjetis
ljutnju, budi ljutita. Sjeti se da joj tako dopustas da ti pomogne. Dopusti
joj da te ocisti. Nemoj je tjerati.

»Kada nam u zZivotu netko ili nesto prijeti, nemir se pocne tresti, a

onda trese i sve Zivo u nama. No tada na posao dolazi strah koji njezno i
polako zagrli sve $to je nemir stresao, kako bi se u tom zagrljaju umirilo.
I zato, kada u sebi osjetis strah, sjeti se da je dosao zato $to zna da nesto
prijeti tvojem miru i da on ve¢ grli sve §to u tebi drhti. A za to mu treba
malo vremena. Zato ga ne tjeraj, samo mu vjeruj i dopusti mu da zagrli
svaki drhtaj u tebi.

Ernest joj se toplo nasmijesi. ,,Vidis, svaki osjecaj ima svoj zadatak
i svoju misiju. Oni koji ti nisu bas dragi, zapravo te spasavaju. Vazno je



upamtiti da nijedan osjecaj u nas ne ulazi da nas rani ili kazni, nego da
nam pomogne. No da bi oni u tome uspjeli, mi ih moramo razumjeti.
Naime, i nemir i tuga i ljutnja i strah u nama mogu boraviti samo jedno
odredeno vrijeme. Ukoliko u nama ostanu predugo, ogladne i po¢nu se
hraniti jedinim $to imaju — nama. Samo $to im mi nikada nismo dovoljni
jer jedina hrana koja im tazi glad je sok cvijeta Bimalisa, koji raste samo
na jednoj lebdecoj livadi na granici sa Suzolijom. Zato osje¢aje moramo
pustiti van kada oni to zatraze. Ako to ne u¢inimo, s viemenom odustanu
te onako gladni i bez snage da izadu sami ostaju u nama, ponekad
zauvijek. A u nas ne pripadaju. Moraju i¢i dalje. Kroz nas bi trebali samo
proéi, proputovati.

»A kako to oni to¢no izlaze iz nas?“ bila je znatiZeljna Lana.

»Najlaksi nacin jest da si dopustimo zaplakati. Kada zaplacemo, dodu
suze pomocnice i u svoje balone spreme i nemir i tugu i ljutnju i strah te ih
kroz nase oc¢i iznesu. Vidis, zato je nekada vazno plakati. No ima i drugih
nacina. Jedan je da o njima razgovaramo s nekime kome vjerujemo. Kada
im pred nekim naglas izgovorimo ime, jedan dio tih osjecaja iz nas izade.
No ne izlaze cijeli u jednom razgovoru, potrebno ih je vise. Vazno je da
znas i da ponekad, kada im je bas hitno, osje¢aji nam sami pokazuju put
kojim nas zele napustiti. Zato, ako ti ikada dode da vristis, vristi. Ako se
od straha sama pocnes tresti, potrazi nekoga tko Ce te zagrliti. A ako ti se
place, placi.

Nakon $to je Ernest ispricao $to je naumio, djevojcica je neko vrijeme
zamisljeno 3utjela. Ernest ju je strpljivo promatrao. Cinilo mu se da mu je
povjerovala, no i dalje je u njoj vidio iskru znatizelje.

Casak potom Lana joj popusti i zapita: ,,Sto je sram? Sto on ¢ini?“

Ernest kimnu. ,,O tome sam i htio s tobom razgovarati. Jer znam da si
osjetila sram. I krivnju. Zapravo si zbog njih ovdje.”

»Ne razumijem. Ovdje mi mozete pomo¢i?*

»Zapravo je obratno. Ti moze$ pomo¢i nama.”

,Salite se! Pa kako bih vam ja to mogla pomo¢i?!“ zapanjeno upita
Lana.

»Slusaj me dobro, Lana. Sram i krivnja su osjecaji koji nikada nisu
smjeli sti¢i do dje¢jih srca. Oni tamo ne pripadaju.®

»Dakle, oni ne ¢ine nista dobro?*

»Ne. Jedina mo¢ koju posjeduju jest da zalede sve $to dodirnu. Kada
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jednom udu u nas i susretnu tugu, ljutnju, strah, pa i sam nemir, dovoljno
je da ih samo malo okrznu ramenom i oni se zalede. A onda iz nas vise
ne izlaze. Nastave Zivjeti u nama kao komadici leda koje, kada se nakupe,
osjecamo kao neku nepomicnu tezinu u sebi koju si ne uspijevamo
objasniti.

»Pa to je strasno!“ uskliknu Lana. Potom se sjeti da je ve¢ osjetila sram
i zapita se koliko je toga u njoj zaledio.

,»Bilo je strasno®, istaknu Ernest. ,,Sve dok sram nije posjetio tebe,
Lana Fisher.“

»Kako to mislite?*

»Sram je zaista zaledio osjecaje u tebi, no ti si ih uspjela otopiti, a da
toga nisi bila niti svjesna. I mi to znamo. Ispricale su nam to tvoje suze
koje su stigle do HealVillea, noseci sa sobom osjecaje koji su neko vrijeme
u tebi bili zaledeni. Takvo $to se zaista rijetko dogada, i zato zelimo da
pomognes drugoj djeci da ucine isto. Zato si ovdje!*

Lana nesigurno spusti pogled. ,,Zao mi je §to vas moram razocarati,
no ja ne znam $to sam to¢no ucinila.”

Ernest, medutim, nije djelovao razocarano. ,,Saznat ¢emo zajedno, a
usput ¢emo nekome i pomodi®, rece i veselo sko¢i s klupe. ,,Podi sa mnom,
idemo na FeelHill, Zelim ti nesto pokazati.”

Lana ustane. U Ernestovu glasu nije osjetila ni trunku sumnje da ¢e
znati izvrsiti zadatak koji su joj namijenili, a dok je uz njega hodala, i sama
je sumnjala sve manje. Jos$ nije posve razumjela slozenost i ¢aroliju ovoga
svijeta, no znala je da u njemu Zeli jo§ malo ostati. Osim toga, osjecala je
veliku cast $to je bas ona dobila priliku na tako jedinstven nacin saznati
da osjecaji u nama nisu samo neki slu¢ajni prolaznici, ve¢ da ¢ine ¢itav
jedan caroban svijet koji u nama zivi, s nama dise i ¢uva nas.

Kako su se uspinjali uz padinu FeelHilla, tako je raznobojno kamenje
postajalo sve vece. S vrha je Lana imala priliku uzivati u pogledu na
HealVille. Samo brdo FeelHill, medutim, djelovalo je nekako pusto. Nije
tu bilo niti kuca niti dvorista - samo kamenje, veliko i raznobojno. Iako
je mjesto bilo lijepo, Lani se ¢inilo da za jednu ¢arobnu zemlju izgleda
preobi¢no. Casak kasnije netko je pozva po imenu.

»Lanaaaa, stizemooo!“ zaorilo je FeelHillom.

Lani nije trebalo dugo da otkrije odakle taj veseli glas dopire. U
mekom zra¢nom prostoru izmedu vrhova Feelhilla i HealHilla, lebdio



je oblak. Bio je ruzicast, bucmast, nasmijan i dobrostiv, a s njega su Lani
mahale tri suze. Cim su sisle s oblaka, suze su potrc¢ale prema Lani i
zagrlile je, toplo i ¢vrsto, bas kao da grle prijateljicu koju dugo nisu vidjele.
Lana se smijala. Jedan dio nje osjecao je da i ona njih poznaje. Pogledom je
potrazila Ernesta daju¢i mu do znanja da je vrijeme za objasnjenje. Ernest
joj s lako¢om udovolji.

»Lana, upoznaj Orku, Veru i Orla - svoje suze pomo¢nice. One su
jednom zivjele u tvojem srcu.”

Lana se nasmije, promotri svoje suze s odusevljenjem i zagrli ih. Orka,
Vera i Orlo bili su nasmijani i dosta Sareni. Orka je nosila cvjetnu haljinu, 59
Vera traper haljinu na tregere, a Orlo je na sebi imao sako od sitnih
srebrnih §ljokica. Lana je svaku suzu pozdravila oslovljavajudi je imenom.
U tom je trenutku ve¢ razumjela njihovu vaznost.

»Hvala vam §to ste mi ¢uvali srce!“ rekla je Lana.

»Hvala tebi, Lana!“ odgovorile su suze uglas.

»Mozda vi mozZete opisati Lani §to se u njoj dogadalo?* predlozi
Ernest, pridruzivsi se njeznom trenutku. Okrenuvsi se prema Lani, rece:
»Znas$, iako si mislila da si u svojoj patnji sama, Orka, Vera i Orlo cijelo su
vrijeme bili s tobom i sve su s tobom prozivljavali. Mislim da bi bilo dobro
da ih saslugas.“

»0, vrlo rado!“ rece Lana okrenuvsi se prema suzama. ,,Pri¢ajte mi, §to
ste vidjeli, Sto ste osjetili?*

,»,Onog dana... znas$ na koji dan mislim...%, zapocela je Orka oprezno,
»...nemir se razletio po tebi, pa smo znale da uskoro kre¢emo na put.
Tuga i ljutnja i strah odmah su poceli ¢istiti nemirov nered, a mi smo
strpljivo ¢ekale. Ma koliko svjesne bile da svi oni trebaju svoje vrijeme, da
odrade sve §to treba, bilo nam je tesko cekati. Tjesilo nas je samo saznanje
da ¢emo ti u nekom trenutku imati priliku donijeti olak$anje. A onda
je dosao taj policajac i u tebe je uletio sram i..., Orka nakratko zastane,
duboko udahne, pa nastavi: ,Lana — njegov dolazak bio je ba$ stragan!*

Bilo je jasno da suzu sjecanje na taj trenutak rastuzuje. Vidjevsi da
Orki treba predah, Orlo i Vera preuzeli su rijec.

Vera je Lani objasnila da suze jako dobro znaju koliko je sram mocan.
Rekla je da s njime nema niti razgovora niti pregovora. Kada ude, sve na
§to naide mu se predaje.

»1 to je ono najgore.”, dodao je Orlo. ,,Isprva nisi htjela plakati zbog



60

srama, sjeca$ se? upita Lanu.

»Sjecam se jako dobro®, potvrdi Lana.

Orlo nastavi: ,,Zbog toga nismo imali nikakve Sanse pobjeci od srama.
No ti to nisi mogla znati. Cim je u tebe u$ao, sram je samo traZio naéin
da nas sve dodirne i zaledi. Pokusavali smo se sakriti, no svaki put bi
nas pronasao. Onda smo napravili jedino $to smo mogli - zagrlili smo
se i ¢ekali. Zna$, mi smo cijelo vrijeme znali da ti mozZemo pomodi, ali sa
sramovim dolaskom morali smo prihvatiti moguc¢nost da nikada ne¢emo
dobiti $ansu pomodi ti. Bio je to jedan od najtuznijih trenutaka u mojem
zivotu.”, rece Orlo.

»1 mojem®, rece Vera.

»1 mojem®, slozi se Orka, pa tuzno zavrsi: ,,A onda se najgore i
dogodilo - sve nas je zaledio.”

Lanine suze nakratko su si dopustile da ih preplavi sje¢anje na dan
kada su zaledene.

Onda Vera odlu¢i da se tim sje¢anjima nece prepustati i odusevljeno
pogleda Lanu.

»Ali T1, ¢arobna TI, nisi sramu dopustila da pobijedi!“

Lana je vidjela da joj se Vera iskreno divi, ali nije razumjela zasto.

»A §to sam ja to to¢no ucinila? I dalje ne znam...“

,»U¢linila si jedinu stvar koja moze uznemiriti sram - ignorirala si ga!“
reCe Vera.

»Jesam li? Zaista?“ u ¢udu ¢e Lana.

»Jesi, a evo i kako. Znas$, kada sram ude u tebe, on silno Zeli da
povjeruje$ da s tobom nesto nije u redu. Zato u tebi zaledi sve osjecaje i
sve suze — kako te nista ne bi moglo razuvjeriti u njegove tvrdnje. Jednom
kada sve zaledi, on je miran jer zna da viSe ne postoji nikakva prijetnja ili
mogucnost otpora, i da ga nitko ne moze otjerati iz tebe. On se tada osjeca
prihvacenim i ne mora se vise boriti za prevlast nad tvojim mislima. Tako
se opusti, udobno se smjesti sasvim blizu tvojeg srca i bezbrizno zaspi. Ali
ti si se, iako si ga intenzivno osjecala i prihvacala da vlada tvojim mislima,
odlucila izboriti za samo nekoliko minuta svakog dana u kojima on nece
voditi glavnu rijec. Kada si odlazila osjecati osjecaje, nisi mislila o sramu,
vec si svu paznju poklonila tuzi u sebi, postavljajuci joj pitanja, a ona te
¢ula®

»Lana, svi smo te ¢uli“, dodala je Orka. ,,Ti tvoji trenuci ispod hrasta
budili su sram iz sna, a to ga je Zivciralo. Silno se trudio obratiti ti se i



uvijeriti te da si kriva za ono $to osjecas, no ti si ga naprosto ignorirala.
Tako si ga svaki dan ignorirala samo na par minuta, to ga je sve vise i vise
zivciralo pa je poceo vikati. Dotad nismo niti znali da sram moze tako
glasno vikati. A onda je od snage njegova glasa led poceo pucati, a mi
smo, s balonima prepunim osjecaja spremnih da iz tebe iznesu ostatke
nemirova nereda, pronasle izlaz iz tebe. Zato $to si svakoga dana svojoj
tuzi davala paznju, zato $to si si dopustila zaplakati kada ti je netko rekao
da ne smijes, zato smo mi danas ovdje. A i ti, draga Lana. Je li ti Ernest ve¢
otkrio zasto si ovdje?“ upita Vera.

»Nesto je spomenuo... ali nije mi ba$ jasno“, odgovori Lana. Okrene
se i pogledom potrazi Ernesta. Dok je ona razgovarala sa suzama, on je
odmakao uz padinu. Znala je da mora za njim, no prije toga htjela je znati
$to se dogodilo sa sramom u njoj. Je li na kraju ostao ili otiao? No za to
vise nije bilo vremena. Oblak koji je doveo suze ovamo sada ih je dozivao
k sebi, najavljujuci odlazak s FeelHilla.

,Vidjet ¢emo se uskoro®, re¢e Orlo i zagrli Lanu.

»A kamo sada idete?“ upita ona.

»Idemo na HealHill. To¢nije, u Knjiznicu iskustava.®

Svaka nova informacija o ovom mjestu sve ju je vise veselila, no i dalje
je gotovo sve §to je ¢ula zahtijevalo dodatno objasnjenje, pa je upitala:
»Knjiznicu ¢ega?“

»Iskustava. Tamo Zive price o svakom djetetu Cije su suze stigle do
HealVillea. To su ti, Lana, najljepSe price na svijetu, jer suze koje ih pisu
s beskrajnom njezno$cu opisuju zivote djece i nacine na koje su prezivjela
nemir u sebi, objasni Vera.

»Posjeti je jednom*, re¢e Orka. ,,Znas, nas tri ba$ piSemo pricu o tebi.

,»Bit e to najljepsa pric¢a koju je svijet ¢uo!“ zaklju¢i Orlo.

Lana se jo$ jednom osjetila jako posebnom. Bez rijeci se nasmijala, dok
su suze hodale prema oblaku. A onda, dok im je mahala, iza nje se stvori
Ernest.

»Oh, odakle vi ovdje?“ iznenadi se Lana.

»A §to kazes$ na to da prijedemo na ti?“ predloZi Ernest.

Lana se s osmijehom slozi.

»Podi sa mnom. Idemo na tvoje buduce radno mjesto. Naravno, ako
prihvati$ ponudu za posao®, uzvrati joj osmijeh.

I tako su krenuli prema samom sredistu FeelHilla.
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Svijet u nama

Na sredini brda FeelHill Ernest se zaustavio ispred velikog, tamno
crvenog kamena i pomaknuo ga. Ispostavilo se da se iza svakog velikog
kamena na FeelHillu skriva prolaz. Onaj kroz koji su prosli Lana i Ernest
odveo ih je ravno u dugacak, uzak hodnik, kojem se nije nazirao kraj.
Pod je bio boje mente, sjajan i sterilan, poput bolni¢kog. Na obje strane
hodnika nizala su se vrata. Bilo ih je mnogo i bila su jedna blizu drugih,
pravilno razmaknuta. Na svakim se vratima nalazio nizak, ali irok otvor,
smje$ten toc¢no u visini glave osmogodi$nje djevojcice. Ispred svakih vrata
nalazio se i par cipela, a po veli¢ini je bilo jasno da pripadaju djeci. Svaki
par bio je drugaciji. Neke su bile stare i iznoSene, poneka je na sebi imala i
rupe, a druge su bile potpuno nove, savrseno Ciste i blistave.

»Kakvo je ovo mjesto?“ upitala je Lana, ¢udedi se.

»T0 je Opservatorij tuge. Odnosno, jedan od odsjeka Opservatorija
tuge. Sli¢ni hodnici nalaze se ispod ¢itavog FeelHilla, a iza svakih vrata
mozemo osjetiti i vidjeti djecu cije su suze stigle u HealVille. Tako svaka
suza ima priliku pratiti Zivot djeteta kojem pripada. Cesto im pisu pisma
kako bi djeca znala da postoji netko tko ih vidi, ¢uje i osjeca, tko im Zzeli i
zna pomo¢i — netko tko u njih vjeruje.

»A sada razumijem. Mojem tati je pisma slala njegova suza?“

,Pri¢a$ o onom pismu koje si pronasla na tavanu? Culi smo za to.

»Da, ali mislim i na ostala pisma. Tata je rekao da ih je bilo mnogo.”

»A je li ti otkrio nesto vise o njima?“ upita Ernest oprezno.

»Zapravo ne. No mozda ti mozes§?“ predlozi Lana nesigurno.

»Hm...“ Ernest je oklijevao. ,Zna$, ne ide to ba$ tako. Mozda nekom
drugom prilikom. Uostalom, ne Zeli$ li znati zasto si TI ovdje?“

Lana se ozari i okrene prema Ernestu te rece: ,,Pa, ustvari, da!
Slusam!“
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Ernest joj se nasmijesi i pozove je u $etnju hodnikom.

»Sada se nalazimo u odsjeku Opservatorija tuge koji se zove Odsjek
srama i krivnje®, pojasni joj. ,Sva djeca koja Zive iza ovih vrata u nekom su
trenutku bila posramljena zbog svojih osjecaja, potreba ili zelja. Zbog toga
vjeruju da s njima nesto nije u redu, da nisu dovoljno dobri, da ne vrijede
zato $to nisu sposobni zivjeti zivot onako kako to svijet od njih o¢ekuje.”

»Oh. A jesu li oni nesto skrivili da se tako osje¢aju?“ upita Lana.

Ernest joj odgovori pitanjem: ,,Jesi li ti nesto skrivila kada si se osjecala
posramljeno?“

Lana se nacas zamisli, pa prizna: ,Isprva sam mislila da jesam, no sada
ne mislim tako. Samo sam reagirala na ono sto se dogodilo, na neki svoj
nadin.”

»Upravo tako. Skriviti, pogrijesiti, krivo procijeniti - to je nesto sasvim
drugacije od srama. Znas$, Lana, svi grijeSe, i to tijekom cijelog zivota. Pa
opet, kada dijete nesto napravi krivo, zbog toga cesto bude posramljeno. A
to nije ispravan nacin. Niti pravedan.”

»A koji je ispravan nacin?“ bila je znatizeljna Lana.

Ernest je pogleda. ,,Slusaj me dobro. Kada ucinis nesto krivo,
namjerno ili slu¢ajno, nije vazno, osjetit ¢es da je to krivo. Uvijek, bez
iznimke. Tada se samo treba$ pobrinuti da iste greske ne ponavljas.
Nekada ce ti trebati duze da to primijenis, no vazno je da tome tezis.

Oni koji tvojim greskama svjedoce trebaju te podsjetiti da svi grijesimo.
Umjesto da te osude zato $to grijesis i kazu ti da si u necemu losa i za nesto
kriva, trebali bi te podsjetiti na sve ono u ¢emu si dobra, tako da nikada
ne zaboravi$ za §to si sve u Zivotu sposobna. Sjeti se samo Staze istine — mi
nismo samo trenutak, mi smo i sve ono prije njega i nakon njega.”

Lana se zamisli pa upita: ,,Znas, sve to $to prica$§ meni ima smisla, no
moram priznati da ne razumijem zasto mi djeca to ne znamo?”

Ernesta je pitanje zateklo. Nije joj odgovorio onako kako je ona to
mozda ocekivala, ali ipak joj je dao odgovor, i bio je onakav kakvi bi
odgovori koje djeca ¢uju uvijek trebali biti - bio je iskren. ,Ne znam to¢no
za§to®, reCe mirno.

No Lana nije odustajala, pa je pokusala s drugacijim pitanjem. ,A
za$to ja nikada nisam ¢ula da imam mo¢ osnovati svoj svijet?*

Ernest kimnu. ,,Cini mi se da je svijet zaboravio jednu vaznu stvar
- da su djeca oduvijek bila ¢uvari svijeta. Znas, nekada davno, ljudi su



znali da ono $to proizlazi iz Cista i iskrena srca stvara nove svjetove. Isto
tako su znali da se sva djeca radaju cista srca, pa im je bilo posebno stalo
da saznaju kakve moc¢i imaju. Zato je svako dijete na svijetu ¢ulo da je
¢arobno i svako je u to vjerovalo. Odrasli su ih promatrali sa znatizeljom

i uzbudenjem. Pricali su im o svijetu u kojem Zive, no rijec¢i kojima su se
sluzili uvijek su birali s oprezom jer su htjeli biti sigurni da ¢e svako dijete
razumjeti da ne postoji jedan nacin zivljenja, ve¢ da za svako dijete postoji
samo njegov nacin. I sa znatizeljom su i$cekivali dan kada ¢e dijete taj svoj
nacin otkriti.“

Tako su se Ernestove rijeci Lani njezno naslonile na srce, i dalje nisu
bile utjesne nego zbunjujuce. Naime, Lana je znala da djeca na Zemlji ne
znaju nista od ovoga o ¢emu prica. Ne znaju da su carobna niti kakvu
moc¢ posjeduju. Ni ona sama nije znala, sve do malocas.

Osjetivsi $to se u Lani zbiva, Ernest je odlucio malo produbiti odgovor.
Ispricao joj je da svijet iz kojeg je dosla u HealVille danas djecu ne gleda
onako kako joj je upravo opisao. Pojasnio je kako su, iz nekog razloga,
brojni odrasli poceli misliti da su u potpunosti savladali Zivljenje pa su
poceli pisati vodice, prirucnike, karte i putokaze za zivot. U njima do
detalja opisuju $to je to uspjeh. Definirali su rokove u kojima djeca nesto
moraju svladati, definirali su ¢ak i ljepotu. Djecu vie ne promatraju u
nestrpljivoj zelji da saznaju $to ¢e ona jednom postati, ve¢ im govore
$§to moraju postati. Zbog tih prica, prepunih ideja odraslih o tome kako
bi djeca trebala Zivjeti svoj Zivot, djetinjstva su prestala biti to $areno
vrijeme koje svako bice dobije za igru s carolijom u sebi. Umjesto toga,
postala su jedna dugacka priprema za budu¢nost, ispunjena obavezama,
ocekivanjima i pravilima. Kada im obaveze postanu preteske, kada
ocekivanja ne uspijevaju ispuniti, djeca povjeruju da nisu dovoljno
uspjesna, dovoljno lijepa, a ponekad cak misle i da su bezvrijedna.

Ernest se nagnu prema njoj i pogleda je u o¢i, dajuci joj do znanja da
Ce joj sada reci nesto jako vazno. ,,Molim te, Lana, zapamti ovo: Ne postoji
dijete koje nije lijepo, ne postoji neuspjesno dijete i ne postoji krivo dijete.
Tu istinu djeci svijet preSuc¢uje pa mnoga od njih osjecaju sram zbog onoga
$to jesu. A ve¢ znas §to im ¢ini sram!“ kliknu Ernest. ,,Ne samo da zaledi
sve $to djeca osjecaju, ve¢ im sram govori da s njima nesto nije u redu, da
svijetu nisu dovoljna. I mnoga mu djeca povjeruju.”

Ovaj dio price Lani se bolje uklapao u svijet iz kojeg je stigla te se
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u njoj odmah pojavi potreba da nesto po tom pitanju poduzme, da tu
nepravdu na neki nacin ispravi. Onda shvati i rece: ,,Ali, ¢ekaj, samo zato
§to im je svijet presutio da su ¢arobna, djeca nisu prestala biti ¢arobna.
Jesam li u pravu?“

Ernest se nasmijesi, polako, zadovoljno. ,,To¢no tako, Lana. U djeci
i dalje rastu price o samo njihovu svijetu i njihovu Zivotu, ali isto tako
osjecaju da te price nitko ne Zeli cuti. A to nije istina. Na svijetu i dalje Zive
ljudi koje te pri¢e zanimaju, samo ih dijete ponekad treba potraziti.

»Razumijem. No da bi te ljude potrazili, moraju prvo saznati da oni
postoje. Netko im mora re¢i da postoje.”

,Sto mislis o tome da bas ti budes ta koja ¢e im to re¢i?“ upita Ernest s
osmijehom.

»Zbilja? Da! Da, zelim!“ pristane Lana. Iako i dalje nije znala kako ¢e
to uciniti, osjecala se spremnom. Osjecala je da moze.

Ernest se tada vratio do samog ulaza u hodnik i priao malenom
ormaricu koji je visio na zidu iznad pisaceg stola s pripadaju¢om stolicom.
Bio je zakljucan, no kada je Ernest na njega stavio ruke, lokot je odmah
popustio, a vratasca su se otvorila. U ormaricu je bilo vise predmeta, no
Ernest je izvadio samo jedan - crvenu vezicu za cipele. Prisao je Lani i
stavio joj vezicu u ruku.

»,Uzmi ovu vezicu i izaberi par cipela u koje ¢e$ stati. Zatim svezi
vezicu oko jedne od njih, obuj ih i zazmiri. Osjetit ¢es$ to¢no ono $to dijete
iza tih vrata osje¢a., objasnio je Ernest.

Vise ni sekunde ne dvoje¢i oko toga kakve sve mo¢i posjeduje, Lana
poslusa Ernestov naputak. Promatrala je nekoliko sekundi sve cipele u
hodniku i izabrala jedan par. Bile su smede, a nalazile su se iza devetih
vrata s njezine desne strane. Bile su izno$ene i izgledale su pomalo tuzno.
Oko jedne je cipele svezala crvenu vezicu, stala u njih i zatvorila o¢i. U
tom je trenutku, prvi put u zZivotu, Lana osjetila tudi nemir.

»Danas ti je zadatak da mi opi$e$ $to osjecas”, rece joj Ernest.

,Usamljena sam®, pocela je kada su je osje¢aji preplavili. Casak kasnije,
rijeci su se iz nje stale izlijevati same od sebe.

»Ne Zelim biti sama. Zelim se druZiti, ali osje¢am tude poglede na sebi.
Nelagodni su. Mislim da nisam lijepa, da nisam dovoljno lijepa za ovaj
svijet. Osje¢cam nemoc jer ne mogu promijeniti kako izgledam. Zasto se ne
mogu uciniti ljep§om? Osje¢am sram, a nista loe nisam napravila. Ja ne



mogu uciniti niSta da budem bolje.”

Lana otvori o¢i. Bile su vlazne, kao da Zele isplakati nemir djevojcice
koju je upravo osjetila.

»Lana, hvala ti!“ iskreno ¢e Ernest. ,Pogledaj sada kroz otvor na
vratima i vidjet ¢e§ kome ti osjeéaji pripadaju®, pojasnio je.

Tako je Lana htjela saznati koga je to osjetila, otvoru na vratima
priblizila se oprezno. Ispred ogledala, u lijevom kutu sobe, stajala je
djevojcica. Bududi da je vidjela nekoliko igracaka na policama iznad
kreveta, Lana je zakljucila da soba pripada djevojcici koju gleda. Izgledala
je kao da nema vise od deset godina i bila je lijepa, svilenkaste plave kose
i prekrasna lica. Nosila je majicu koja je bila barem pet brojeva prevelika
za nju. Navlacila ju je preko koljena, kao da pokusavala sakriti svaki
dio tijela, kao da se same sebe zaista srami - to¢no onako kako je Lana
malocas i osjetila. Potom se scena, koju je gledala, brzo pocne vrtjeti
unazad - toliko brzo da se i i Lani zavrtjelo. Odmaknula se od vrata i
pogledala prema Ernestu ocekujuci objasnjenje.

Ernest joj udovolji. ,,To $to si vidjela upravo se sada dogada na Zemlji.
A iduce $to ces vidjeti dovelo je tog trenutka.®

Lana se ponovno pribliZi otvoru na vratima i ugleda djevoj¢icu kako s
mamom Sec¢e nogostupom uz neku $iroku cestu. U jednom trenutku prisla
im je neka zena. Pozdravila ih je i upitala: ,,Je li ovo tvoja kéiz®

»Da, to je Mia“, odgovorila je mama ponosno. Mia se nasmijesila.

,Uf, ne bi se nikada reklo®, komentirala je Zena.

»Zbilja? Ti si prva koja je to rekla, svi nam govore da ba$ slicimo®,
odgovori mama.

L0, slicite, no ¢ini se da netko voli papati vise od mame. Vidi te debele
nozice i obraze®, tepala je Zena.

Mia se zacrvenjela. Njezina je mama tada kratko rekla da je Mia lijepa
i zdrava djevojcica, ali dok je gledala scenu kako se odvija, Lana je znala
da se Mia tih rijeci danas ne sje¢a. U tom trenutku Lana se odmakne od
otvora i smeteno prizna Ernestu da ne razumije $to se dogodilo. On joj
pojasni.

»Zato $to je Zena rekla da je Mia deblja od njezine mame, Mia
je pomislila da takva ne bi trebala biti. S tim, naizgled bezazlenim,
komentarom u Miju je u$ao sram i poceo je uvjeravati da je ta Zena mozda
zaista u pravu i da s Mijom nesto nije u redu. S vremenom je Mia pocela
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traziti dokaze za ono §to joj je sram govorio, pa se pocela usporedivati s
drugim djevojc¢icama u $koli, a one su, naravno, izgledale drugacije. Mia
je to protumacila tako $to si je rekla da one izgledaju bolje. Otad je, kroz
sli¢ne situacije, svakog dana sramu donosila dokaze da je on u pravu.

Zato sram sada vlada njezinim mislima, koje oblikuju cijeli njen Zivot, i
zbog njih osjeca sve §to si ti malocas osjetila. Nemir u njoj joj jos uvijek
pokusava poruciti da to za nju nije dobro, ali pitanje je trenutka kada ¢e ga
sram zalediti, a Mia sebe proglasiti ruznom.”

»Ali zasto joj je povjerovala?“ upita Lana zbunjeno. ,Nije mi se ¢inilo
da je ta Zena neka vazna osoba u njezinom Zivotu.”

»A zasto si ti povjerovala Wellsdonskom policajcu?“ upita Ernest.

Lana nista ne odgovori.

»Sam nacin na koji sram u djecu ulazi nije nuzno mocan, ali nacin na
koji se dijete sa sramom nosi, od trenutka njegova ulaska, jest. No upravo
si zato sada tu®, rece Ernest i povede Lanu do pisaceg stola na ulazu u
Opservatorij tuge.

»Ako zeli$, napisi Miji pismo*, predlozi joj.

»A §to da napisem?“

,»Napisi §to misli$ da treba ¢uti!“ jednostavno ¢e Ernest.

Lana sjedne za pisaci stol i zazmiri, kao da zeli zagrliti svoje misli i
zamoliti ih da budu njezne. Potom otvori o¢i i napise:

Draga Mia,

Jednom si povjerovala rijecima osobe koju ne poznajes, a koja ti je rekla
da nisi dovoljno lijepa. Znam da ne poznajes ni mene, koja ti sada ovo sad
pisem, ali molim te da me saslusas, jer ti moram reci nesto vazno. Zelim
reéi da si predivna i éarobna. PREDIVNA. I CAROBNA. Izgovori te dvije
rijeci naglas barem jednom svakoga dana. Upoznaj se s njima, jer upravo te
te dvije rijeci opisuju.

Znam da te ovo pismo nije posve uvjerilo, ali bit ¢e ih jos. Ako mi
dopustis...

S ljubaviju,

Lana, djevojcica iz HealVillea.

Stojeci iza Lane, Ernest je ¢itao $to pise i sa svakom je rijecju osje¢ao
sve vecu njeznost. Kada je zavrséila, Lana je pismo spremila u kovertu,
koja je na sebi imala oznake HealVillea, a Ernest je na kovertu udario Zig.
Vratila se do vrata Mijine sobe i ubacila pismo kroz otvor, prepuna nade
da ce njezine rijeci i njeznost sramu jasno dati do znanja da nije pobijedio



u djevojcici kojoj je pisala.

Tako je htjela nastaviti s promatranjem, Ernest Lanu njezno odmaknu
od vrata i rece: ,Hvala ti! To $to si ucinila jako je vazno.”

Lana u tom trenutku nije bila raspolozena za razgovor, pa je $utjela.
Postujuci njeno raspolozenje, Ernest s njom $utke krene prema izlazu
iz Opservatorija tuge. Kada su izasli, iz dZepa je izvadio zvizdaljku i
puhnuo u nju, a ve¢ nekoliko sekundi kasnije ispred njih se nasao onaj isti
bucmasti ruzicasti oblak koji je ranije prevozio Orku, Veru i Orla. Zvao
se Flu-Flu, saznala je Lana kada ga je Ernest pozdravio. Dobri je oblak
Lanu i Ernesta, u miru i ti$ini, odveo do klupe pokraj Jezera djecjih suza,
na mjesto na kojem su se upoznali, a Lani je taj dolazak, na neki nacin,
najavio da je vrijeme da se vrati kudi.

Prije toga, medutim, Ernest joj se obrati s ponudom: ,,Lana, od ovog
trenutka dobrodosla si u HealVille. Odluka ¢e biti tvoja, no moram ti
reéi da bih ja jako volio da se vrati. Zelim ti ponuditi posao u Odsjeku
srama i krivnje. Htio bih da dolazis$ svakoga dana i osjecas osjecaje djece
kojoj prijeti sram. Htio bih da im pise$ i da im pomognes povjerovati da je
svako od njih ¢arobno i predivno.”

Objasnio joj je da, ukoliko se odluci vratiti, ne o¢ekuje od nje da dode
uciniti nesto za druge. Podsjetio ju je koliko je vazno da svakoga dana
ucinimo nesto lijepo za sebe, naglasivsi da joj je sva carolija ove zemlje
odsad na raspolaganju. Kroz vrata na plazi, rekao je, moze oti¢i u bilo koju
zemlju sa Staze istine. MozZe se druziti sa suzama ili ¢itati price u Knjiznici
iskustava.

»Zaista, sve §to pozelis, ovdje smijes i mozes®, zakljucio je Ernest.

Tako joj je srce ve¢ odlucilo da ¢e prihvatiti posao, Lana toga jo$
nije bila svjesna, pa nije odmah pristala. Pitanje s kojim mu se obratila,
medutim, dalo je naslutiti kako se osjeca.

»A kako ¢u se ovamo vratiti?*

»Do HealVillea ¢e$ uvijek sti¢i hodajuci unatraske. Odsad nadalje vise
neces stizati na Panatone, ve¢ ravno ovamo.”

Kada su sjeli na klupu i zagledali se u Jezero dje¢jih suza, Ernest
rece: ,,S ove klupe mozes se vratiti kuci kada god pozelis. Dovoljno je da
zazmiri$, duboko udahnes i $apnes si nesto lijepo.”

U Lani se opet probudila znatizelja pa upita: ,,Tako i suze putuju do
djece na Zemljiz*

Ernest odmahnu glavom. ,,Ne, ovo je samo tvoj put. Suze imaju
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drugaciji prijevoz - njih odvozi Drago. On je vlasnik Galaksi-Taksija,
jedinog prijevoznika licenciranog za prijevoz suza na Zemlju.”

,»To je neki vlak?“ upita Lana.

»Ne, Drago je oblak. On dolazi iz porodice Dobrih oblaka, bas kao i
Flu-Flu. Ali Dragu sada nece$ vidjeti, uzeo je slobodne dane.”

»Slobodne dane?*

»Da. Mislim da je to posljednji put ucinio prije sedam desetljeca.
Otada je suze prevozio na Zemlju bas svakoga dana, pa i ne ¢udi $to se
umorio. Znas, svi se ponekad umorimo. Ako osjetimo da nam treba
odmor, uvijek je vazno traziti ga. Drago je to ucinio prije nekoliko
tjedana.”

»Znacili to da se pomocnice sada ne vracaju djeci na Zemlji?“
zabrinula se Lana.

»Toc¢no. Prijevoz suza do djece trenutno nije mogu¢. Ali ne brini o
tome, naci ¢emo rjeSenje. Drago zna koliko je vazan HealVilleu i svoj djeci
svijeta, ali moramo mu dopustiti da bude vazan i samome sebi.”

O da! Usporkos tome $to je bio ¢aroban, HealVille nije bio savrsen.
No Lanu to nije brinulo. Cak i da jest, ne bi povjerovala da joj je netko
rekao da se s oblakom, o kojem je Ernest govorio s takvom njezno$cu, ona
vec susrela, da ga se bojala i da je od njega pobjegla. Nije znala da ga nije
vidjela zbog crvenog kiSobrana ponad tuznog grada Wellsdona. Bezbrizno
sjedeci na klupi, zatvorila je oci i $apnula si da je nekome vazna. Niti
ne sluteci da ¢aroliji mjesta koje je tek upoznala prijeti opasnost kakvu
Stogodisnje Zemlje ne pamte, Lana se nasla ispod hrasta na livadi za
osjecanje osjecaja.

Cim je otvorila o¢i, potréala je prema kudi, pogledala na okrugli sat u
kuhinji i zapanjeno vidjela da je proslo samo petnaest minuta otkako je
otisla ovdje. Sve §to je upravo dozivjela u Stogodi$njim Zemljama stalo je u
tek nekoliko zemaljskih minuta, ponovila si je s olaksanjem.

Sretna, bez rijeci, je otrcala u sobu, izvadila sve kekse s cokoladnim
mrvicama iz metalne kutije i spremila u nju uspomene sa Staze istine.
Stavivsi kutiju pored kreveta, s osmijehom je pogledala narukvicu sa
sedam $arenih perli koju je imala na ruci. Nije niti slutila da odsad nadalje
vise nikada nece zaboraviti biti njezna prema sebi, i to ne zbog carolije tih
predmeta, koji ¢e je zauvijek podsjecati na to gdje je bila, nego zato $to je
tijekom svojeg putovanja Lana zaista povjerovala da je ¢arobna.









Djecaci Wellsdona

Bas kao $to joj je srce i odlucilo, Lana se ve¢ sutradan vratila u HealVille.

I dan nakon toga. I dan nakon. Kada je shvatio da ¢e Lana dio djetinjstva
provoditi u njegovoj zemlji, Ernest je odlucio ukrasiti njezin put do
HealVillea. Htio je da svaki korak, koji je k njemu vodi, nalikuje na
caroliju koju je ona sama donosila u HealVille. Tako je stazu od kuce do
livade posipao debelim slojem sljokica. Kada je tim putem koracala, iza nje
su ostajali duboki svjetlucavi tragovi malenih stopa. Lanino voljeno drvo
je pak postalo $arenije. S njegovih grana visjele su haljine i malena odjelca
pa je svakog dana Lana mogla izabrati koje od njih ¢e obuci za posao.
Ispod hrasta je stajao i veliki naslonja¢ — otmjen, udoban i moc¢an. Bio je
namijenjen Lani da prije svakog putovanja u HealVille, udobno smjestena,
osjeti i svoje osjecaje.

Do zime, koja je u Forhill svecano doleprsala na njeznim pahuljama,
Lana je HealVille posjetila dvjesto sedam puta. Svakoga dana dolazila je
na posao u isto vrijeme i na isti nacin. U 17 sati sjela bi u naslonjac ispod
hrasta, osjecala osjecaje, a potom hodajuci unatraske stigla do klupe
pokraj Jezera djecjih suza. Zatim bi odlazila na posao i brizno obuvala
cipele djece koja svake veceri zaspu s osje¢ajem krivnje i srama. A zatim bi
im pisala.

Osjecajuci djecu diljem svijeta, Lana je uvidjela da je Ernest s pravom
zabrinut. Sa svakim novim posjetom HealVilleu Lani se potvrdivalo ono
§to je ve¢ dugo slutila — da svijet nije prema svima jednako njezan. Naucila
je da brojna djeca na ledima nose teske kosare prepune ocekivanja. Od
njih se oc¢ekuje da budu uvijek poslu$na, smirena, marljiva, sjajna u
barem tri stvari, da budu razumna i da prihvate da im je Zivot vrijedan
divljenja samo kada ga zive onako kako im je naredeno. A kada se nanizu
dani u kojima ne uspijevaju zivjeti zZivot po tudim pravilima, djeca zaspu
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osjecajuci krivnju, a to zaista, zakljucila je Lana, nije osjecaj primjeren
djetinjstvu.

Tijekom svojih dvjesto i sedam posjeta HealVilleu, Lana je osjetila
na stotine djece koja su vjerovala da su nedovoljno dobra - sve ono sto
djeca nikako i nikada ne mogu biti. Osjecala je djevojcice u svjetlucavoj i
poderanoj odjedi, djecake koji tek Sto nisu povjerovali da su glupi, samo
zato $to nisu s lakoc¢om rjesavali matematicke zadatke, svirali violinu
ili trenirali kosarku. Bilo je tu i mnogo djevojcica koje su neprestano
preispitivale vlastitu vrijednost zbog boje o¢iju, kose ili debljine usnica.

U potrazi za dokazom da su vrijedne prihvacanja, usprkos tome §to im
lice ne pristaje u kalup ljepote koji je netko tako detaljno propisao, te su
djevojcice sa svakim novim pogledom u ogledalo postajale sve tise. Ali to
se nije odnosilo samo na djevojcice - bilo je tu i djecaka koji su smatrali
da nisu dovoljno zgodni. Bilo je djece kojoj su se rugali jer ¢itaju knjige,
djece kojoj se rugalo jer nemaju najnovije tenisice ili mobitele, djece kojoj
su prigovarali da su navodno predebela ili premrsava. Bilo je djec¢aka koje
su kritizirali jer ne vole sport i djevojcica koje su kritizirali jer previse
vole sport. Bilo je dje¢aka koje se preziralo zato $to su osjecajni i stidljivi

i djevojcica koje su vrinjaci prezirali jer su pametne. Bilo je djevojcica
kojima se zamjeralo $to se ponasaju i igraju ,,kao djecaci“ i djecaka kojima
se zamjeralo $to se ponasaju i igraju ,kao djevojcice®, kao da postoji takvo
$to kao samo jedan pravi na¢in na koji se moze biti djecak ili djevojcica.
Lana je osjecala i djevojcice koje su se zaljubljivale u djevojcice, kao i
djecake koji su se zaljubljivali u djecake, pa je njihova ljubav izrugivana,
proglasavana krivom, a ponekad ¢ak i nakaradnom, kao da uopce postoji
pogresno voljenje, ruzno voljenje. ,,Ljubav je ljubav®, govorila im je Lana
kroz svoja pisma.

Bilo je dana kad je osjecala led koji je lezao na dje¢jim srcima, pa joj
je na poslu znalo biti hladno. Kroz malene otvore, na vratima dugackog
hodnika, Lana je promatrala djecu koja su navlacila zastore na prozore
svojih velikih i malih soba. Rolete, dotrajale i one moderne, bijele,
ponekad nisu podizali danima. Promatrala je gustu maglu kako se lijepi
na svaki trag svjetlosti u Zivotima tuzne i zabrinute djece. Sva su ona
zivjela u posve razli¢itim ku¢ama, sredinama, ti$inama, no svima im je
bilo zajednicko to $to su bila na korak do toga da povjeruju da su svijetu
nedovoljni. No Lana ih je ucila i podsjecala da je vec¢i i mo¢niji od svijeta u
kojem disu - svijet koji di$e u njima. Ponekad su joj i povjerovali.



Sa svakim novim dolaskom, hodnik u Odsjeku srama i krivnje Lani se
¢inio sve duzim, kraj sve daljim. Zelja da pomogne svakom djetetu &ije je
cipele vidjela postajala je sve nedostiznija. Bilo je zaista jako mnogo vrata
koja su ¢ekala da ih Lana dodirne i djece koja su trebala cuti istinu. U
jednom trenutku, za Lanu, i previse.

Kroz otvore na vratima ponekad je vidjela kako djeca nakon prvog
pisma polako otvaraju zavjese, podizu rolete, pustaju svjetlo u svoj zivot.
To je Lani bila najvec¢a nagrada. No bila su tu i djeca koja su njezina
pisma bacala u smece niti ne procitavsi ih do kraja, koja su zavjese jo$ jace
pritiskala o staklo prozora, kao da Zele da im tama u Zivotu postane trajna.
Ti su prizori Lanu jako brinuli.

Zbog svega toga, usprkos tome $to su joj se svakodnevni odlasci na
posao u HealVille savrseno uklopili u djetinjstvo, bilo je trenutaka kad je
Lana dvojila treba li se tamo uopce vracati. I trenuci u kojima je pozeljela
vise se ne vracati na Zemlju.

Naprimjer, na kraju trideset i sedmog posjeta HealVilleu, Lana je
osjetila da je u nju usao nemir. Sada kada ga je znala prepoznati, znala je i
koliko je vazno posvetiti se trazenju pravog razloga njegova leta. Srecom
je poznavala Ernesta. Znala je da njemu moze priznati sve $to osjeca i da
¢e, bez sumnje, uvijek dobiti odgovore na svoja pitanja. Kada ga je tog
dana potrazila, ispricala mu je o svojem nemiru i objasnila kako se pocinje
osjecati bespomocno zato $to ne uspijeva spasiti svu djecu koju osjeti.
Ernest joj je objasnio da joj nikada nije zadatak nikoga spasiti.

»Ne moze$ spasavati ljude. I ne trebas. Ali mozes im pruziti podrsku.
Ne obracaj im se o¢ekujuci od njih da te nagrade time $to e postati
sretniji. Obrati im se dajuci im do znanja da vidis i priznaje$ njihovu bol.
Ponekad je dovoljno da znamo da nas netko prihvaca bas takve kakvi
jesmo i da ne ocekuje od nas da se mijenjamo. Ponekad je to dovoljno da
ne odustanemo od borbe za slobodu svojeg srca.”

Ernestov odgovor na neko ju je vrijeme smirio. A onda se, na kraju
pedeset i treceg posjeta, nemir opet vratio u Lanu i opet je znala da mu se
mora posvetiti. Ali svojim je rije¢ima tog dana iznenadila i samog Ernesta.

»Smijem li se ovamo preseliti zauvijek? upitala je.

Ernest je odmah vidio da je obeshrabrena, pa je njezno poceo
istrazivati uzrok tom osjecaju. Bio je smiren, ali i vrlo direktan.

»Odakle sad to?“ upitao ju je.

»Svijet je ruzan. Ne Zelim se tamo vratiti. lako sam u Forhillu sigurna,
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sada kada znam kakve sve nevolje imaju pristup djecjim srcima, bojim
se. Bojim se Zivota u toj strepnji da ¢e i mene susti¢i nesto tesko®, rekla je
sumorno.

»Kreni ispocetka. Zasto misli§ da je tvoj svijet ruzan?“ upita Ernest
smireno.

»Posljednjih sam tjedana, osjec¢ajuci djecu, spoznala koliko su
usamljena kada su tuzna. Znas, ima djece koju roditelji ostavljaju samu.
Doslovno samu. Ta djeca misle da su ne$to skrivila kada ih ni njihovi
roditelji ne vole dovoljno da ostanu uz njih, da ih ¢uvaju. Osjetila sam
i djecu koja su roditeljima priznala da im je tesko. Za ta su priznanja
skupljala hrabrost tjednima, ali njihovi mame i tate nisu ucinili nista da
im pomognu. Djeca su i dalje bila sama. Kakvi su to ljudi? Kakvi su to
roditelji?“ govorila je Lana sve ljuce i ljuce.

»Reci ti meni kakvi su to ljudi?“ odgovori Ernest pitanjem.

Lana kratko razmisli, pa samouvjereno odgovori: ,,Zli. Ti su ljudi zIi.

Ernest kimne, duboko udahne i objasni joj: ,Ne, Lana, oni nisu zli.
Oni samo ne znaju drugacije.”

»Ali to ih ne opravdava! Uvijek postoji nesto §to mozes uciniti da
pomognes djetetu koje pati!“

,Vidim..., rece Ernest ozbiljno. ,,Sto ti onda misli§ da bi ti roditelji
trebali uciniti?“

»Trebaju biti iskreni, re¢e ona odlu¢no. ,,Samo trebaju re¢i djetetu:
Vidim da patis, ali ja ti ne mogu pomodi jer ne znam kako, jer ni mene
nitko nije naucio. Ali moZemo zajedno pronaci nekoga tko zna. Eto, to bi
bilo sasvim dovoljno. Mi djeca volimo i cijenimo iskrenost.”

Ernestove oci ispuni njeznost. ,Da Lana, to bi bi bilo lijepo, silno i
ispravno.“ Opet duboko udahne. Potom izvadi zvizdaljku i dozva Flu-
Flua. Iako je Lana htjela nastaviti razgovor, Ernest nije govorio sve dok ih
Flu-Flu nije odveo do HealHilla. Nije joj htio reci da je u krivu kada misli
da su odrasli zIi, nije joj htio pruziti utjehu, nije je htio uvjeravati da njezin
svijet uopée nije tako strasan kako joj se ¢ini. Sutio je jer je znao da ljepota
svijeta ne postaje vidljiva samo zato $to nam o njoj netko prica - ta se
ljepota vidi tek kada se osjeti.

Sre¢om je u HealHilleu to bilo lako, jer tamo se nalazila Knjiznica
iskustava o kojoj su Lani pricale njezine pomocnice. Lana je oc¢ekivala
veliku zgradu s tisuéu mramornih stepenica, no knjiznica je zapravo
bila najvece drvo koje je Lana dotad vidjela. Raslo je u dolini okruzenoj



brdima, tako da mu se krosnja nije vidjela iz drugih dijelova HealVillea, a
lis¢e mu je bilo $areno. Kasnije, kada ga je bolje pogledala, Lana je shvatila
da je svaki list zapravo rukom pisana knjiga ukoric¢ena lis¢em, koja se
magicno otvara na dodir. Svaka je cuvala pricu djeteta ¢ije su pomocnice
makar jednom posjetile HealVille, a bilo ih je toliko da ih Lana nikada

ne bi uspjela izbrojiti. Carolija tog mjesta nije se skrivala samo u
fantasti¢noj pomisli da su price opisivale bezbroj nac¢ina na koji se djeca
nose s nemirom, nego je dolazila i u prakti¢cnom obliku - tko god bi tom
osjecajnom stablu pri§ao, dobio bi to¢no onu pric¢u koju u tom trenutku
treba procitati. Osim toga, prica nije dolazila njemu - posjetitelj je odlazio
prici. Kada bi stablo osjetilo koja je pri¢a tom bi¢u potrebna, poslalo bi
svjetlucavu $arenu prasinu da ga podigne s tla i njezno odnese bas do te
knjige.

Tako je svjetlucava prasina primila Lanu u narudje i poletjela s njom u
visine, ali nije se zaustavila ni pred jednom pricom. Umjesto toga, odnijela
je Lanu na drugu stranu stabla gdje joj se uskoro pridruzio Ernest. Sjedeci
visoko u zraku, na stolicama od $arene svjetlucave prasine, Ernest i Lana
zapoceli su mozda najvazniji razgovor dotada.

»Na ovom dijelu stabla nalaze se price djece koja, nazalost, nisu uspjela
otjerati sram i krivnju. Te price pripadaju onima koji danas vise nisu
djeca, ve¢ odrasli. Neki od njih danas su i sami roditelji nekoj od djece
koju si osjetila.“ Tim je rije¢cima Ernest zapoceo razgovor, a Lana se nije
odusevila. ,,Iskreno, nisam sigurna zasto si me doveo ovamo®, rekla je.
»Zar nisi primijetio da mi je potrebna nada i ohrabrenje da nastavim svoj
posao ovdje? Nekako mi nije izgledno da ¢e mi price o neuspjehu pruziti
to §to trazim.”

Ali Ernest se nije dao smesti. ,Zna$ Lana, ohrabrenje i nada
najslabiji su kada dolaze samo kroz rijeci. Najjaci su kada dolaze kroz
razumijevanje. Kada razumijemo zasto se nesto dogada, i to bag na taj
nacin, lakse ¢emo naci nac¢in da to popravimo. Moze$ li mi dopustiti da
ovaj izlet pretvorim u nesto ohrabrujuce za tebe?“

,»U redu’, pristala je Lana. Tako jo$ nije bila uvjerena da ¢e tu dobiti
ono Sto zeli, vjerovala je Ernestu, pa ga je s paznjom nastavila slusati.

»Roditeljima usamljene djece, koju si osjetila, a ¢ije price rastu na
ovom dijelu stabla, nitko nikada nije rekao da su ¢arobni. Ili mozda jest,
ali kada su oni bili djeca, prema njima se nisu odnosili kao prema caroliji.
A djeca to uvijek prepoznaju. Odrasli djeci mogu svasta izgovoriti, no ako
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rijeci ne potkrijepe djelima, djeca im nece vjerovati®, rece Ernest.

Lana mu prizna da ne razumije $to joj to¢no Zeli re¢i.

,Vidi§,“ nastavi Ernest, ,,oni nisu zli. Oni samo ne znaju drugacije. Oni
ne znaju za price o caroliji jer, kada su oni bili djeca, svijet se prema njima
nije odnosio kao da su ¢arobni. I sada kada su oni sami roditelji - kako od
njih mozemo ocekivati da pricaju o ¢aroliji kada u nju ne vjeruju? Kako
ocekivati da se bave osjecajima svoje djece kada se nikada nisu naucili
baviti vlastitima? Ti ljudi nisu zli. Oni samo nisu imali djetinjstvo kakvo
bi djetinjstvo trebalo biti.

Lana se na to zamislila. Tek $to si je rekla da se nitko ne rada zao, kada
joj kroz misli prosecu Grogli i Wellsdonski policajac. Njih jest smatrala
zlim ljudima, no sada se zapitala sto im se to dogodilo da su takvima
postali? Casak kasnije odmahne glavom, odluéi da njih dvoje ne pripadaju
u ovaj razgovor i zadrzi te misli za sebe. Umjesto toga upita Ernesta: ,, A
$to se svim tim roditeljima dogodilo kad su bili djeca?“

»Oh, mogao bih ti danima govoriti §to su oni sve prozivljavali u svojem
djetinjstvu. Svi su oni osjecali sve $to i ti osjecas, sve §to sva djeca osjecaju
- ali u pokusajima da razumiju svoje osjecaje, oni nisu imali podrsku.
Kada je srce ranjeno - a sad ve¢ zna$ da se to dogada svima — ako ne
dopustimo tuzi da ga zalije¢i, ono ¢e ostati napuknuto.”

»Zar se s napuknutim srcem moze Zivjeti?“ upita Lana zabrinuto.
Sama ju je pomisao na takav Zivot uzasavala.

»Naravno.“ Ernest je podsjeti na njezin boravak u Oprostilistu.
»Vidjela si koliko se kamenja nakupilo u tvojoj sobi sje¢anja u sasvim malo
vremena. Sad zamisli kako izgleda ta soba u koju godinama, desetlje¢ima,
nitko ne ulazi - sve lijepo u njoj postane nevidljivo. Dakle, da, moze se
Zivjeti sa srcem koje nije zacijelilo, ali to bas i nije ugodan Zivot. Ako ne
vidimo ljepotu Zivota, tesko ¢emo biti potpuno sretni, objasni Ernest.

Lana ga je razumjela, no nesto ju je i dalje mucilo. ,,Ali ¢ekaj... Tako
su odrasli, oni se i dalje mogu vracati u sobu svojih sjecanja i poceti grliti
kamenje u njemu, ocistiti sobu od kamenja?“

»Pa naravno! Za njeznost prema sebi nikada nije prekasno. Ipak, kada
jednom odrastu, za taj se posao odluc¢uju samo hrabri, jer znaju da ¢e
¢iS¢enje sobe potrajati. A buduci da u tome moraju ustrajati, nazalost, vrlo
cesto odustanu. No ima i onih koji uspiju i koji saznaju da se svaki pokusaj
njeznosti prema sebi uvijek isplati. Jednom kada oproste sebi i drugima,
kada je soba sjecanja Cista, oni opet vide uspomene iz svojeg djetinjstva



koje ih podsjecaju na vrijeme kada su sasvim jasno culi taj svijet koji u
njima diSe, pa mu se pozele vratiti. A kada se vrate, gdje god da se iz tog
mjesta zapute, stignu nekamo gdje im je lijepo®, re¢e Ernest s dobrostivim
osmijehom.

,»1 onda kada se podsjete da je vazno da se djeca bave svojim
osjecajima, tada ih pocinju tome uciti i podrzavati ih?“ upita Lana, sada
vec ocito ohrabrena.

»Upravo tako®, potvrdi Ernest i pogleda je u o¢i. ,Mozda bi bilo dobro
da se malo odmori$ od tudih osjecaja.”

Lana je poslusala Ernestov savjet. Vrijeme je pocela provoditi u
Knjiznici iskustava, ¢itajudi price roditelja djece koju je bila osjetila. U
nekoliko dana, i kroz stotine prica koje je procitala, zaista se uvjerila da se
nitko od njih nije rodio zao, nego im je Zivot jednostavno donio trenutke
koji su zlobu u njima polako izgradili. Sad kada se u njoj probudila sucut,
vise ih nije osudivala, nego im je htjela pomoc¢i. Iako nije imala pojma
kako da to postigne, ucinila je nesto u ¢emu je bila jako dobra - zazeljela
je nesto. U sebi je tiho, ali prepuna nade izgovorila: ,,Zelim da odrasli, a
narocito roditelji, skupe snage da ociste svoje sobe sjecanja i da shvate da
se prema svojoj djeci znaju i mogu odnositi bolje nego $to su se njihovi
roditelji odnosili prema njima.”

Kada je HealVille posjetila sto i cetvrti put, Lana je spoznala da sram
u djecu ponekad ulazi i zbog rijeci druge djece. Iako ju je to iznenadilo, na
neki je nacin i razumjela. Zbog svega $to je ve¢ naucila, znala je da djeca
koja utjeruju sram u druge nisu zlobna, nego ih je tom ponasanju netko
naucio. Znala je da roditelji imaju veliku cast djetetu predstaviti svijet
na koji je stiglo, pri¢ati mu o njemu price i nauciti ga da prema svemu i
svakome koga sretnu bude dobro, ali isto je tako znala i da roditelji na tu
priliku cesto zaboravljaju.

I dok se Lanin zivot u HealVilleu vrtio oko osjecaja, na Zemlji je o
njima rijetko govorila. Nitko na Zemlji nije znao za njezin tajni posao.
Smatrala je da joj nitko nece povjerovati ako im pokusa opisati §to se sve
tamo dogada. S druge strane, zapravo joj i nije bilo previse vazno da netko
zna za taj dio njezinog djetinjstva.

Ipak su Lanini roditelji primijetili da djevojcica ¢asak svakoga
dana odvaja da ucini nesto dobro za sebe. Da se razumijemo, oni su
s Lanom i dalje razgovarali o tome kako se osjeca, no primijetili su
da joj odgovori postaju sve precizniji — gotovo neobicno precizni za
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jednu osmogodi$njakinju. Shvativsi da djevojcica nekim svojim, njima
nepoznatim putem, upoznaje svijet u sebi, Lanini su roditelji bili mirni i
suzdrzani. Kako god ucila, nisu se htjeli uplitati, jer poceli su vjerovati da
ona osjecaje poznaje bolje i od njih samih.

Isto su tako primijetili da je Lana prestala podizati glavu prema
odraslima kada bi kolone tuznih ljudi dolazile u grad svake prve subote u
mjesecu. Umjesto toga u guzvi je pogledom trazila djecu. Nitko nije niti
slutio da pokusava doznati je li nekoga od njih osjetila u HealVilleu.

To se nije dogodilo. Umjesto toga susrela je dijete koje je ve¢ bila
upoznala, niti ne sluteci koliko ¢e joj muke zadati u pokusajima da ga
osjeti i koliko ¢e tim putem otkriti tajni koje joj se nece svidjeti.

No krenimo redom. Tom je susretu prethodilo jedno uzareno i glasno
jutro. Lanu je probudila snazna buka, koja je ¢ak i u Forhillu zvucala
poput kakve eksplozije. Kada je s roditeljima izasla na balkon sobe,
vidjela je da se nebo iza Forhillske $ume zarumenjelo. Bilo je jasno da se
u Wellsdonu dogada nesto strasno, no u tom trenutku ni ona ni njezini
roditelji jo$ nisu znali tko je to uzrokovao.

A onda je stigla subota. Bila je to prva subota tog prosinca pa u glavnoj
ulici nije bilo automobila. Posuta bijelim snijegom, ulica je ¢ekala korake
tuznih ljudi koji su pristizali iz Sume koja je ¢uvala Forhill. Lana je ve¢
primijetila da se kolone ljudi, koje su prvih subota u mjesecu prolazile
gradom, nikada ne smanjuju. Naprotiv, ¢inilo joj se da s vremenom
postaju sve duze, gusce i tuznije. Tog dana u koloni nije trazila nikoga
osim Elija - djecaka kojeg je upoznala uoci najstrasnijeg dogadaja u
svojem zivotu. Kada ga je spazila, odmah mu je mahnula. Od njihova
posljednjeg susreta nije puno narastao, ¢ak je nosio i isti tamno zeleni
dzemper. Pogledi su im se sreli, ali djecak se nije razveselio susretu — samo
je spustio glavu, kao da se ljuti. Lana je bila sigurna da je to Eli, no vidjela
je i da se u njemu nesto promijenilo.

Primjetivsi da ga promatra, i Lanini su roditelji poceli mahati. Njihovi
plemeniti pogledi sreli su se s tuznim pogledima Adeline i Tomasa
Malika, Elijevih roditelja, pa su zacas svi zajedno sjedili za okruglim
stolom u kuhinji Fisherovih. Lana je u ti$ini promatrala Elija koji je Sutke
gledao u pod, drzeci u krilu veliku staklenku do vrha punu malenih
papirica. Lana nije znala §to ta staklenka predstavlja, ali zbog nacina na
koji ju je grlio bilo joj je jasno da mu je vazna.

U jednom se trenutku Eli zagleda u nju i upita: ,,Za$to me gledas?“



Zatecena, Lana spusti pogled. ,,Oprosti, rece. Sve §to je znala o njemu
bilo je ime. Htjela je znati vise jer usprkos tome $to ga nije mogla osjetiti
na ¢aroban nacin kao u HealVilleu, Lani Fisher bilo je jasno da djecak
pati. Ali isto je tako bio i ljutit, a Lana, jo$ uvijek ne znaju¢i nista o tome
$to se dogodilo u Wellsdonu, nije razumjela zasto. Ona baci pogled na
Elijeve cipele - crne sa zutim vezicama — pohrani tu sliku u sjecanje i
izade iz kuhinje.

Potreba da mu nekako pomogne, olaksa ili barem objasni kako svijet
osjecaja funkcionira u Lani se ve¢ pretvorila u nagon pa je idu¢eg dana
stala traziti Elijeve cipele ¢im je dosla u HealVille. Prosla je nekoliko
hodnika, ali crne cipele sa zutim vezicama nije pronasla. Tada je
potrazila Ernesta, no ni njega nije bilo. Saznala je zasto kad se u potrazi
za prijateljem susrela sa svojim pomo¢nicama. Vera joj je objasnila da je
Ernest oti$ao na sastanak Vijeca osnivaca Stogodisnjih Zemalja u zemlju
Ballbeck, a Orlo je dodao da se HealVille susreo s problemom. ,,Znas,
Drago je ve¢ dugo odsutan. Suze pomoc¢nice trenutno ne napustaju
HealVille, a nove suze stalno pristizu. Nastala je velika guzva. Ernest je
otiSao traziti dozvolu za prosirenje zemlje, jer u Jezeru suza ostalo je jo$
sasvim malo mjesta i Ernest Zeli sprijeciti mogucnost poplave.*

Tako je Lanu to zabrinulo, nije osjetila potrebu da nastavi taj
razgovor. ,,Ernest e to sigurno rijesiti. Ernest sve zna i moze!“ rekla si
je. Promijenila je temu i pomo¢nicama postavila pitanje koje je planirala
postaviti Ernestu: ,,Je li moguce da na svijetu neko dijete pati, a da mi
ovdje o tome ne znamo nista?“

»Naravno da je moguce®, odvrati Vera. ,,Za$to pita$?“

»Kod nas u kudi trenutno zivi djecak po imenu Eli koji je ocito tuzan,
ali ne znam zasto.”

»Znas li kada je Eli posljednji put plakao?“

»Nazalost, ne znam.”

Orka predlozi da odu do Knjiznice iskustava. ,,Ako je Elijeva suza
stigla do HealVillea, drvo ée to osjetiti i poslati nam pri¢u o njemu. Cak i
ako je pri¢a nedovrsena, saznat ¢emo u kojem ga hodniku moze$ osjetiti*,
objasnila je.

Cim su stigli do HealHilla, Lana se glasno obratila drvetu: ,,Eli Malik
iz Wellsdona!*

Pomocnice su je pogledale u ¢udu. ,Lana, drvo Ce te osjetiti, ne moras
govoriti®, rece Vera.
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»Cekaj, ¢ekaj*, ubaci se Orlo. ,,Rekla si da je Eli iz Wellsdona?*

»Da“ odgovori Lana. Primijetivsi zabrinute poglede svojih pomoc¢nica,
upita: ,,Sto se dogada? Zasto se tako gledate?*

Orka duboko udahne i rece: ,,Nazalost, ovdje ne¢emo pronadi pri¢u o
Eliju.

»Kako znas? Zasto si tako sigurna?“ upita Lana.

»Zato $to u HealVille nikada nije stigla nijedna suza nijednog djecaka
iz Wellsdona®, tuzno objasni Orka.

»Ne razumijem. Kako je to moguce?“ uznemirila se Lana.

»Wellsdon je jedan od nastarijih gradova na svijetu. Mozda i jedan od
najljepsih, ali zaglavio je u nekim tradicijama koje nisu dobre za djecu’,
reCe Vera.

»Kako to mislig?*

»U Wellsdonskim $kolama i domovima ve¢ se stolje¢ima slijepo
postuje jedno pravilo koje glasi — dje¢aci ne placu!“

Lana se nasmija u nevjerici. ,Ma daj, kakvo je to pravilo? Zasto djecaci
ne bi plakali? Svi placemo!“

»Nazalost, ovo nije Sala. Zaista je tako. U Wellsdonu su generacije
djecaka odgojene u uvjerenju da su suze za djecaka znak slabosti. Ti
djecaci su odrastali uz roditelje koji su to naucili od svojih roditelja, i tako
generacijama. Vec stolje¢ima nijedna suza sinova Wellsdona nije stigla u
HealVille®, objasnila je tuzna Orka.

»Pa to je strasno!“ klikne Lana. U tom je trenutku u srcu osjetila
tezinu koju si nije znala objasniti, a pomo¢nice nisu niti pokusale umanjiti
njezino razocaranje spoznajom da na svijetu postoje djeca kojoj je
zabranjeno plakati. Tog je dana Lana napustila HealVille bez utjehe.

Tako su bili iste visine i istih godina, Lana Fisher i Eli Malik Zivjeli su
posve razlicite Zivote. To $to je odgajan kao i svi drugi djecaci u Wellsdonu
bila je samo jedna od tih razlika, ali Lana o tome jo$ nije znala nista.
Vratila se kuci ne znajuci kako da pristupi djecaku koji je ocito prosao
kroz puno teskih iskustava, a da ni mrvicu te tezine nikada nije pustio iz
sebe. Budu¢i da je nemo¢ Lani oduvijek tesko padala, te je veceri, ¢im je
usla u kucu, potrcala do svoje sobe. Prvi put otkako je zapocela njezina
avantura u HealVilleu iz metalne je kutije izvadila uspomene sa Staze
istine. Bocicu ispunjenu bijelim morem stavila je preda se i disala. Bila
je uznemirena jer je shvatila da zbog svojih iskustava u HealVilleu vise
nikada nece moc¢i biti pokraj djeteta koje pati, a da mu ne pokusa pomoci.
I shvatila je da ovdje, na Zemlji, nema pojma $to uciniti.
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Zivot na ¢ekanju

Kada je saznala da Eli nikada nije plakao, Lana je malo bolje razumjela
za$to se ljuti. A kada je u sebi izracunala da je od njihova prvog susreta
prosla skoro cijela godina i sjetila se da ju je Eli proveo zatvoren u kudi,
razumjela ga je jo§ malo viSe. No nije mogla znati da je Eli odrastao u
obitelji u kojoj se osjecalo puno, ali se uvijek, bez iznimke, osje¢alo u
tiSini.

Elijevi roditelji nikada nisu naglas izgovorili nekoliko stvari kao $to

su: umorni smo, zabrinuti smo, tuzni smo, ljutiti smo, bojimo se. To §to te

osjeéaje nisu pretakali u rijeci ne znaéi da ih nikada nisu osjetili. Stovise,
kada su ih osjecali oni, osjecao ih je i Eli; upravo je to i bio razlog njegove
ucestale zbunjenosti. Iako o osjecajima nije znao puno, bas kao i svako
dijete, Eli je umio prepoznati rijeci koje nisu dolazile iz srca. Osjetio je

tako drhtaj u glasu roditelja kada su mu zabrinuti govorili da je sada sve u
redu; osjetio je nesigurnost u njima kada su mu pokusavali dokazati da ¢e

i sutra sve biti u redu. Osjecao je Eli i njihove brige i njihove strahove, no
to im nikada nije priznao.

Buducdi da Elijevi roditelji nikada nisu razgovarali o osjecajima, djecak

je odrastao vjerujuci da osjecaji nisu nesto o ¢emu se naglas govori. Da se
razumijemo, njegovi roditelji nisu neki zli ljudi koji su takve razgovore
zabranili. Sasvim suprotno, mislili su da $utnjom o teskim stvarima u
zivotu Stite Elija. Smatrali su da se nijedno dijete, pa tako ni njihovo, ne
bi trebalo nositi s potesko¢ama odraslih. Nisu znali da $ute¢i o svojim
brigama ne samo da nisu zastitili Elija nego su ga svojim ponasanjem
naucili da osjecaji nisu nesto o cemu se govori, da su nesto s ¢ime se
nosimo sami, kako znamo i umijemo.

Morate znati i to da sve do prve subote tog prosinca Eli nikada
nije napustio Wellsdon. Iako vecina ljudi taj grad nije dozivljavala kao
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najsretniju tocku ovog planeta, jer u njega su nevolje esto svracale - od
uragana do gradanskih ratova - za Elija je to mjesto bilo povezano sa svim
oblicima srece i nacinima Zivota za koje je znao. Elijeva mama Adelina
radila je u lokalnom marketu, a tata Tomas cesto je mijenjao poslove

u luci, jer, kako je objasnio sinu, uvijek su ga negdje trebali malo vise.
Elijeva kuca nalazila se u blizini glavne luke u Wellsdonu, u ¢etvrti koja je
slovila kao siromasna. Eli se, medutim, nikada nije smatrao siromasnim
jer bio je toliko usredotocen na dobre stvari u zivotu da je bilo dana kad

se onih manje dobrih ne bi niti sjetio. Za taj osjecaj zahvalnosti bila je
zasluzna igra za koju je saznao tijekom jedne voznje autobusom. Bilo je

to jednog ljetnog jutra dok je slusao razgovor izmedu neke nepoznate
djevojcice i njezine bake, koje su sjedile iza njega. Nikada nije pozalio

§to ih je prisluskivao jer baka je djevojcici otkrila jednu veliku tajnu - da
zivot svakome, svakog dana, daruje barem tri sretna trenutka. Naglasila

je i koliko je vazno da ba$ svakog dana prije spavanja nabroji te stvari

i zahvali se na njima. Eli je tako postupio vec te iste veceri, a evo $to je
nabrojao: ,Doruckovao sam palacinke, igrao sam se sa susjedom Nicolom,
saznao sam jednu tajnu.”

Tako nikada nije saznao sluzbeni naziv te igre, Eli ju je prozvao
»Hvala“, a igrao ju je bas svake veceri. I tako, malo—pomalo, u Elijevo srce
nastanio se trajan i nepokolebljiv osje¢aj zahvalnosti i postovanja prema
svakoj lijepoj sitnici koju mu je zivot darovao. Svaki dan donosio mu je
nove razloge za srecu, a on ih se svake veceri sjetio nabrojati. I ¢inio je to s
lako¢om sve dok zivot u Wellsdonu nije stavljen na ¢ekanje. Kao i kroz sve
druge nevolje, obitelj Malik je i kroz ovu posljednju prolazila osjecajuci je
u tisini. I po prvi put u svojem zivotu, Eli je osjetio da je to krivo.

Tijekom zivota na ¢ekanju, Eli se prvi se put susreo s nekoliko novih
nelagodnih osjecaja. Prvi je bio strah od otrovne kisoprasine. Drugi je bila
bespomocnost, jer jo$ se od prvog dana ,,zatvora“ osjecao lose u saznanju
da ne moze uciniti nista da promijeni tu novu stvarnost u kojoj su se nasli.
Bio je i ljutit, no nije znao na koga se to¢no ljutiti. Jednim od krivaca za
svoje osjecaje svakako je smatrao oblak iz kojeg su padale kisoprasne kapi,
no ljutnja se polako $irila i na njegove roditelje jer Eli je, kao i sva djeca u
Wellsdonu, samo htio ¢uti da Zivot nece provesti zatvoren unutar Cetiri
zida. U oc¢ima roditelja trazio je onu malenu iskru koja bi bila dokaz onoga
§to su svakodnevno ponavljali: ,,Na kraju ¢e sve biti dobro!“ No nista od



toga Eli nije pronalazio. Dugo se trudio vjerovati da ¢e mu zivot ¢akiu
tim izvanrednim okolnosti darovati barem tri trenutka srece koji mu
svakog dana pripadaju, ali te je trenutke sve teze nabrajao. S vremenom su
se ¢ak i uspomene na sretnije dane pocele doimati glupim, banalnim - u
svakom slucaju nedovoljno stvarnim da ga oraspoloze. Ta bi ga sje¢anja,
na neki nacin, jo§ vise rastuzila, pa je poceo vjerovati da u tako teskim i
neizvjesnim vremenima ne valja ¢ak niti misliti o lijepim stvarima.

U jednom je trenutku Elijeva potreba da izrazi ono $to osjeca postala
toliko snazna da je jednostavno morao nesto poduzeti. Kako se nije
usudivao o njima govoriti, a plakati mu je bilo zabranjeno, u¢inio je jedino
§to je mogao — svakog je dana zapisivao $to osjeca na papirice koje je trgao
iz neke stare biljeznice. Tijekom Zivota na cekanju Eli je zabiljeZio i svoj
strah i bespomocnost i ljutnju i tugu, a svaki papiri¢ spremio je u veliku
staklenku u kojoj je neko¢ ¢uvao slatkise. U posljednjim tjednima Zivota
na cekanju ta je staklenka bila do vrha puna. Sam pogled na nju Eliju
je donosio nelagodu, jer usprkos tome $to ga je podsjecala na to da nije
odustao od traganja za nac¢inom da se osjeca bolje, podsjecala ga je i na to
koliko je dana u svojoj boli bio sam - a ta ga je pomisao plasila. Nesto je u
njemu vikalo upomo¢, a Eli nije znao $to da radi.

Tada je konac¢no odlucio da ¢e mami priznati da mu je tesko misliti o
lijepim stvarima i koliko ga to plasi. Za taj je razgovor skupljao hrabrost
punih mjesec dana. A onda, kada je jednog jutra kona¢no krenuo prema
kuhinji gdje mu je bila mama, Eli je zacuo sirenu. Bio je to radostan zvuk
jer nakon nekoliko je sekundi prepoznao glas Mile Zaida, gradonacelnika
Wellsdona, koji je s rado$¢u objavio da je strasni oblak napustio nebo
iznad grada i da Zivot vi$e nije na ¢ekanju. Sva vrata i svi prozori u
Wellsdonu tog su se jutra otvorili, a na tisuce tuznih bica izaslo je na ulice
i udahnulo slobodu.

Kada je Elijeva obitelj kona¢no otvorila vrata svojeg doma, djecakov je
otac odmah potréao prema luci ne bi li saznao $to je s njegovim poslom.
Majka je samo stajala na ulici, a lice joj se smijalo. Eli je pak istr¢ao iz kuce
ravno do kraja ulice, nadajudi se da su mu prijatelji ve¢ ondje. Koliko se
puta u posljednjih nekoliko mjeseci veselio tom susretu u mislima!

Cinilo se da je stigao prvi, ali to ga nije brinulo. Vidio je da se radnici
penju na veliki crveni kiobran ponad grada i zatvaraju ga, a kada je
konac¢no ugledao komadi¢ neba, duboko je udahnuo. Kao da je znao
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da svaki trenutak slobode treba iskoristiti uzivajuci. Kao da je znao da

e ova sreca potrajati tek nekoliko minuta, da ¢e dan koji je zapoceo
slave¢i slobodu uskoro proglasiti najstrasnijim danom u svojem Zivotu.
Osluskivao je gledajuci u nebo, nadajuci se da ¢e uskoro cuti korake svojih
prijatelja. Ali do tog susreta nikada nije doslo. Pogled u nebo, u o¢ekivanju
prijatelja i igre, bio je posljednji lijep osjecaj koji pamti, no jasnije od njega,
puno, puno jasnije, sjeca se svega $to se dogodilo trenutak kasnije.

Wellsdonom je odjeknula strasna buka, poput neke eksplozije. U
prvim sekundama tog dogadaja Eliju se ¢inilo da ¢e mu iskociti srce.
Zatim je u njega silovito uletio nemir i prodrmao mu svaku stanicu, pa je
poceo drhtati. I nije bio jedini. Drhtali su svi ljudi, i veliki i mali. Drhtalo
je drvece. Tresli su se u strahu i automobili i susjedov bicikl. Tresle su se
kude, ceste i ograde, semafori i prozori, ptice i leptiri, kamenje i trava.
Cak je i veliki crveni ki$obran iznad grada, onako zatvoren, pao u samo
jednom drhtaju. Tresli su se zemlja i nebo, a iznad Elijeva voljenog grada
izdigli se prasina, pepeo i dim.

Ta je, jo$ uvijek neobjasnjiva, buka bila strasna, ali ono $to je uslijedilo
bilo je jos strasnije. Dokle god mu je pogled sezao, kuce su bile porusene,
a upladeni ljudi zazivali su upomo¢. Cule su se vatrogasne sirene i pucanje
asfalta u daljini. Eli je stajao ukipljen i nijem, ali posve svjestan da ovo
nije ruzan san nego stvarnost. Dobro je, nista joj se nije dogodilo, pomisli,
spaziv$§i mamu. Vec iduceg trenutka, usprkos tome $to se tresao od
nemira, Eli se pokrenu, a zatim i potr¢i.

Trcao je brze nego ikad, prema luci, prema tati. Pragina mu je
zapljuskivala lice i pola puta tréao je kiljeci, ociju otvorenih tek toliko
da vidi obrise ceste. Onda mu drhtaj prode kroz noge i Eli pade na
prasnjavo tlo. Prije nego $to je uopce pokusao ustati, osjeti neciju blizinu,
podigne pogled i ugleda veliki crveni oblak. Bio je to onaj isti oblak zbog
kojega je skoro cijelu jednu godinu svojeg djetinjstva proveo zatvoren u
ku¢i. Usprkos tomu Eli ga se sada nije bojao. Veliki se bucmasti oblak
umirio, izvio tijelo i spustio glavu sasvim blizu Elijeve. Sad kada mu se
zagledao u odi, Eli je shvatio da u njima nema ni bijesa ni ljutnje. Pogled
crvenog oblaka bio je beskrajno tuzan i prenjezan da bi pripadao kakvom
stra$nom stvoru.

»Oprosti mi!“ rece oblak tuzno jecajudi. ,,Necu ti nista. Nikada nisam
htio nikome uéiniti ni$ta nazao! Oprosti mi!“ Potom u nekom stragnom



ocaju, kao da je potpuno svjestan svih nevolja koje je uzrokovao, oblak,
kojemu nitko nije znao ime i kojega nitko na Zemlji nije volio, odleti
visoko. Kada mu je i posljednji trag nestao u Wellsdonskoj prasini, Eli
ustade. Nije stigao razmisljati o rije¢ima crvenog oblaka jer zacuo je kako
ga netko doziva iz daljine. Kada je kroz prasinu prepoznao tatino lice,
Eliju je laknulo - tata je bio dobro.

Iducih sati Eli se ne sjeca jasno. Sve se dogadalo jako brzo, u panici,
strahu i njemu dotad nepoznatoj hitnosti. Tek kasno navecer, iza
jedanaest, Eli se svukao i okupao u svijetloplavoj kupaonici na drugom
dijelu grada. Bila je hladna, nepoznata, tuda. I dan danas Eli ne zna u ¢ijoj
je kuci te noci spavao, no zato se jasno sje¢a razgovora koji su se u njoj
odvili.

Kada je zavrsio s kupanjem i uskocio u pidzamu, dao se u potragu za
roditeljima. Nagao ih je u jednoj od soba kako sjede na krevetu. Elijeva
mama plakala je rukama sakrivsi lice, a tata je samo nepomic¢no zurio
u zid, no ¢im su spazili Elija, oboje su se nasmijali. Eliju je ta promjena
izgledala gotovo nestvarno.

Usao je u sobu i stao pred njih kada, odjednom, na noénom ormaric¢u
pored kreveta ugleda staklenku prepunu svojih osjecaja. Eli se nije sje¢ao
da ju je ponio.

Mama mu se tad obrati izvlace¢i ga iz misli. U ovoj ¢e kuci ostati
samo do subote kada odlaze u Forhill, objasni mu. ,,Tamo ¢emo, barem
nakratko, imati novi dom.”

»Kako to misli§ - novi dom?“ upita Eli s tezinom u prsima.

Mama se spustila na koljena kako bi ga mogla pogledati ravno u o¢i.
Rukama mu je obujmila lice i izgovorila najtuzniju recenicu koju je Eli
dotad ¢uo: ,,El, slusaj me! Dom nam je razrusen. Nase kucice vise nema.”

»Ali mama, to je na§ dom! Kako ¢emo zivjeti bez doma?“ govorio je
Eli. Htio je plakati, no nije se usudio.

»lzgradit ¢emo novi. Jo$ ne znam kako i kada, ali imat ¢emo dom.
Obecajem! Dotad, dok ne saznamo gdje ¢emo i kako ¢emo, Zivjet cemo u
Forhillu. To mora biti predivno mjesto. Sto ti misli§?“ upitala ga je mama.
Elijev je otac i dalje Sutio.

»Mama, mi nemamo dom!“ rekao je Eli ozbiljno, glasno i uplaseno, ne
odgovorivsi na majc¢ino pitanje. Nije mogao nastaviti razgovor. Ne danas.

,»0, Eli...“ izustila je mama, a zatim ga samo ¢vrsto zagrlila.

91



92

Eli vi$e nije imao svoj dom, svoju sobu, svoju ulicu. Nije imao ni svoju
Cetkicu za zube, ni svoj prekrivac, ni pliSanog medvjedica koji je ostao
ispod rusevina. Sve $to mu je ostalo bila je staklenka prepuna tuznih
papirica. Nije se mogao sjetiti zasto je iz razruSenog doma iznio bas
taj dio svojeg djetinjstva. Od svih uspomena na zivot u kucici na obali
wellsdonskog mora, on je u rukama drzao bas onu koja ga je podsjecala
na najstrasniju godinu njegovog Zivota. Pa ipak ju je ¢vrsto zagrlio. Iako
je bila prepuna tuge, i dalje je mirisala na dom, a taj miris Eli jo$ nije bio
spreman zaboraviti.

Bila je vec¢ prosla pono¢, a san Eliju nije dolazio na o¢i. Leze¢i u mraku
u nepoznatom krevetu, upitao je: ,Tata, §to se to danas dogodilo?*

»Ne znam, Eli. Nitko jos$ ne zna to¢no. Navodno je strasni crveni oblak
eksplodirao od bijesa“, odgovori tata, pa doda: ,,U svakom slucaju, Eli,
najvaznije je da smo svi na kraju dobro. Zamisli samo $to se sve moglo
dogoditi. Imali smo srece.”

»Zasto bih to zamisljao? I hoces li ti ikada izgovoriti nesto Sto ima
smisla?“ odbrusi Eli ljutito. Zate¢en Elijevim nastupom, tata ne rece nista.
Prije no $to se pribrao, Eli nastavi: ,,Znas §to ja mislim? Mozda oblak i jest
eksplodirao, ali mislim da uopc¢e nije zao.”

,Sto to govoris, Eli?“ tata ée u ¢udu.

»Govorim ti §to sam vidio dok sam s njime razgovarao. Dok sam tr¢ao
prema luci, pao sam, a onda mi se oblak priblizio i poceo ispricavati. I bio
je zaista iskreno tuzan.”

Otac je kratko $utio. Niti mu je bilo jasno o ¢emu to Eli govori niti je
imao snage da nastavi razgovor. Umjesto toga rece: ,,Hajde, hajde, ususkaj
se. Dan je bio intenzivan, ali barem pokusaj zaspati.*

Eli je htio vrisnuti od bijesa §to mu obitelj najstrasniji dan u zivotu
opisuje rije¢ima poput ,intenzivan®. Ne, dan nije bio intenzivan, bio je
strasan, mislio je, ali nije to niti pokusao izgovoriti.

Neko je vrijeme u sobi vladala tiSina.

»Eli% javi se mama. ,Polozi ruke na srce, zazmiri, duboko udahni i
reci: ‘Hvala $to smo moja obitelj i ja dobro, §to smo Zivi i §to smo zajedno!’
Mozes li to?“

»Mh, mogu*, promrmlja Eli nevoljko. No istina je bila da te veceri nije
niti pokusao osjetiti zahvalnost. Nije li krivo biti zahvalan na strahotama?

Do subote, kada su stigli u Forhill, Elija roditelji ni jednom nisu pitali



kako se osjeca. To ga je ljutilo. Ljutila ga je i pomisao da odlazi u grad
koji je, nekim ¢udom, uvijek zasti¢en od svih nevolja. Cinilo mu se da je
nepravedno da neka djeca Zive na sigurnom dok se druga, poput njega,
moraju nositi s najtezim stranama zivota. I tu, u toj misli, skrivala se
Elijeva ljutnja prema Lani. Pored toga, Eli nije znao nista o njezinoj patnji
i njezinu Zivotu nakon bijega iz Wellsdona. Stoga, kada ju je te subote
spazio iz kolone u glavnoj ulici u Forhillu, Eli nije osjetio radost. U tom je
trenutku Eli bio ljut na cijeli svijet! Uop¢e mu nije trebao veseli pozdrav
djevojcice koja je Citav zivot Zivjela zasticena.

Otkako su poceli zivjeti pod istim krovom, Lana je nekoliko puta
pokusala razgovarati s Elijem. On ni jednom nije reagirao, ali Lana nije
odustajala. Tako se pomirila s ¢injenicom da Elija nikada nece osjetiti
onako kako je osjecala drugu djecu u HealVilleu, dosjetila se da mu
mozda moze pomod¢i na isti nacin na koji pomaze njima. Jedne je veceri
otisla u svoju sobu, sjela za pisaci stol i Eliju napisala pismo.

Dragi Eli,

Ako ikad pozelis razgovarati o pticama, kolacima, bicklima,
romobilima, matematici ili osje¢ajima, mozes racunati na mene. Slobodno
me potraZi!

S ljubavlju,

Lana, djevojcica iz susjedne sobe.

Gurnula mu je pismo ispod vrata. Isto je ucinila i sutradan i jo$ deset
puta kasnije. Iako Eli na njih nije odgovarao, svako je procitao i svaku
je rije¢ razumio. I tako mu je, na neki neobican nacin, Lana ipak uspjela
zagrliti srce i neSto mu prisapnuti.

Samo sto joj Eli to nije priznavao.

Jednog se utorka Eli probudio i izracunao da je zavrsila ukupno
dvadeset i sedma no¢ otkako ne spava u svojem krevetu. Zatim je duboko
udahnuo i sasvim se usredotocio na zadatak koji si je zadao prije spavanja,
kada je odlucio da ¢e bas danas zaboraviti najstrasniji dan u svojem
zivotu. Sa sjecanjima na slike, mirise i zvukove tog dana jos se nekako i
mogao nositi, no osjecaji su, svi teski i nejasni koji su ga zarobili, morali
hitno nestati.

Kako ne postoji univerzalan postupak za tjeranje osjecaja, Eli je
improvizirao. Iako si to nije htio priznati, nije mu islo bas najbolje. Ujutro
je jos bio odlucan da ce se tog dana osjecati dobro, no ve¢ ga je istog

93



94

popodneva obuzela ljutnja zbog vlastite nemo¢i. Zgrabio je staklenku s
tuznim papiri¢ima, iz garaze uzeo veliku lopatu i otr¢ao na livadu iza
Lanine kuce. Staklenku je odlozio na tlo i poceo kopati — naglo, ljutito,
nemirno. Neki od tih osjecaja prosli su i Lanom kada je spazila to Eli radi
na mjestu koje je za nju bilo sveto.

Krenula je prema njemu, uznemirena. ,,Sto to radis? Tko ti je dopustio
da ovdje kopas?“ Uzela mu je lopatu iz ruke. Eli pognu glavu - i ta je gesta
Lanu nekako umirila. Prestala se ljutiti, jer bilo je jasno da Eli nema zle
namjere.

,Sto pokusavas uéiniti?“ upitala je, ne shvaéajuéi. Dio nje sumnjao
je da ce joj odgovoriti, a on je nekoliko sekundi zaista i $utio. Skrenuvsi
pogled prema staklenci s bijelim papiri¢ima, Lana je pogledala Elija i
jos jednom duboko udahnula. Pokusavala je smisliti $to mu iduce re¢i,
pitajuci se ima li uopce smisla govoriti, kada dobi neocekivan odgovor.

»Oprosti ako sam te uvrijedio. Znam da dolazi§ ovamo svakoga dana i
da uvijek zra¢i$ nekim mirom i sre¢om kada se vratis kudi®, re¢e Eli tiho.

,Da, to je to¢no. Ali ne dolazim ovamo da bih kopala rupe. Sto ti je na
umu, Eli? Zasto to radi$?“ pitala je Lana. Mozda je trebala biti blaza, no
nije si mogla pomodi.

Eli je ponovno zanijemio, kao da se premislja treba li Lani objasnjavati
dio sebe o kojem nikada ne govori. Napokon, mozda zbog pisama koja
mu je slala, a mozda samo zato $to je znao da se vise ne moze sam nositi s
teskim osjecajima, Eli progovori.

»Kada je Zivot bio na ¢ekanju, iz nekog razloga odlucio sam zapisivati
kako se osje¢am na malene papirice. Onda nisam znao $to ¢u s njima, pa
sam ih poceo spremati u ovu staklenku. Nekako sam mislio da, ako je
¢vrsto zatvorim, ti osjecaji viSe ne¢e moci do mene. Znam da je glupo, no
nisam znao kako drugacije iznijeti te osjecaje iz sebe, pa sam se dosjetio
toga.”

,»Nije nimalo glupo®, re¢e Lana. ,,Zapravo mi se jako svida tvoja ideja.
Mislim da je orginalna.”

Eli na to ne odgovori ni rije¢ju ni pogledom. Da popravi taj prekid
komunikacije, Lana ga je upitala smije li procitati $to je napisao, a djecak
je na to samo kimnuo. Lana se pazljivo sagne i s mirisna tla podigne
veliku staklenku. Morala se dobro potruditi da je otvori, a kada je
napokon uspjela, pocela je vaditi jedan po jedan papiri¢ i ¢itati Elijeve



bolne rijeci. U staklenci je pronasla priznanja njegove bespomoc¢nosti,
tuge, straha, bezvoljnosti, zabrinutosti. Svaki od tih osjecaja bio je zapisan
barem deset puta - a onda je dosla do papirica s najvise ispisanih slova.
Na njemu je pisalo: Danas sam pozelio srcu dati dopustenje da prestane
kucati kako bih ga oslobodio boli. Nisam to ucinio, ali sam o tome puno
mislio. I to me plasi.

Te su rije¢i i Lanu uplasile, ali isto su je tako i rastuzile i zabrinule.
Znala je da za svako dijete postoji put na kojem tuga moze postati nada,
no znala je i da je to moguce samo ukoliko dijete u to vjeruje. Prestravila
ju je pomisao da ispred nje stoji djecak koji svoje srce ¢uje, ali mu ne zna
pomodi — ne zato $to je sumnjala da Eli u sebi ima dovoljno snage izdrzati
sve $to osjeca, vec zato §to je osjetila da polako odustaje.

Ne znajudi $to da kaze, Lana odlozi staklenku, pride Eliju i zagrli ga.
Djecak je isprva stajao ukipljen u njezinu zagrljaju, no nakon nekoliko
sekundi ruke mu se pokrenu i ¢vrsto stisnu Lanu. Ona zaplaka.

»Blago tebi, ti smijes plakati, rece Eli.

Lana se njezno odmakne i briSudi suze rece: ,,Znas, Eli, i ti smijes
plakati.”

»0 ne, djecaci ne placu. Mi moramo biti snazni®, odvrati Eli vlaznih
ociju.

»Ali suze nemaju nikakve veze sa snagom!“ pobuni se Lana. ,Znas,
suze iz tebe iznose sve te osjecaje koje si zapisao na ove papirice. Zato, ne
samo da smije$ plakati, nego je jako vazno da nekada zaplaces.”

»Ne razumijem bas o ¢emu govori$*, prizna Eli. ,No ¢ak i da je tako,
¢ak i da suze iz nas iznose neke osjecaje, kamo ih nose? Postoji li neko
odlagaliste tuge?“

»Ne. Ne postoji odlagaliste briga i tuga, ali znam kamo tuge mogu
oti¢i i postati nada®, rece Lana.

Eliju o¢i narastu u ¢udenju. Znaci, postoji takvo mjesto! pomisli.

,Eli, zasto si htio zakopati ovu staklenku?“

»Htio sam zakopati sve svoje brige, probleme, tuge, nevolje i teske
misli. Znas, ta staklenka mi je postala preteska da je nosim, ali nisam znao
gdje da je ostavim. Ipak su u njoj ruzne stvari.“

,J0j, ma ne funkcionira to tako, re¢e Lana. ,,Zapravo ne postoje ruzni
osjecaji. Znam da ti se ¢ini da su ruzni, ali oni samo putuju tvojim srcem
da ga o¢iste od nereda koji je stvorio nemir kada je tobom letio.“ Govore¢i
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se pitala imaju li njezine rije¢i Eliju smisla i ne postoji li neki laksi i brzi
nacin da ga nauci svemu $to je sama naucila u Stogodi$njim Zemljama.

No Eliju nije bilo vazno da je razumije - vise ga je zanimalo kako
da dode do tog mjesta koje ¢e prihvatiti njegove osjecaje. I bas kada ju je
htio pitati gdje se to mjesto to¢no nalazi, Lanina ih mama pozva kudi. Eli
zgrabi staklenku i potr¢i, a Lana krene za njim.

Kada su usli u kucu, Lana i Eli su za okruglim kuhinjskim stolom
ugledali svoje roditelje i puno, puno sladoleda.

»Sjednite®, rekla je Lanina mama. Lana je priblizila posudicu sa
sladoledom rubu stola, zgrabila Zlicu i poéela se sladiti. Casak kasnije
primijeti koliko su svi oko nje ozbiljni, pa spusti zlicu i upita $to se dogada.
Sto god im htjeli re¢i, bolje da to saznaju &im prije.

»Imamo jednu dobru vijest!“ rekla je gospoda Adelina Malik.

Lani je to odmah zvucalo kao uvod u nesto komplicirano.

I zaista, Elijeva je mama objasnila da su im iz Wellsdonskog gradskog
centra za hitnost javili da $to prije dodu do ureda kako bi dobili konacan
izvjestaj o Steti koju je eksplozija izazvala u njihovu domu. Isto su im tako
obecali da ¢e obitelj odmah dobiti i plan obnove i pomod¢i.

,»Odlazimo iz Forhilla?“ upitao je Eli, a Lana nije mogla procijeniti
veseli li ga ta vijest ili rastuzuje.

,»Da, odlazimo sutra rano ujutro®, rekao je Elijev tata.

,Ali gdje cemo Zivjeti? upita Eli. ,Ku¢a nam je razrusena.”

»Ured za hitnost osigurao nam je privremeni smjestaj gdje ¢emo ostati
dok ne obnovimo kucu®, objasni mu mama.

Eliju to nije bilo dovoljno. ,,A kada ¢emo je to¢no obnoviti?“ upitao je.

»Ne znam, no dobra je vijest da sad znamo da ho¢emo. Sve ¢emo
saznati kada stignemo u Wellsdon.*

Eli vi$e ni$ta nije pitao. Malo ga je mucila pomisao da ¢e ponovno
morati spavati na nekom novom, tudem krevetu - no ¢im se sjetio da ce to
biti blize njegovoj kudi, ulici i prijateljima, postao je sretniji.

»Kad to¢no krecemo?* upita znatizeljno, a Lani je ve¢ bilo jasno da se
u Eliju probudila radost.

»Sutra ujutro, odmah nakon dorucka!“ odgovori mu otac.

Cuvsi to, dje¢ak ustade i otréi do sobe u kojoj su spavali. Tako Lana nije
potrcala za njim, zamisljala ga je kako ulije¢e u sobu, vadi kovceg i pocinje
se pakirati. Bilo je u tome i srece i nostalgije. Zar mora i¢i bas sada kada su



napokon poceli razgovarati? Jo§ mu je toliko toga htjela reci!

Uto sat otkuca pet i podsjeti je da mora na posao u HealVille.
»Ispricajte me!“ rece ustajuci od stola.

Cim je istréala iz kuce, put se pred njom ispunio $ljokicama.
Zaokupljena pitanjem kako da Elijeva staklenka stigne do Suzolije, Lana
to jedva da je i zapazila. Sjela je u barsunasti naslonjac i pocela osjecati
osjecaje.

Dok je Lana brinula o sebi, Eli se pakirao. Gurajuci odje¢u u kofer,
shvatio je da mu je ovo posljednja vecer u Forhillu - i posljednja prilika
da sazna nesto vise o mjestu koje prihvaca teske osje¢aje. Cim mu je
ta misao prosla glavom, on ispusti odje¢u koju je drzao u rukama, uze
svoju staklenku i stusti se nazad u kuhinju - no Lane vie nije bilo. Eli na
brzinu obuce jaknu, sal i kapu, navuce ¢izme i potréa prema livadi. Iako
nije vidio ni §ljokice ni haljine ni naslonja¢ od bar$una, spazio je Lanu
usred polja pored starog hrasta kako koraca unatraske, a potom nestaje.
Eli se zapanji - ali Zelja da sazna kamo odlazi tuga bila je snaznija, pa se
bez razmisljanja zatrci u polje i stade na posve isto mjesto odakle je Lana
malocas krenula unazad. Eli zatvori o¢i i u¢ini isto - i nekoliko koraka
kasnije shvati da se nalazi na mjestu na kojem nikada nije bio, da stoji na
nekom drugacijem tlu i da ga okruzuje beskona¢no more.

Eli je stigao u Panatone. Ba$ kao ni Lana neko¢, nije mogao pogoditi
gdje se nalazi niti predvidjeti $to ¢e mu se dogoditi. No Elija je docekao
neki posve drugaciji Panatone od onoga u koji je davno bila usetala Lana.

Gusta i mirisna lavanda sada nije bila mirna, nego se gr¢ila i uvijala kao da

se opire toplom vjetru $to je puhao s mora. I samo je more bilo nemirno,
puno bijelih kresti valova $to su se silovito zalijetali u obalu. Na samom
rubu beskonac¢nog plavetnila, koje je izgledalo kao da kljuca i vrije, bila je
usidrena lokomotiva, tuzno se bore¢i s nemirnim valovima. Promatrajuci
je, Eliju se nacas zavrtjelo, ali nije se bojao. Budu¢i da o Panatoneu nije
znao nista, nije mogao niti znati da je sve ovo krajnje neobi¢no za mjesto
na kojem se nasao.
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Nevrijeme

Kada je podigao glavu prema sivom nebu, Eli je ugledao pticu veliku kao
kuca kako odlucno leti i promatra ga. Nije znao da se ta ptica zove Lajla i
da je vjerni sluga osnivacice zemlje u koju se nadao sti¢i. Zacuvsi glas iz
smjera lokomotive, Eli skrenu pogled s nepoznate ptice. Nije vidio tko ga
to pokusava pozdraviti kroz vjetar i ki$u, no zaista se nadao da mu moze
ispricati nesto vise o ovom mjestu, u koje je usetao. Upravo se znatizeljno
priblizavao lokomotivi, kada ga oprezno presretnu neobican lik. Skriven
ispod Zutog kisobrana do njega je dosao Kan Sveznalica. Kratko pozdravi
djecaka, privuce ga k sebi ispod kisobrana i odvede u lokomotivu, koja se
Eliju sada ¢inila jo§ nemirnijom.

»Sad je bolje®, re¢e Kan i odlozi kiSobran. ,,Znas, ovakvo nevrijeme ve¢
jako dugo nije snaslo Panatone. Sve je ovo vrlo neobi¢no. Ali time ¢u se
baviti malo kasnije.“ Predstavio se djecaku i potrazio crvenu biljeznicu.

»1me i prezime?“ upita.

,»Eli Malik, gospodine®, odgovori djecak pomalo nesigurno.

Kan zacas pronade Elievo ime, no njegova destinacija malo ga je
iznenadila. ,Hm... “ promrmlja, podiZe pogled s biljeznice i dobro
promotri Elija. ,,Ti putuje$ u Suzoliju?“ kona¢no upita.

»Ne znam kamo putujem*, prizna Eli. ,,Stigao sam ovamo hodajuci
unatra...

»Unatraske, znam®, prekinu ga Kan i nastavi mu obja$njavati gdje
se nalazi. Kanu se ¢inilo da djecak nikada nije cuo ni za Panatone ni za
Oblast Stogodi$njih Zemalja - a opet mu nije postavljao nikakva pitanja.
Bilo mu je to neobicno, pa je odlucio malo istraziti dje¢akovo znanje o
mjestu na koje je stigao.

»Vec jako, jako dugo nitko nije putovao u Suzoliju. Znas i ti i$ta o toj
zemlji?“
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Eli odmahnu glavom.

»Pokusajmo ovako, re¢e Kan promislivsi. ,Zna$ li ti zasto si do$ao
ovamo?“

»Ah, gospodine, zbilja ne znam!“ odgovori Eli iskreno, iako se bojao
da ce ga, ukoliko ne bude znao odgovore na ova pitanja, poslati nazad na
Zemlju.

Kan posuti, pa nastavi: ,,Vidis, u Oblast Stogodi$njih Zemalja djeca
dolaze iz samo dva razloga: jedan je da osnuju svoju zemlju, a drugi je da
otputuju u zemlju u kojoj ¢e dobiti odgovore na svoja pitanja.”

Eli bez rijeci slegnu ramenima. Kanov pogled se tada zaustavi na
staklenci koju je djecak sve ¢vrsce grlio.

»Reci mi, §to to drzi$ u rukama?“ upita Kan.

Eli spusti pogled prema staklenci. ,,To je staklenka s mojim
osjecajima®, odgovori sramezljivo.

Kan kimnu kao da mu je sada sve jasno. ,,Tako dakle. Reci, jesu li
medu tim osjecajima mozda tuge, strahovi, ljutnje i nemir?“

»Jesu, da“, prizna Eli tuzno, misle¢i kako ga sada sigurno nece pustiti
da nastavi putovanje. Tude tuge i strahovi sigurno nisu dobrodosli na
ovakvo mjesto, pomislio je.

No Kanov ga je odgovor brzo smirio. ,,Onda u redu. U zemlji Suzoliji
prihvatit ¢e tvoje osjecaje. Iako ti je cilj neobican, sasvim mi je jasno
zasto zeli§ onamo sti¢i, rece Kan i ponovno pogleda u crvenu biljeznicu.
Proc¢ita nesto mrmljajuci u bradu i rece: ,,Do zemlje u koju putujes stici ¢es
putem koji ti je propisan.”

,U redu’, prihvati Eli. ,Ima li neka karta koja ¢e mi pomo¢i da nadem
put?®

Objasnivsi mu da mu nece trebati karte, Kan rece: ,,Ja ¢u te odvesti do
bunara Nadopuniliste.

»Nado-§to?“ u ¢udu ¢e Eli.

»Nadopuniliste. Na njegovu dnu nalazi se sedam vrata. Vidjet ¢es da
su svaka vrata druge boje, no sva vode do jedne od stanica Nadopunilista.
Kada ih sve obides, sti¢i ¢es u Suzoliju®, re¢e Kan.

Eli se sada trudio bolje ga razumjeti, pa je upitao: ,, A $to ¢u raditi na
tim stanicama? Koja im je svrha?“

»Pa ovako, da bi mogao primiti ¢aroliju zemlje koja tuge pretvara u
nadu i ti mora$ u nju u¢i prepun nade. No ne brini, stanice Nadopunilista
¢e ti pomo¢i.“ Kan iz kovcega izvadi narukvicu sa sedam crnih perli i



pruzi je Eliju. Djecak je nijemo razgleda, sveza je oko ruke i vrati pogled
na Kana, nadajuci se da jos nije zavrsio s objasnjavanjem.

I zaista, Kan nastavi: ,,Stanice Nadopunilista nalikuju benzinskim
crpkama na kakvima vi na Zemlji punite automobile. Znas li o cemu
pri¢am? Mozes li ih zamisliti?“ upita Kan.

Eli kimnu.

»Sjajno! Kada ude$ u neku od stanica, proci ¢es kroz iskustvo koje ¢e u
tebi probuditi odredenu vrstu nade®, re¢e Kan.

»Vrstu nade?“ u ¢udu ¢e Eli.

»Da, vrstu nade. Postoji nada u ljubav, nada u sre¢u, nada u oprost,
nada u uspjeh, nada u mir, nada u snagu, nada u mudrost®, nabroja Kan.

,Nikada nisam ¢uo za toliko nada®, prizna Eli.

Kan se nasmija. ,,Eto, za sve postoji prvi put. Iza svakih vrata provest
¢e$ toliko vremena koliko ti je potrebno da se po¢nes$ nadati necemu od
ovoga $to sam nabrojao. Mozda ti se to sada ¢ini teskim i kompliciranim,
no ne brini, na svakoj stanici Nadopunilista dobit ces sve sto ti je potrebno
da se ponadas. Kada se to dogodi, jedno puniliste na stanici ¢e zasvijetliti.
Tada mu pridi i dopusti da i perlu na tvojoj narukvici napuni bojom koja
odredenoj nadi pripada. Kada sve perle poprime svoje boje, bit ¢es siguran
u svim avanturama na ovom putovanju.”

Kanovo objasnjenje ohrabrilo je Elija, pa se nasmijesio. Vidjevsi da
djecak ne postavlja dodatna pitanja, Kan rece: ,Mislim da smo spremni za
put. Sto kazes?“

Eli kimnu i duboko udahnu, a lokomotiva zazvizdi i uzdignu se u
nebesa. Tijekom putovanja koje ¢e ga, kako je vjerovao, osloboditi teskih
osjecaja, Eli je stajao. Svakom se rukom ¢vrsto drzedi za jedno sjedalo,
promatrao je ki$ne kapi koje su se u letu hvatale za prozore lokomotive.
Tako Eli nije mislio da ¢e putovanje ¢arobnim zemljama biti voznja
sumornim nebom, nije se bojao. Naprotiv, veselio se. Nakon dugih
mjeseci sumnje, u njemu se kona¢no probudila nada da postoji nacin da si
pomogne.

U jednom trenutku lokomotiva uspori, a Eli se priblizi prozoru
i otvori ga. Kisa je sada padala blaze, no Eli je bio previse iznenaden
veli¢cinom bunara, pokraj kojeg su slijetali, da bi primijetio. Kada su izasli
iz lokomotive i prisli mu, Eli shvati da je bunar puno, puno veci nego sto je
zamisljao. Bio je $irok poput kakve velike livade, a vrh mu je bio sacinjen
od $arena kamenja. Unutar bunara bile su dugacke ljestve koje su vodile
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do dna sa sedam vrata, o kojima mu je pricao Kan.

Zahvalivsi se Kanu na prijevozu i dobrodoslici, Eli duboko udahnu i
poce se spustati. Zaokupljen pitanjem $to ga sve ¢eka iza sedam vrata, nije
niti primjetio da ga Kan Sveznalica i dalje promatra.

Usprkos tome $to je Kan znao da je Elijevo srce Cisto, nevrijeme na
Panatoneu i djecakov cilj bili su mu pomalo neobi¢ni. Nesto mu je u cijeloj
toj situaciji bilo sumnjivo. Cekajuéi da se Eli spusti do Nadopunilista,

Kan na dnu bunara ugleda Feeru, osnivacicu zemlje Suzolije. Iako je
izgledala isto kao i prije jednog stoljeca, kada ju je posljednji put vidio,
samo nekoliko pogleda na nju bilo mu je dovoljno da sazna zasto Feera sve
ove godine nije pokazivala lice. Kada ju je pogledao peti put, do Kana su
stigla sva njezina sje¢anja i namjere - a ono $to je saznao prestravilo ga je i
$okiralo. Je li vaznije da pokusa spasiti Elija ili da odleti do Ballbecka kako
bi osnivac¢ima Stogodisnjih Zemalja rekao $to je upravo saznao?

No nije imao vremena za odluku, jer i Feera je spazila Kana. Znajuci
da joj moze citati namjere, morala ga je hitno onesposobiti, jer vjerojatno
je ve¢ znao previse. Zvizdukom pozva Lajlu, a ptica zgrabi dobru zelenu
sovu u svoje goleme caporke i odleti s njom visoko prema tmurnom
nebu. Kan viknu Eliju da se vrati, ali ptica je letjela toliko brzo da ga Eli
vise nije ¢uo. Ne samo da nije cuo Kana - Eli je propustio ¢itavu dramu
koja se odvijala na vrhu bunara, jer bio je usredotocen na Feeru otkako je
zazvizdala.

Feera je bila sitna Zena odjevena u dugacku narancastu haljinu. Tako
je izgledala kao odrasla osoba, bila je dosta niza od Elija - toliko niza
da mu nije sezala ni do koljena. Je li to neka dobra vila?, pitao se. Da vile
postoje, naime, to¢no bi ih tako zamisljao. No ta Zena niti je bila vila niti je
bila dobra. Iako je osnovala jednu od prvih plemenitih zemalja u Oblasti
Stu, zemlju Suzoliju, Eli nije mogao znati da je ona odavno okrenula leda
onome prema ¢emu je on odvazno putovao — plemenitosti.

Stigavs$i napokon do dna bunara, Eli jos jednom promotri Feeru.
Smijesila mu se, $to ga je uvjerilo da je stigao na prijateljsko mjesto. Niti
ne sluteci koliko je podla, ne znaju¢i da su mu zivot dotakla ba$ njezina
beznada, prepustio se razgovoru s punim povjerenjem da ¢e mu se
dogoditi nesto lijepo i ¢arobno - nesto $to ¢e mu pomoc¢i da se osjeca
bolje.

»Dobar dan, ja sam Eli!“ obrati joj se Eli pristojno.

»Ja sam Feera“, odgovori Zena. Kratko ga promotrivsi, zakljuci da je



vjerojatno stigao sa Zemlje. A ba$ joj je trebalo zemaljsko dijete! ,,Odakle
dolazi$?“ upita znatizeljno, prizeljkuju¢i samo jedan odgovor.

»1z Wellsdona. Doduse, trenutno zivim u Forhillu, ali ne zadugo.
Znate, u mojem rodnom Wellsdonu dogodilo se nesto strasno. Ne znam
jeste li ¢uli za veliki crveni oblak koji je zaposjeo nase nebo prije nekoliko
mjeseci?“ raspricao se Eli.

,»Oblak?“ upita Feera, a o¢i su joj ve¢ svjetlucale od zadovoljstva onime
§to je cula. Feera je, naime, jako dobro poznavala taj oblak, samo $to je to
pred djecakom skrivala.

Eli ga stade opisivati: ,,Da, veliki oblak. Crveni oblak iz kojeg je padala
otrovna kiSoprasina. Bila je zarazna i gradom je Sirila beznade.”

»Zvuci kao neki stragan oblak, zakljuci Feera.

»Pa da, bilo je stragno! U svojem nastojanju da $iri beznade, nije $tedio
nikoga — ni mene ni djecu... rece Eli s tugom u glasu. Onda ipak nastavi
u drugacijem raspolozenju: ,Moram Vam nesto re¢i. Ja sam se s tim
oblakom nakratko nasao o¢i u o¢i i nisam ga se bojao. Bio je viSe tuzan
nego stragan. Zato nekako mislim da on uopce nije zao, jer...*

»Svejedno je li bio tuzan ili ne®, prekinu ga Feera. ,,Ako je ¢inio zlo
djeci na Zemlji, ne zasluZuje suosjec¢anje®, odlu¢no zakljuci.

»Da, u pravu ste. Valjda... rece Eli nesigurno.

Feera mu se priblizi i jo§ mu se jednom namjesteno nasmijesi. U
razgovoru s Elijem bila je jako oprezna jer svoju pravu prirodu nije smjela
razotkriti ni rije¢ju ni pogledom. Tako je pocela pjevati hvalospjeve o
zemlji Suzoliji, onakvoj kakva je ta zemlja neko¢ bila.

»Znas$, prije Suzolije suze su bile prazne i beskorisne, a onda sam JA
osmislila Suze pomoc¢nice. To su suze s dusom i svrhom®, pohvali se Feera.

»Svrhom?“ upita Eli.

»Da. Svrha suza je da iz dje¢jih srca iznose tugu, strah, ljutnju i nemir.”

»Aha, zato dakle placemo... O tome je Lana pri¢ala®, promrmlja Eli.
Prisjecajuci se razgovora s Lanom, Eliju se ¢inilo da sada sve razumije.
Feera se, s druge strane, na spomen Lanina imena malo stresla. Morala
se jako koncentrirati da pred Elijem ne pokaze bijes koji je osje¢ala prema
Lani i svakom drugim bi¢u povezanom s HealVilleom. Ba$ je smisljala $to
¢e iduce reci kada spazi Elijevu staklenku.

,Sto si nam to donio, dragi djecace?* upitala je.

»Oh, to su moje tuge, ljutnje, strahovi i nemir. I jo$ $tosta...“ rece Eli.
Procijenivsi da sada smije biti otvoreno znatizeljan, upita: ,,Suzolija - ta
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zemlja moje osje¢aje moze pretvoriti u nadu? Tako sam barem ¢uo...“

Feera se nasmija. ,,O da, mi u Suzoliji obozavamo strahove, tuge,
nemire i ljutnje. Znas §to? Predlazem da odmah odemo u Suzoliju.“ Feera
pogleda prema nebu, trazeci neki znak da se ptica Lajla vratila sa zadatka
na koji ju je poslala.

,Cekajte, ne moram li prvo pro¢i kroz stanice Nadopunilista?“ sjeti se
Eli. ,Kan Sveznalica mi je...

»Kan Sveznalica je $treber, nemoj njega slusati, prekine ga Feera.

» Sama cinjenica da si stigao ovamo i donio sa sobom sve svoje teske
osjecaje vec je dovoljan znak da si prepun nade i vjere u ¢aroliju. Hajde,
hajde, podi sa mnom®, rece Feera i poce se penjati prema vrhu bunara. S
narukvicom punom crnih perli na ruci, Eli krenu za njom.

Feera je iz svega $to je pred njim izgovorila izbacila sve $to bi nju
i Suzoliju povezalo sa zlom pa je Eli vjerovao da ¢e mu putovanje, na
kojem se nasao, zaista donijeti nesto prekrasno. Kada su stigli do vrha,
docekala ih je ptica Lajla koja je Feeri samo kimnula glavom, kao da joj
zeli potvrditi da je sve u redu. Budu¢i da nije razumio ovu razmjenu, Eli je
nastavio pratiti Feerine naputke.

»Putem ¢emo negdje kratko stati rekla je Feera kada su se popeli ptici
na leda.

Eli kimnu, ni ne slute¢i da ¢e njegov posjet toj tajanstvenoj stanici
nekom jako vaznom zadati mnogo boli.

Nebo kojim su letjeli i dalje je bilo sumorno, a kisne kapi Eliju su
$ibale lice. Putovanje je postajalo sve nelagodnije, no djecak o tome nije
razmisljao. Zelja da stigne do mjesta koje ée preuzeti njegove nevolje u
njemu je toliko narasla da je ignorirao sve sto je ukazivalo na to da je s
carolijom, u koju je usetao, nesto poslo krivo.

U jednom trenutku Eli posred neba ugleda veliko zvono. Bio je to
sluzbeni zvonik Oblasti Stogodisnjih Zemalja, smjesten visoko ponad tla,
a opet dovoljno blizu svih postoje¢ih zemalja da bi ga osnivaci mogli ¢uti.
Ptica Lajla zaleti se u zvono i ono zajeci.

Buduéi da mu Feera nije pruZila objasnjenje, Eli upita: ,,Cemu sluzi
0vo zZvono?*

»Ah, to... ni$ta vazno. Ti si novo zemaljsko dijete u Oblasti Stu,
pa sam zvonom pozvala osnivace Stogodisnjih Zemalja da dodu u
Ballbeck i upoznaju te. Nista neobi¢no, samo formalnost®, re¢e Feera,
umanjujudi vaznost situacije. Vidjevsi da joj je djecak povjerovao, Feera



se zlurado nasmijesi, jer istina koju dijete sa Zemlje izgovori u Oblasti
Stogodisnjih Zemalja nikada se ne propitkuje. Rije¢ima svakog djeteta tu
se bezrezervno vjeruje.

Za to vrijeme u HealVilleu jo$ nitko nije znao za opasne namjere
osnivacice Feere. Unatoc¢ tome, kad je Oblasti Stu odjeknulo zvono u koje
se Lajla zaletjela, Lana je ve¢ sumnjala da se u HealVilleu dogada nesto
neobicno, jer na klupi uz Jezero djec¢jih suza docekao ju je Ernest. Izgledao
je zabrinuto - a taj osjecaj nekako nije povezivala s njime.

,Sto se dogodilo?“ upitala je sjevsi do njega.

Ernest je isprva dvojio treba li joj govoriti o svojim brigama, no na
kraju joj je ipak odlucio sve priznati, jer smatrao je da djevojcici koja mu
vjeruje nikada ne smije uskratiti istinu, ma kakva ona bila.

»Drago je nestao!“ rece kratko.

»Kako to misli§ — nestao? Mislila sam da je uzeo slobodne dane!*
odvrati ona.

»1 ja sam tako mislio, no ispostavilo se da Dragu nitko nije vidio ve¢
skoro cijelu godinu.“ Ernest kratko posuti, pa doda: ,,Znas, stogodi$nja
koncesija za postojanje HealVillea uskoro istjece.”

Lanu je to uplasilo. ,,Sto zna¢i uskoro?* upita.

Ernest duboko udahnu i prizna joj da su u pitanju dani. ,Ni sam
toga nisam bio svjestan, jer zna§ da mi nemamo ni satove ni kalendare.
No kako suze dugo nisu napustale HealVille, morao sam od Vijeca za
prostorno uredenje Oblasti Stu traziti dozvolu za prosirenje zemlje. Jer
suze ne odlaze, a nove stano pristizu i jezero postaje premaleno.”

»1, jesi li dobio dozvolu?“

»Ne. No to nije najgore $to se dogodilo. Kada sam prezentirao na$
slucaj, Vijec¢e mi je priop¢ilo da su primili anonimnu prijavu zbog sumnje
da HealVille vise ne zivi svoju svrhu, tako da smo sada pod istragom.
Tek tada sam saznao da nam stogodisnja koncesija istjece. Sve mi je ovo
previse®, priznao je.

Lana nije bila sigurna da je razumjela, ali ipak je pokusala u svemu
tome naci nesto pozitivno. ,,Cekaj, ali zemlja ima svrhu sve dok pomaze
suzama pomoc¢nicama, zar ne? Mislim da se ne treba$ brinuti oko nove
stogodi$nje koncesije.”
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Ernest umorno odmahnu glavom. ,Nazalost, nisam siguran da si u
pravu. Vijece je odlucilo da mora preispitati svrhu postojanja nase zemlje
jer ako suze s rehabilitacije ne odlaze nazad djeci kojoj pripadaju, svrha
njihova oporavka je upitna.”

Lana se uznemiri. ,Kako svrha necijeg oporavka moze biti upitna?
Nije vazno zasto se netko pocne osjecati bolje, vazno je samo da pocne.
Cemu svrha?“ pitala je.

Ernest duboko udahnu. ,,Nije tako jednostavno. Nase zemlje su
carobne, ali nisu savr§ene. Osim toga, postoje jasna pravila.”

»Ne razumijem, §to to sve sada tocno znaci?“ upita Lana, sada ve¢
ocito zabrinuta.

»Znaci da dio spremnih pomo¢nica moram nekako odvesti na Zemlju
kako bih dokazao da je nasa svrha postojana - ali Drago je jedino bice
koje ima licencu za tako vazan prijevoz, a Dragu ne mogu pronaci. Ni ja,
ni Flu Flu, ¢ak ni Kan Sveznalica nije uspio.”

»Pa zasto si tek sada poceo traziti Dragu?“

»Irazio je vrijeme za sebe, a ja sam to postovao. Da me sada pita, ja
bih opet postupio jednako. Drago se nije niti pozdravio sa mnom prije
odlaska, ve¢ mi se obratio pismom. Mora da je bio zaista umoran kada
nije imao snage ¢ak ni za razgovor®, objasni Ernest. Kada ga je Lana
upitala za sadrzaj pisma, Ernest ga izvadi iz dZepa i pruzi joj ga da ga
procita. U pismu je pisalo:

Dragi Erneste,

Ja se moram odmoriti. Znam da ées me ti razumjeti. Molim te samo da
me ne pokusavas pronaci. Vratit ¢u se kada budem spreman za svoju vaznu
misiju.

Tvoj Drago

Ernest nadoda da je tek malocas saznao da je isto pismo primila i
Dragina obitelj iz sela Dobrih Oblaka. ,,Cak je i Flu Flu dobio jedno pismo.
Zato ga nismo trazili — svi smo postovali njegovu odluku.”

Lana je sada razumjela, ali to joj nije umanjilo brige. Ne samo da se
sama nije mogla domisliti rjeSenju, nego to nije mogao ni Ernest. Sad ga je
prvi put vidjela bespomoc¢nog, $to ju je uznemiravalo.

Uto HealVilleom odjeknu zvono sredi$njeg zvonika. Ernest ustade s
klupe objasnjavajuci da je to poziv u Ballbeck.

»Mozda ima kakvih novosti o Dragi!“ rekao je optimisti¢no.

Lana mu se nasmijesi. ,,Ja ¢u ostati ovdje. Idem malo osjecati djecu sa



Zemlje. Vidimo se kad se vrati$. Nadam se da ce sve biti dobro! Mozda
nam poslije ostane vremena i za jedan razgovor koji nema veze s ovim
problemom?“ upita, sjetivsi se Elija i njegove staklenke. Nije niti slutila da
je razgovor koji je predlozila ve¢ sad dio problema koji joj je Ernest upravo
iznio.

Zvono koje je pozivalo na okupljanje u Ballbeck osnivaci Stogodisnjih
Zemalja uvijek su shvacali jako ozbiljno pa su se i tog dana, u kratkom
roku, okupili u velikoj areni koja je zauzimala Citav teritorij zemlje
Ballbeck. Njihovo okupljanje s neba, s divljenjem, je promatrao Eli,
opcinjen raznolikos¢u bica koja je spazio. Slijedeci Feeru, spustio se s
ptice Lajle ravno na pozornicu, ponosan i uzbuden. Zamor u areni odmah
utihnu. Sva vazna i ponosna, Feera stade na govornicu u sredini arene i
obrati se okupljenim bi¢ima.

»Postovani kolege, osnivaci Stogodis$njih Zemalja, drago mi je da ste se
okupili u ovolikom broju. Bit ¢u vrlo izravna - rije¢ je o nasem voljenom
Dragi.”

U tom trenutku Ernest ustade, htiju¢i $to hitnije saznati vijesti o
svojem prijatelju. Eli ga je sa zanimanjem promatrao, no njegov interes
za osnivaca HealVillea samo je potaknuo Feeru da sto brzi obavi sto je
naumila.

»Sjednite, Erneste® rece Feera ozbiljno. ,,Ovo $to ¢u re¢i vama ce
posebno tesko pasti.“ Kad je Ernest sjeo, Feera nastavi: ,,Naseg... vaseg
Dragu svi jako volimo. No imam informacije koje nedvojbeno dokazuju
da je na$ voljeni oblak opasno zastranio. Sasvim je oc¢ito da su mu srce
obuzele zle sile, jer upravo je on oblak koji je bjesnio po Zemlji Sireci
beznade. Svi ste ¢uli $to se dogadalo u Wellsdonu, ali nikomu nije bilo ni
na kraj pameti da je zli oblak sa Zemlje nas voljeni Drago.”

U areni nastade zamor. Sad su ve¢ svi ustali i poceli se u nevjerici
gledati. Kao da je svako bice u areni, u ne¢ijem pogledu, trazilo dokaz da
to nije istina, da se radi o no¢noj mori ili kakvu strasnu nesporazumu.

No Feera nije dopustila da im nade dugo zive. ,,Saslusajte me do kraja,
molim vas® rece.

Kad su se osnivaci malo umirili, nastavila je izlaganje. ,Drago je oblak
koji je mjesecima putovao Zemljom i §irio beznade medu tamosnjim
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bi¢ima. Na kraju svojeg stra§nog putovanja, koje ja nikako ne razumijem,
Drago je bjesnio iznad grada Wellsdona, i to toliko glasno da su se od
straha zatresle i kuce i $kole i automobili i bicikli i romobili.

Dok je izgovarala te strasne vijesti, medu osnivacima su se $irili $ok,
nevjerica i golema tuga. Iako je znala da neki i dalje sumnjaju u istinitost
njenih rijeci, Feera nije brinula, jer dovela im je svjedoka.

,»Vasa reakcija je razumljiva, jer Dragu svi volimo®, rekla je. ,,No, zbog
sigurnosti i odrzivosti ostalih Stogodi$njih Zemalja, teska srca moram za
njega i njemu bliska bica traziti najstrozu kaznu.”

Feera se okrenu prema Eliju i pogledom ga pozva k sebi. Eli se popne
na govornicu.

»Ovaj je djecak zbog Drage i kiSoprasine izgubio slobodu. Mjesecima
je bio zatvoren u ku¢i, a potom, kad se ¢inilo da je Drago zavrsio sa
svojom tragi¢cnom misijom, oblak je razorio Wellsdon. Djecak koji sada
stoji pored mene izgubio je svoj dom i dragocjene dane svojeg djetinjstva.
Hvala mu $to je u ovoj patnji ipak smogao hrabrosti i snage da dode
ovamo i ispri¢a nam §to je vidio.”

Svi pogledi zastadose na djecaku, koji je u tom trenutku izgledao i
zbunjeno i uplaseno, a Feera pozuri s vaznim pitanjem koje je pripremila.

»Eli, duso, ne moras nam pricati $to si sve vidio. Ta te sje¢anja sigurno
uznemiruju. Samo nam reci je li ovo oblak koji je tvojem svijetu donio
nevolje?”

Posve zbunjen nelagodom trenutka i zabrinuto$¢u osnivaca, cije su
oci bile uprte u njega, Eli nakratko pogleda iza sebe. Sa stupova, s barem
pedeset metara visine, poce se razmotavati plakat s Draginim licem. I
zaista, Eli prepozna oblak kojeg se ¢itav njegov svijet bojao.

»Da, to je taj oblak, rece nesigurno - ne zato sto je sumnjao da je to
zaista oblak koji je bjesnio ponad njegova grada, vec zato $to je osjecao da
je upravo ucinio nesto pogresno. Otvorio je usta, htiju¢i osnivacima re¢i
kako ne misli da je taj oblak zao. Htio im je ispricati o njihovu kratkom
susretu i priznati da nije siguran u njegovu krivnju, no Feera je stala
ispred njega, sprijecivsi ga da progovori.

Zamor se poceo §iriti arenom i Feera je neko vrijeme samo $utke
promatrala. Arena u Ballbecku bila je tuznija nego ikad. Neka su bi¢a
prekrivala lica rukama u nevjerici, dok su se druga grlila i plakala. Nitko
nije htio vjerovati da je Drago sposoban za grozote za koje je optuzen, ali
sa svjedokom ispred sebe jednostavno su znali da ¢e se dogoditi nesto loge.



Ernest je isprva zanijemio, a onda odlucno stao na pozornicu i obratio
se osniva¢ima: ,,Slusajte svoja srca! Znate da je ovo nemoguce. Pa to je
Drago! Molim vas, ne gubite vjeru u njega!“ preklinjao je Ernest, gotovo
placudi.

No prije no $to su osnivaci stigli reagirati, Feera ga je zamolila da se
vrati na svoje mjesto. On je nevoljko poslusa. Jos nije niti sjeo kad je Feera
pocela citati stragnu presudu koju propisuje Zakon o sigurnosti Oblasti
Stu.

»Prema zakonima Oblasti Stu, svjedocenje djeteta sa Zemlje nije
dopusteno preispitivati. Nasa oblast djeci u potpunosti vjeruje te njihove
istine nikada ne propitkuje. Nazalost, nakon svega $to smo danas culi,

a ¢cemu je ovaj hrabri djecak svjedocio, ne ostaje nam nista drugo nego
primijeniti pripadaju¢u kaznu. Podsjetit ¢u vas da prema clanku 16 stavke
1 Zakona o sigurnosti Oblasti Stu, svako bic¢e koje naudi djetetu, u bilo
kojem dijelu Svemira, podlijeze najstrozoj kazni — dozivotnoj zabrani
ulaska na teritorij nase Oblasti. Pored toga, Stogodis$nja Zemlja kojoj
pripada mora biti ukinuta. Stoga od vas trazim ukidanje zemlje kojoj
Drago pripada. HealVille je djeci sluzio stolje¢ima, ali ovo je neoprostivo.
Molim sve koji se slazu da podignu ruku!“

Usprkos tome $to su bili tuzni, Sokirani i jos uvijek sumnjicavi, svi
osnivaci Stogodisnjih Zemalja podigli su ruke jer nisu htjeli dovoditi u
pitanje istinitost svjedocanstva djeteta sa Zemlje. Svi osim Ernesta.

Zadovoljna rezultatom, Feera opet progovori: ,Moram nadodati da
zakon nalaze da osnivac¢ zemlje kojoj se sudi ima pravo Vije¢u dokazati
nevinost do kraja tekuceg stogodi$njeg mandata.”

Te su rijeci osnivacima ulile malo nade da ¢e se to uistinu i dogoditi -
ali samo nakratko, jer Feera jos nije bila zavrsila.

»Sada kada smo izglasali ukidanje HealVilla, zelim vam svima
zahvaliti na tome $to ste teska srca ispostovali zakone nase dobre oblasti.
Okrenu se Ernestu koji, Sokiran, ukipljen i nijem, nije bio spreman cuti
nesto jos strasnije. ,Drago je u bijegu, nitko ne zna gdje je i ne vjerujem da
¢emo ga vise vidjeti. No vasa zemlja, Erneste, sada je zagadena zlom koje
je pocinio, a zlozagadenje ne mozemo tolerirati. Ipak, vi mozete iskoristiti
svoje pravo da do kraja svojeg stogodisnjeg mandata dokazete Draginu
nevinost. U tom slucaju Drago ¢e biti osloboden svih optuzbi, a HealVille
e nastaviti postojati. lako vam od srca Zelim da uspijete dokazati da je
sve ovo velika zabuna, moram vam iskreno re¢i da u to sumnjam, jer
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mandat vam isti¢e danas u pono¢. HealVille ¢e dotad nastaviti postojati.
Zbog ozbiljnosti zlodjela koje je Drago pocinio, medutim, izglasana kazna
stupa na snagu ¢im padne mrak. Tada ¢e zapoceti protokol gasenja zemlje.
Znate li $to to znaci?“ upita Feera.

Ernest samo kimnu. To je znacilo da ¢e zemlju okruziti debelo
nebesko korijenje koje ¢e je pritiskati sa svih strana sve dok zemlja ne
nestane. Carolija HealVillea ¢e se ugasiti, a to je uklju¢ivalo i Ernestovu
mladolikost. Jer u Stogodisnjim Zemljama osnivaci mogu prestati rasti ili
stariti kad god oni to odluce - ali to isto tako znaci da ¢e ubrzano ostariti
¢im carolije nestane. Povrh toga, kako bi se sprijecilo da se osnivac zemlje
koja se gasi pobuni protiv ostalih osnivaca, srce mu je imalo obuzeti
beznade kako bi se lakse pomirio s ¢injenicom da je dosao kraj.

»Erneste, Zao mi je $to je ovako zavrsilo®, rekla je Feera, do samog
kraja hine¢i su¢ut i dobrohotnost. Nitko nije znao da nista od toga nije
bila slucajnost. Da je Drago optuzen samo dan kasnije, kad bi HealVille
vec usao u novi mandat postojanja, Ernest bi imao jos stotinu godina da
dokaze da je rije¢ o nesporazumu. Sve $to se malocas dogodilo bio je samo
dio detaljnog plana za unistenje HealVillea, a skovala ga je upravo Feera.
Nitko u Stogodi$njim Zemaljama, medutim, o tome nije znao nista.

Prije raspustanja najtuznijeg sastanka osnivaca Stogodisnjih Zemalja,
Feera je predlozila Ernestu da hitno pokrene evakuaciju suza koje su se
trenutno nalazile u HealVilleu. ,,Velikodu$no® im je ponudila Suzoliju
kao utociste, kako bi se suze tijekom protokola gagenja mogle skloniti
na sigurno i oporaviti. Ernest je prihvatio, a Feera mu je obecala da ¢e u
HealVille hitno poslati pticu Lajlu s vagonima za evakuaciju suza. I dalje
hine¢i dobrostivost, spustila se do njega i zagrlila ga, prijetvornim mu
$aptom govoreci koliko joj je Zao.

Potom posljednji put stade na pozornicu i rece: ,,Dok protokol gasenja
HealVillea ne zavrsi, sva vrata prema Zemlji se zatvaraju. Zbog sigurnosti
ostalih Stogodisnjih Zemalja, zemaljska bi¢a ne smiju ulaziti u nasu
oblast.”

To je isto tako znacilo da oblast nitko ne¢e mo¢i napustiti, ali to je
presutjela, jer bojala se da pred svim tim bi¢ima ne uznemiri Elija. S
djec¢akom se hitro uspela na leda ptice Lajle i smjesta se uputila prema
Suzoliji. Ostavivsi za sobom stotine tuznih bica, Feera je napustila
Ballbeck bez pozdrava.
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Feera iz zemlje Suzolije

Tijekom boravka u Balbecku Eliju se ¢inilo da je sudjelovao u necem
pogre$nom, a sto se ptica Lajla vise priblizavala zemlji Suzoliji, to je taj
osjecaj u njemu sve vise jacao. I dalje nije znao sto se tocno dogada, no bio
je siguran u jedno - ma koliko ¢arobno ovo mjesto bilo, njegova carolija
nije mu donosila osjecaje koje je prizeljkivao.

Po ulasku u Suzoliju Elija zaogrnu mrak, a Lajla pohita prema velikom
dvorcu. Nije mogao utvrditi koje je boje dvorac jer bio je prekriven
prljavstinom, pa je, bas kao i sve drugo u toj zemlji, izgledao sivo. Istina,
zbog brzine leta nije uspio vidjeti puno, no ono sto je vidio nije mu se
svidalo. Tada je ve¢ bio siguran da mu pristanak na ovo putovanje i nije
bila najbolja odluka u zivotu. Mjesto ¢ija je svrha tako plemenita kako ju je
Feera opisala ne moze izgledati tako tmurno i prasnjavo, pomislio je. Feera
vise nije mogla prikriti otuznost svoje zemlje, a ako ¢emo iskreno, vise to
nije niti pokusavala.

Sletjeli su ispred velikih metalnih vrata koja su vodila u dvorac. Eli
ga nije stigao razgledati, jer ¢im su usli Feera ga je uvela u sobu koja se
nalazila tik do ulaza koju je predstavila kao Sobu istine. Jedina istina,
medutim, bila je da se djecak ovog mjesta sve viSe bojao. Soba je bila
hladna, a u njoj nije bilo mjesta ni za jednu jedinu zraku svjetlosti.

Prije no $to se stigao smiriti, Feera poce govoriti. ,,Sto si se tako
stisnuo? Napravio si dobro djelo kada si osudio onaj oblak.“ Ne bi li u
njemu izazivala osjecaj krivnje za kraj HealVillea, zlurado nastavi: ,,Da mi
je netko rekao da ¢e jedna rije¢ zemaljskog djeteta biti dovoljna da unisti
HealVille, a suze otjera u progonstvo, nikada mu ne bih povjerovala. No,
eto, i to se dogodilo. Reci, kakav je osjecaj zivjeti sa spoznajom da su zbog
tvojih postupaka ¢ak i suze proplakale?*

Vidite, ona je svoju zemlju pripremala za novi stogodi$nji mandat u
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kojem je Zeljela uvesti neke novitete, pa je tako izumila napredan stroj

za proizvodnju suza. Htjela je poceti proizvoditi suze uznemirivacice

koje bi djecja srca stalno skakljale, sprecavajuci tako djecu da osjete ma i
¢asak mira. Potom bi, za problem koji je u tajnosti sama stvorila, Vije¢u
za koncesije Stogodi$njih Zemalja predlozila da oformi vojsku koja bi
uznemirivacice izbavljala iz djece. Tako bi, vjerovala je, imala stalan
pristup djecjim srcima te bi u njima i oko njih mogla zauvijek ¢initi sve sto
pozeli, a Feera kakva je bila tada nije znala Zeljeti lijepe i dobre Zelje. No
da bi stroj proradio, bila joj je potrebna svjeza djecja suza. Iako je Elija ve¢
iskoristila za nesto zlobno, Zeljela je iz njega izvuci jos vise koristi.

Eli, medutim, na Feerine izjave nikako nije reagirao, a posebice ne
onako kako je ona to prizeljkivala. Iako je djecaka uspjela obeshrabriti i
izazvati u njemu griznju savjesti, a nemir u njemu natjerati na let, brzi i
neugodniji od sviju prijasnjih, Feera nije dobila ono jedino $to je Zeljela -
Elijevu suzu.

Kada je shvatila da od djecaka koji nikada ne place nece izvudi suzu,
Feera je pobjesnjela i pocela na njega vikati. Proglasivsi ga beskorisnim,
uhvatila ga je za ruku i odvela u straznji dio dvorca, gdje ga je odvukla
kroz jo$ jedna velika vrata koja su se $kripe¢i otvorila na drugu stranu
Feerina kraljevstva. Eli se sada nagao na velikoj livadi. Sumu prepunu
raznovrsnog drveca, koja se nalazila na suprotnom kraju livade jedva da
je i primijetio, jer pogled mu je zastao na nekome ¢iju blizinu se nikada
nije niti usudio zamisljati. U jednom dijelu livade stajao je Mjesec. Bio je
velik, no jedva da je sjao. Eliju je izgledao stragno tuzno, kao da ce se svake
sekunde ugasiti - no kada je vidio da je Mjesec prikovan lancima za tlo,
djecak se prestravio. Zasto bi bilo tko okovao Mjesec?, pitao se dok ga je
Feera gurala prema naprijed.

Zakratko se Feera zaustavi, pogleda prema tlu i izgovori: ,,Beznade
razliveno kroz sedam mrac¢nih soba, djecaka ti pretvori u svojeg vjecnog
roba!“ Tlo odgovori na Feerine stra$ne rije¢i i poce se razdvajati, a Eli se
nade gdje stoji na rubu bunara, daleko mracnijeg i strasnijeg od onog u
koji ga je bio dopratio Kan.

Feera mu rece: ,Na dnu bunara nalazi se sedam vrata. Jedna od njih
vode te kuéi, na Zemlju. Ostala te vode u divne sobe beznada. Sto duze
budes trazio prava vrata, to ¢e tvoja nada postajati manja, kao i tvoja $ansa
da se vratis kuci.



Eli ne odgovori - od straha je posve zanijemio.

Feera ga jo$ kratko promotri, pa se isceri: ,No daj, nisam bas tako zla.
Otkrit ¢u ti koja te vrata vode ku¢i — nalaze se nasuprot ljestvama kojima
¢e$ se sada lijepo spustiti na dno bunara. A sad kreni prije nego $to se
predomislim.“

Eli je poslusa. Dok se spustao, Feera opet progovori: ,,Pozuri djecace!
Imag vremena samo do sumraka, jer vrata prema Zemlji tada ce se
zakljucati, a ti ¢e§ u mraku ovog bunara ostati zauvijek.

Eli pozuri prema dnu. Cim su mu noge dotakle tlo, Feera povuce
ljestve kojima se spustio. Znajuci da mu je sada preostao samo jedan
nacin da izade, djecak se okrenu prema vratima koja mu je Feera opisala
i potr¢i prema njima, no tik prije nego $to ih je dotaknuo, s vrha bunara
zacu zloban smijeh, a bunar se poce vrtjeti. Vrtio se sve brze i brze, poput
kakva vrtuljka $to se oteo kontroli. Eli izgubi ravnotezu i pade na tlo,
zazmirivsi od siline udarca. Ve¢ ¢asak potom bunar se zaustavi, a Eli
otvori o¢i i pokusa ustati. Iako mu se i dalje vrtjelo, bilo mu je sasvim
jasno da su sad sva vrata pomijesana. Nije znao kroz koja treba proc¢i da bi
se vratio svojem Zzivotu koji mu se, promatran iz ovog novog mraka, vise
nije ¢inio tako strasnim.

Dok se Eli posve sam u mraku nepoznate zemlje trudio vjerovati da
postoji nacin da se izvuce, Lana je u HealVilleu s nestrpljenjem cekala
Ernesta. Kada ga je ispratila za Ballbeck, u Lani je zaista postojala sasvim
ziva nada da ce se Ernest vratiti s dobrim vijestima i rjeSenjem za najveci
problem s kojim se njegova zemlja ikad susrela. No tog dana ipak nije
osjecala drugu djecu kao $to je bila najavila. Sada kada je ostala sama,
opasnost o kojoj joj je Ernest pri¢ao kao da je postala glasnija, stvarnija i
jasnija, pa je Lana osjetila nemir. Znaju¢i koliko je vazno da tijekom naleta
nemira prema sebi bude njezna, odlucila je da ¢e umjesto Opservatorija
tuge danas posjetiti BeHill.

Na tom tre¢em brdu HealVillea jo$ nije bila, samo je o njemu ponesto
cula. Znala je, recimo, da suze tamo odlaze kako bi se oslobodile vlastitih
ocekivanja da budu dobro. Ponekad Zelja da se osje¢camo bolje nadjaca
nasu sposobnost da to u tom trenutku i ostvarimo, pa se nemir opet pojavi
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kako bi nas podsjetio da samo zato §to nam se zZuri k miru i sreci, svoj put
do njih ne mozemo skratiti. Zato je BeHill bio carobno mjesto - zato $to je
sam boravak u njemu pruzao osjecaj slobode. Kako god se netko osjecao,
kakvo mu god stanje uma bilo, tamo se moglo jednostavno postojati.

Kada se popela na vrh, Lana je spazila suze koje su citale knjige, igrale
$ah, igrale se skrivaca, spavale na velikom listovima nekog egzoticnog
bilja, $etale, trcale, vjezbale, crtale, mijesile kolace, jele tortu, ljuljale se
na drvenim ljuljackama. Danas ne bi mogla niti nabrojati sve $to je tamo
vidjela, no zato se sasvim jasno sjeca trenutka kad joj je priSao netko
nov. Bila je to suza, ali drugacija od svih koje je dotad srela. Izgledala je
starije, zrelije, ozbiljnije. Nosila je velike okrugle naocale i cijela je zracila
njeznoscu, koja je Lani iz nekog razloga djelovala jako poznato.

»Lana Fisher, napokon se i nas dvije susre¢emo!“ rekla je suza iskreno
se smijuci.

»Dobar dan, odzdravi Lana. Buduci da je bilo jasno da je suza ¢ula za
nju, htjela je o njoj saznati vise. ,Vi ste odavde? Vi ovdje zivite?“

»Da, tako je“ odvrati suza, objema rukama pokazujuci na svoj kraj.
»Sve §to vidi§ moj je dom! No znas, neko¢ davno i ja sam zivjela u srcu
jednog djeteta®, rece suza, a o¢i joj ispuni toplina.

Lana se nasmijesi. Iako ju je jako zanimala suzina prica, problem s
Dragom nije joj izlazio iz glave, pa ga je nesvjesno ukljucila u razgovor.
»Dakle, i Vi ¢ekate da se Drago vrati kako biste mogli oti¢i svojem
djetetu?”

»Zapravo ne. Moj djecak ve¢ odavno nije dijete. Pored toga, naucio je
kako da sam, bez mene, odrzava srce ¢istim i slobodnim, tako da mu ja
ve¢ dugo nisam potrebna.”

Bas$ kad se Lana spremala upitati kako se to srce odrzava ¢istim i
slobodnim, na BeHillu se pojavi Ernest. Cim ga je spazila, Lana je shvatila
da sreca, ¢ije je drustvo prizeljkivala po njegovu povratku, ipak nije stigla.
Ernest je bio tuzan, ali ne i uznemiren. Smireno im pride, pozdravi ih
obracajuci se suzi s ,ravnateljice” i pozva ih u svoj dom na samom rubu
BeHilla. Do tada se Lana zapravo nikad nije pitala gdje to¢no Ernest Zivi,
gdje spava i gdje se budi. Ispostavilo se da mu je dom skromna drvena
kolibica s kaminom u kojem je veselo gorjela vatra. Uz kamin su stajala
dva naslonjaca koji su Lanu podsjetili na onaj koji je Ernest postavio na
njezino mjesto za osjecanje osjecaja.



»Sjednite, rece Ernest. ,,Ovo $to ¢u vam sada reci ne¢e vam biti
ugodno, no jako je vazno da razumijete i prihvatite $to se mora dogoditi.

Bio je direktan i vrlo kratak. Nije okoliSao, pa su i Lana i suza
Ravnateljica sasvim jasno ¢ule da se HealVille gasi. Sutke, u potpunom
$oku, slusale su tuzne i tragicne rijeci kojima je Ernest opisivao $to se
malocas dogodilo u Ballbecku. Iako nije spominjao svjedocanstvo djeteta
sa Zemlje, i Lani i Ravnateljici bilo je jasno da za Draginu krivnju postoje
dokazi protiv kojih se Ernest nije ni trudio boriti.

Onda mu iz usta izleti beznade: ,,Ovo je kraj HealVilla. Nista ne
mozemo uciniti!“ I dalje neobi¢no miran, on doda: ,,Moram vas zamoliti
da zbog svoje sigurnosti odmah napustite HealVille. Slusajte me dobro -
Ravnateljice, ti i ostale suze odlazite u Suzoliju, tamo cete se skloniti dok
se ne osnuje nova zemlja samo za vas. A ti, Lana, mora$ hitno po¢i ku¢i.
I'kad kazem hitno, mislim odmah, sada. Sva vrata Stogodi$njih Zemalja
zatvorit ¢e se ¢im padne mrak. Ako ostane$, bit ¢es u velikoj opasnosti, a
to — to nikada ne bih mogao dopustiti.“

Ernestov glas tog je dana bio drugaciji, a rijeci kojima se sluzio bile
su neobi¢no beznadne. Ali nisu imali vremena za razgovor, jer svi troje
vidjeli su Lajlu kako nebom vuce dugac¢ak niz vagona za evakuaciju suza.
Njen let nad teritorijem HealVillea najavio je mrak, a s njime i prvi drhtaj
zemlje koja je nestajala.

Kako je veliko, snazno korijenje pocelo nicati na njegovim rubovima,
tako se HealVille poceo tresti. I Ernestove ruke pocele su drhtati, koza
mu se naborala, lice mu je pocelo sve jace osjecati vrijeme. Sa svakom je
sekundom postajao sve stariji.

Tlo jos snaznije zadrhti. I opet. Drhtaji su stizali u sve kracim
vremenskim razmacima, pa je Ernest postao neumoljiv u svojem
naumu da svako bice otpravi iz HealVilla. Rukom prizva pticu Lajlu, a
Ravnateljici se obrati gotovo narednicki: ,,Popni se na njezina leda i okupi
sve suze u HealVilleu. Mora$ to uciniti odmabh, jer HealVille ve¢ nestaje.
Molim te, zbog svoje i sigurnosti svih drugih bica, ucini to odmah! Lajla
¢e vas odvesti u Suzoliju.”

Ravnateljica ga nevoljko poslusa i ve¢ nekoliko trenutaka kasnije odleti
na Lajlinim ledima. Tuznih o¢iju, svjesna da joj je ovo mozda posljednji
pogled na Ernesta, na HealVille, Ravnateljica progovori: ,,Hvala ti na
svemu, prijatelju!“ Ali bila je ve¢ predaleko da bi je Ernest ¢uo.
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I dok je hitna evakuacija suza iz HealVillea bila u punom jeku, Ernest
je smisljao na koji na¢in da Lanu posalje kuci. Ona je, medutim, na sve
njegove molbe i naredbe odgovarala neposluhom. Od Ernestova povratka
u HealVille sve se dogadalo toliko brzo da Lana nije imala vremena sabrati
se. Htjela se stalozeno fokusirati na rjesenje, ali tlo se treslo sve ze$ce i jace.
Napokon joj, u Zelji da je nekako smiri, Ernest predlozi da odu do jezera.

Kada su oboje sjeli na klupu, pokraj koje su se prvi put sreli, kraj
jezera, koje je sada vec bilo posve prazno, Lana zaplaka.

Kratko posutjevsi, Ernest prizna: ,Ne znam kako da ovo u¢inim, a da
se i sam ne slomim.“ Duboko udahnu, pa nastavi: ,,Ovo su tvoji posljednji
trenuci u HealVilleu, Lana.”

Djevojcica se zagleda u njega suznih ociju. ,,Sto e se s tobom
dogoditi?“ upita, i dalje si ne priznajuci da je ovo kraj zemlje koju je toliko
zavoljela i koja je zauzvrat voljela nju.

Ernest opet utihnu, promisli, pa kratko odgovori: ,,Ja ¢u biti dobro.“

»Hocu li te ikad vise vidjeti?“ upita Lana.

»No, no... “rece Ernest pogladivsi je po glavi.

»Erneste, nikada ti nisam rekla hvala!“ rece Lana. ,,Ja znam da ti zna$
koliko mi znacis, koliko si mi oplemenio Zivot, koliko si mi pomogao da
narastem, no ne znam jesam li ti ikada sluzbeno zahvalila.

»Znam, Lana®, odgovori Ernest. ,,Zahvaljivala si mi svakim svojim
dolaskom u HealVille. Zahvaljujes mi i sada, sjede¢i pored mene na
samom kraju jednog dijela mojeg putovanja.”

Ruku $to je drhtala polozi na Laninu pa je zamoli da zazmiri i duboko
udahne. No Lana je do samog kraja ostala neposlu$na — umjesto da
zazmiri, snazno ga je zagrlila. Tijekom toplog zagrljaja podigla je glavu i
na nebu ugledala tragove koje su ostavljali vagoni u Lajlinu brzu letu. Bilo
joj je jasno da su u tom letu sve suze napustile HealVille i zato je osjecala
tugu, ali i veliku zahvalnost $to se mogla oprostiti od Ernesta.

Napokon se odmaknu i stavi svoju ruku u Ernestovu, a Ernest iza suza
u njezinim oc¢ima jasno ugleda svu njezinu njeznost i plemenitost. Uputi
joj osmijeh koji je Lani rekao sve $to rijeci nisu mogle. Ona ga jos kratko
promotri, pa zatvori o¢i, duboko udahnu i $apnu si: ,,Imala sam veliku
Cast zivjeti svoj trenutak u naj¢arobnijem dijelu Svemira.®

Lana je bila spremna poc¢i ku¢i, no put nikako da zapoc¢ne. Nekoliko je
minuta Zmire¢i sjedila je na klupi, no nista se nije dogodilo - i dalje je bila



na istom mjestu. Ernest se uznemiri, izvadi zvizdaljku i pozva Flu-Flua.
Cim je oblak stigao, Ernest ga zamoli da Lanu odveze na Panatone. Potom
se obrati Lani: ,,Lana, ¢ini se da su vrata prema Zemlji ve¢ zatvorena. Idi
u Panatone, Kan Sveznalica znat ¢e kako te vratiti ku¢i. Tamo ce$ biti
sigurna.” Uhvati Lanu pod ruke i podignu je na Flu-Flua. Ona mu je
placuc¢i mahala. S neba jos jednom pogledom obuhvati ¢itav Heal Ville i
spremi ga na najtoplije mjesto svojih sjecanja, a onda odleti visoko u nebo.

Kako su letjeli, tako je postajalo sve hladnije. Iako je ocekivala da ce joj
biti toplije kad se spuste na Panatone, ispostavilo se da tamo pada ledena
kisa. Promrzla i mokra, Lana se zagrljajem oprostila od Flu Flua i gledala
ga kako odlazi. Kada joj je nestao s vidika, onako posve sama, obujmi se
rukama i osvrnu se oko sebe. Miris lavande na Panatoneu i dalje je bio
intenzivan, no otok je sada izgledao tuzno, ¢ak i zastragujuce. More je
nervozno kljucalo, a kisa je padala u gustim, teSkim naletima.

Ignoriraju¢i promjene koje je zapazila u krajoliku, Lana poce dozivati
Kana Sveznalicu. Kako odgovor nije stizao, ona potr¢i nepravilnim
stazama $to su razdvajale guste grmove lavande $ibane vjetrom i kiSom.
Sto se tu dogodilo? I gdje je Kan Sveznalica? Presla je otok uzduz i
poprijeko, ali sovi nije bilo ni traga. Uznemirena zakoraci na sam rub
otoka nadajuci se da ¢e na moru ugledati lokomotivu kada je val zapljusnu
od glave do pete. Ona ustuknu, protrlja oci i primijeti da se jedan od
grmova u njezinoj blizini neobi¢no mice. Oprezno mu pride, razmaknu
grane i ugleda Kana Sveznalicu. Ruke i noge bile su mu vezane ¢vrstim
crnim konopcem, a preko usta bila mu je svezana marama.

Cim ga je oslobodila, Kan duboko udahnu. ,,Lana!“ kliknu i &vrsto je
zagrli. ,,Strasno, strasno, dogodilo se nesto stra$no!“ govorio je u panici,
spoticuci se o rijeci.

»Kan, jesi li dobro? Boli li te ne$to?* ispitivala ga je Lana.

»Ne. Ne boli me nista. Lana, gdje je Ernest? I $to ti radi$ ovdje?!*

Lana mu isprica $to se dogodilo, a Kan se samo uhvati za glavu i
zaplaka u ocaju. Iako je znala da hitno mora ku¢i, Lana nije htjela ostaviti
ni Kana ni ovo mjesto ovako uznemirene. Kada bi barem znala $to se
toc¢no dogodilo! No ¢ak i da sazna, bi li u ovom kaosu, na vjetru i kisi,
uopce shvatila?

»Mozemo li se skloniti s kise?* upita Kana.

Kan kimnu i potr¢i prema grmu u samom sredistu otoka.
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Razmaknuvsi cvjetove lavande, na tlu otkri drvena vrata. Kroz njih su
dugackim toboganom skliznuli do Kanova utocista, malene tople sobe
ispunjene mekim tepisima i prekrivacima. Kan ode do kamina i zapali
vatru. Zatim Lani i sebi spravi ¢aj od lavande i privuce do ognjista dvije
stolice.

»Znas li ti za Suzoliju, Lana?“ upita Kan kada su kona¢no sjeli.

»Da, Ernest mi je pi¢ao o toj zemlji.“

»Necu te niti pitati $to zna$ jer poznavajuci Ernesta on ti je ispricao
najbolju moguéu verziju price o toj Stogodisnjoj Zemlji.

»Ne razumijem, kako to mislis, ‘najbolju verziju’? Pa istina je samo
jedna, zar ne?“

»Mozda, no problem sa Suzolijom je da ve¢ skoro stotinu godina nitko
nije uspio saznati $to se tamo zapravo dogada. A kada kazem nitko, to
podrazumijeva i Ernesta.”

,»To je dosta... neobi¢no®, rece Lana.

»Neobic¢no, da... Ali tako je. No sada nemamo vremena za analize.
Vazno je to $to je neznanje o Suzoliji sada dovelo do katastrofe. Ne znam
$to zna$ i ne znam odakle da po¢nem... “ govorio je Kan i dalje o¢ajan.
»Danas, kada sam sreo Feeru, sve sam saznao. Lana, gotovo je... “ rece
Kan i opet zaplaka.

,Sto je gotovo, Kane? Gle, ja znam da HealVille propada, no molim te,
preklinjem te, reci mi sve $to znas$! Mozda jo§ mozemo nes$to u¢initi.

Kan je $utio, no Lana je bila uporna. ,,Kane, §to se dogodilo?“

Kan otpi malo ¢aja i duboko udahnu. ,,U redu, ispricat ¢u ti, no
nakon toga odmah odlazi$ kuci. Postoji tajni prolaz za hitne slucajeve.
Dogovoreno?

»Dogovoreno!“ pristade Lana.

»Pa, da skratim... Feeru sam danas vidio prvi put nakon skoro ¢itavog
stoljeca. I kada su do mene stigla njezina sjec¢anja i namjere, saznao sam
za$to se cijelo vrijeme skrivala od mene.”

»Reci, slusam te, re¢e Lana.

Kan joj sve ispripovijedi otpocetka. Prije osnutka Suzolije Feera je,
bas kao i Lana, bila djevoj¢ica na Zemlji. Feera je, medutim, odrastala uz
roditelje koji su krsili sve stavke Ugovora o roditeljstvu. Njihove grube
rijeci Cesto su pratili i udarci, a Feera nije razumjela ni jednu od stvari koje
su navodili kao razlog svoje okrutnosti. Kada je bila djevojcica, Feera je



bila kriva za sve i zbog toga je Cesto plakala, ali njezine su suze tada bile
samo bezbojne kapi $to su joj curile iz ociju. Jednoga dana, u zelji da se
rijesi svih teskih osjecaja u sebi, Feera je pocela zamisljati kako te kapi iz
nje iznose sve njezine tuge. Iako nije razmisljala o tome kamo ih odnose,
osjecala se nekako bolje. Bojeci se da ¢e ismijati njezin nacin tugovanja,
nikome nije govorila o tome $to ¢ini, ali ¢inila je to i dalje i s vremenom
se pocela osjecati bolje, lakse. A onda, tek nekoliko sati prije sluzbenog
zavr$etka svojeg djetinjstva, Feera se odvazila iskoristiti svoju mo¢ da
osnuje svoju Stogodisnju Zemlju. I tako je nastala Suzolija — Stogodisnja
Zemlja koja je proizvodila posebne suze koje je Feera nazvala pomoc¢nice.
Te su suze nastajale u posebnom stroju iz kojeg su potom padale ravno

u Feerine ruke gdje bi im ona njezno udahnula dusu i svrhu i opskrbila
ih prozirnim balonima, kojima su iz djece iznosile nelagodne osjecaje.

I zaista, Feera je stolje¢cima vodila brigu da svako dijete na Zemlji, do
posljednjeg dana djetinjstva, uvijek ima dovoljno suza pomoc¢nica kako bi
iz njega mogle iznositi sve njegove tuge, strahove, ljutnje i nemire.

,Vidis,“ rece Kan ,,svrha Suzolije u pocetku je bila plemenita, no sustav
nije bio savrsen. Feera nije mislila na sudbinu pomoc¢nica, pa su one po
izlasku iz djecjih srca s balonima lutale svijetom bez nade i cilja.*

»1 zato je osnovan HealVille®, prekinu ga Lana.

»Tocno. Kada je Ernest osnovao HealVille i taj je problem rijesen.
Suze su dobile $ansu da se se oprave od tezine zadatka i da se, ukoliko
to pozele, vrate u srca djece kojoj pripadaju i opet im pomognu. I tu su
poceli problemi za Feeru. Buduci da se sve vise suza nakon rehabilitacije
u HealVilleu vracalo svojoj djeci, potraznja za proizvodnjom novih
pomocnica drasti¢no se smanyjila, pa je posla u Suzoliji bilo sve manje®,
objasnio je Kan.

Tako postojanje i svrha zemlje Suzolije nikada nisu postali upitni, s
osnutkom HealVillea prekinuta je jedna vazna tradicija. Naime, Oblasno
Vijece za priznanja svakih stotinu godina Stogodi$njim Zemljama
dodjeljuje nagrade u raznim kategorijama. Suzolija je stolje¢ima, bez
konkurencije, pobjedivala u kategoriji najvaznijih zemalja, no zbog
promjena koje je donio HealVille, s posljednje ceremonije dodjele nagrada
u zemlji Ballbeck Feera je otisla praznih ruku, a Ernest s prvom nagradom
i dubokim osjec¢ajem ponosa $to je bas on osnivac najvaznije zemlje. Po
prvi put otkako je Feera dosla u Oblast Stogodi$njih Zemalja, netko je bio
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vazniji od nje - a to joj se nije svidjelo.

Istina, Feera je bila navikla na nagrade, no spoznaja da Suzolija vise
nije najvaznija zemlja nije bilo najgore $to joj se dogodilo. Ne samo $to je
sada svako dijete uvijek imalo dovoljno pomo¢nica, nego su one sad mogle
odlaziti i drugoj djeci, ¢ak i nakon §to njihova djeca odrastu - i tako se
pojavila opasnost da ¢e Suzolija izgubiti svoju svrhu i nestati. Feera se toga
bojala, a strah je ubrzo pobudio ljutnju. Ljutnja se zatim pretvorila u bijes,
a on je doveo zlobu. Vlastitim osje¢ajima Feera se tada nije bavila. Jedino
o ¢emu je mislila bilo je to da svojoj zemlji mora hitno pronaci novu
svrhu, no zaboravila je da iz ljutnje, bijesa i inata nikada nije izraslo nista
lijepo.









Vrisak dobrog oblaka

Prolazile su godine, a Feera nije uspijevala pronaci ideju za novu svrhu
svoje zemlje. Svu ljutnju, bijes i zlobu usmjeravala je stoga na HealVille i
na Ernesta, jer smatrala je da su upravo oni krivi §to se nasla u toj situaciji.
U Feeri se pocela radati Zelja da kazni Ernesta, a iz te Zelje rodio se njezin
veliki plan unistenja HealVillea.

»Lana, ovo $to ¢es sada Cuti strasna je prica. Odvija se u Stogodisnjim
Zemljama, ali i kod tebe na Zemlji®, re¢e Kan kao da je Zeli upozoriti na
dolazak Nemira.

Lana je samo kratko rekla: ,,Nastavi, saslusat ¢u te do kraja! Ta moram
znati...

Kan kimnu. Prvi potez u ostvarenju stragnog plana, objasnio je, Feera
je povukla na samom pocetku tekuce stogodisnje koncesije Suzolije.
Skrivajudi se iza ostataka dobrote i plemenitosti vlastita lika, odlucila je
okupiti sve osnivace u Ballbecku i predloziti im velike promjene. Naime,
dotad su sve tuge, ljutnje, strahovi i nemiri, koje su pomo¢nice iznosile iz
djecjih srca, svoje putovanje zavrsavali u posebnom predjelu HealVillea
gdje su prolazili kroz poseban rehabilitacijski program.

»Dok je posla u Suzoliji bilo sve manje, u HealVilleu se pocela stvarati
guzva®, rece Kan. ,,Zato je Feera osniva¢ima predlozila da Suzolija
preuzme tuge, ljutnje, strahove i nemire i pruzi im jedan posve novi
program oporavka kroz koji bi svi oni mogli postati nada i kao takvi se
vratiti u djec¢ja srca.

»T0 zvudi... bas plemenito®, primijeti Lana.

Kan je zabrinuto pogleda. ,,Da, zvuci plemenito. No Feeru tada nitko
nije pitao kako to¢no misli tuge pretvoriti u nadu. Nitko nije pitao za
detalje plana oporavka. Njezina ideja svima se svidjela. Usto je bila i jako
prakti¢na. Vidis, Suzolija je, od svih Stogodi$njih Zemalja, najbliza polju
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cvijeta bimalisa kojim se inace hrane osjecaji koji nemaju svoju zemlju.
Zbog svega su toga svi osnivaci, tog dana u Ballbecku, jednoglasno
prihvatili njezinu ponudu. Vjerovali su da je njezin prijedlog samo jos
jedan dokaz onome $to je ve¢ bilo jasno — da se HealVille i Suzolija
¢arobno nadopunjavaju.”

Kan potom prijede na najtezi dio price. ,Istina je, nazalost, sasvim
suprotna. Feerin cilj nije bio osjecaje nahraniti bimalisom, jer Feera je
¢itavo to polje preorala i pocupala korijenje dragocjenog cvijeca. Njezin
cilj uopce nije bio pomo¢i tugama i drugim osjecajima - ona ih je u svoju
zemlju htjela dovesti kako bi stvorila prvu vojsku u povijesti Oblasti
Stogodisnjih Zemalja - tugovojsku. A ona ce joj, kako je planirala, pomoci
unistiti HealVille.

Lana $irom otvori oci. U potpunom $oku, glasno i uznemireno upita
Kana: ,,Cekaj, za kraj HealVillea onda nije kriv Drago? Kriva je Feera?
Kane, mi moramo hitno u Ballbeck! Osnivaci to moraju saznati!

Kan bespomo¢no uzdahnu. , Lana, polako. Nitko nam nece vjerovati —
¢ak ni meni. No daj da ti ispri¢am do kraja. Vazno je da sve zna$.

Feeru je uspjeh pred ostalim osniva¢ima jako ohrabrio jer se uvjerila
da se pred njima moze prikriti zloba, no bila je svjesna da susreti s njima
moraju biti zaista rijetki — posebice susret s njime, Kanom Sveznalicom.
On toga dana nije bio na sastanku jer, kako je objasnio Lani, on nije
osnivac nikakve zemlje, on tu samo radi. A njega se Feera zapravo najvise
bojala, jer Kan bi u samo pet pogleda osjetio zagadenje u njezinu srcu
§to bi bio duzan prijaviti Velikom vije¢u za sigurnost Oblasti Stu. Tada
ne samo da bi propao njezin plan, propala bi i Suzolija. Zbog svega je
toga Feera odlucila da se mora pritajiti, pa je i sebe i Suzoliju ucinila
gotovo nedostupnima. Cim su prve tuge, ljutnje, strahovi i nemiri stigli u
Suzoliju, Feera je zapocela svoj program oporavka, ali nitko nije znao da
svrha tog programa nije pretvoriti osjecaje u nadu, ve¢ u beznade.

Osjecajima je Feera govorila da u svojem oporavku moraju biti sami
pa ih je uvjerila da Suzoliju moraju zastititi od tudih pogleda i utjecaja.
Tako im je naredila da zemlju ograde velikim kamenjem, toliko velikim
da su nakon nekoliko godina gradnje po rubovima Suzolije izrasle ¢itave
planine. Strme padine i ostri vrhovi svakog su dobrog putnika sprecavali
da makar i zaviri u njezinu zemlju, a kamoli da u nju ude. Siljaste planine
rasle su sve viSe i vise i samo $to nisu dotakle nebo. Svojim su ostricama



s neba iznad Suzolije otjerale ¢ak i Sunce, a Feera je ubrzo shvatila da
tama i mrak njenoj voljenoj zemlji jako gode. Znala je, medutim, da

u potpunom mraku nece uspjeti ostvariti sve $to je naumila. Iako je
Mjesec tih godina sve vise izbjegavao nebo iznad Suzolije, no¢u mu je i
dalje poklanjao nesto svoje svjetlosti. No to Feeri nije bilo dovoljno, pa je
naredila otmicu Mjeseca. Velikim, debelim lancima tugovojska je vezala
Mjesec za suzolijsko tlo. Noc¢u ga je podizala na nebo kako nitko iz ostatka
Oblasti ne bi primijetio da se s njime dogada nesto neobi¢no, ali danju,
kada se Mjesec trebao odmarati, Feera ga je spustala nisko u Suzoliju i
tjerala ga da sjaji. Nije proslo dugo, a Mjesec se toliko umorio da se poceo
gasiti. Jer nikoga, pa ni mo¢ni Mjesec, ne mozemo tjerati da sjaji drugima
kada nema snage sjati sebi. Feera se na to nije obazirala. Oko Mjeseca

je postavila strazu tugovojnika ¢iji je zadatak bio Mjesec stalno drzati
budnim. Da bi u tome uspjeli, tugovojnici su Mjesec tukli, skakljali i na
njega vikali, a on se sve vise i vise gasio.

I tako su u zemlji bez svjetla i dobrote prolazile godine, a tuge,
strahovi, ljutnje i nemiri postajali su sve ve¢i i sve bjesnji. Kada se Suzolija
posve izolirala od ostalih Stogodi$njih Zemalja, Feera je tugovojnicima
naredila da iskopaju dubok bunar, toliko dubok da do njega svjetlost jedva
da dopire. Na dnu tog bunara Feera je osnovala sedam soba beznada.

U njih je svakog dana slala sve tuge, strahove, ljutnje i nemire kako bi,
suoceni s najtuznijim pricama sa Zemlje, povjerovali da je Zivot bez patnje
nemoguc.

»1 uspjela je*, rece Kan. ,,Strahovi, ljutnje, tuge i nemiri u bunar su
ulazili kao osjecaji iz Reda ¢uvara mira, a u Suzoliju su se vracali kao
beznada. Feera bi ih potom odvodila u pogon za proizvodnju suza, samo
§to u te suze, koje su joj iz stroja padale na dlanove, Feera viSe nije udisala
zivot i svrhu. Umjesto toga, u svaku od njih nagurala je svjeza beznada,
koliko god bi u koju suzu stalo. Tako stisnuti u jednoj kapi trebali su se
samo okrznuti o nesto zemaljsko, a da se odmah rasprse. Kroz godine
i godine tog procesa Feera je suzama nakrcanim beznadima ispunila
sve bacve i boce koje je imala, a potom ih je spremila u velike metalne
kontejnere gdje su cekali trenutak kada ¢e ispuniti svoju kona¢nu svrhu
tamo negdje daleko, daleko na Zemlji.

»Kada je procijenila da beznada ima dovoljno da ostvari svoj plan,
Feera je hrabro napustila Suzoliju kako bi posjetila najpoznatijeg putnika
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u Oblasti Stogodi$njih Zemalja —oblaka Dragu. Prije toga naoruzala

se gomilom lazi, neiskrenih pogleda i dobro uvjezbanih obmana kako

bi Dragu uvjerila da mu pruza priliku da ucini nesto plemenito. Rekla
mu je da se posebno potrudila oko svojeg najnovijeg izuma - ¢ekaonice
dobrih valova. Objasnila mu je da su te cekaonice smisljene da bi suze
pomocnice na Zemlji imale sigurno i toplo mjesto za ¢ekanje dobrog vala
koji ih odvodi do Zemlje Dusak, mjesta gdje ce biti zasticene od kisa,
vjetrova i ostalih nepogoda. Drago je povjerovao u svaku njenu rijec.
Kada su zapocele pripreme za njegov put na Zemlju, ¢inilo mu se da su ti
kontejneri preteski da bi ih nosio, ali Feera ga je uvjerila da je za taj put do
Zemlje samo on sposoban. ,Uostalom, put ¢e trajati sasvim kratko®, rekla
mu je. Drago je pristao na sve njezine zahtjeve. Kada je sve kontejnere
smjestio na leda, Drago je bio spreman za let koji je smatrao vaznim i
plemenitim. No ve¢ nekoliko minuta kasnije, Drago ¢e shvatiti da je Zrtva
drske prijevare.”

Lana je pazljivo slusala, no sa svakom Kanovom rijecju postajala je sve
uplasenija. Nemir je njome letio sve brze i glasnije.

»Kako je moguce da ¢itavo stoljece nitko nije saznao za njezin plan?“
upitala je uznemireno.

»Lana, mora$ nesto znati — u Oblasti Stogodisnjih zemalja nitko
nikada ne dovodi u pitanje plemenitost osnivaca. I sama zna$ da se
Stogodisnje Zemlje osnivaju samo ako imaju plemenitu svrhu namijenjenu
dobrobiti zemaljske djece. Pored toga, ovdje se zaista postuju osobne
potrebe svakog bica, pa tako i osnivaca. Feera nam je svojim ponasanjem
svima poslala jasnu poruku da joj je potrebna privatnost. Mi smo to
postovali®, re¢e Kan tuzno, no samouvjereno. ,,Tako naprosto stvari ovdje
funkcioniraju’, zakljudio je.

»Ali ¢ekaj... I Drago je imao potrebu uzeti slobodne dane. Ne
razumijem... to je ucinio tijekom slobodnih dana? Znam da ih je trazio,
vidjela sam pismo*, zbunjena je bila Lana.

»Ah da, pisma...“ uzdahnu Kan. ,,Prije Dragina odlaska na Zemlju,
Feera je ucinila jo$ nesto. Drago ju je zamolio da obavijesti Ernesta da je
posao na kratko putovanje i da se ni$ta ne brine. Napisao mu je pismo i
potpisao se, no ¢im je otisao, Feera je pismo zguzvala i bacila. Napisala je
zato tri nova - za Ernesta, Flu-Flua i Draginu obitelj. Sadrzaj tih pisama si
vidjela...”



»A potpis? Drago je potpisao ta pisma.*

»Nije. Feera je njegov potpis krivotvorila, nazalost®, odgovori Kan, a
Lana zanijemi.

Kan joj je jos ispricao kako je Drago odmah po dolasku na Zemlju
shvatio da je prevaren, ali nije mogao nista uciniti. Kontejneri su se iznad
Zemlje poceli otvarati, a suze ispunjene beznadima padati po svakom bi¢u
na koje bi svijetom naisle. Cim bi nekoga dotaknule, suze bi se rasprsile, a
beznada se zavukla u srca neduznih bica.

»Kisoprasne kapi su ustvari beznada...“ $aptom zaklju¢i Lana.

Kan ju je ¢uo, ali nije odgovorio. Samo je nastavio s pricom koja mu je
vec predugo trajala i Zurio se da Sto prije zavrsi.

»Kada je shvatio $to se dogada, Drago je pokusao nesto uéiniti®, rece
Kan. ,,Uzalud. Iako mu je bilo jasno da je svaka Feerina rije¢ bila laz, s
milijun beznada na svojim ledima Drago je bio nemocan. Razmisljao je
o tome da odleti do mora, ali bojao se da beznada ne zaraze sav zivot u
moru. Pokusao je odletjeti iznad pustinje, ali beznada su ga toliko $tipala,
gkakljala i mucila da je na kraju morao putovati onamo kamo su ona
odredila. A onda, kada je stigao u Wellsdon, vratila mu se nada.”

»Nada?“ zbunjeno upita Lana. ,,Znas li ti §to je Drago napravio
u Wellsdonu? Jer ja znam i, da budem iskrena, ne povezujem to ni sa
kakvom nadom.”

Kan nakratko utihnu, pa objasni: ,,Hm... nada... Da, Lana, Dragi se
vratila nada. Usprkos tome $to se nije mogao izvudi iz situacije u kojoj se
nasao, gradani Wellsdona sklonili su se u kuce, a to mu je dalo nadu da ih
ipak nece povrijediti. Zato je stisnuo zube i odbio se pomaknuti ¢ak i kad
su ga beznada mucenjem pokusala otjerati dalje.”

»Razumijem", kratko ¢e Lana.

Kan joj tada isprica o to¢nom trenutku kada je nada stigla do Drage.
,»Bilo je to kada su stanovnici Wellsdona iznad grada podigli kisobran -
tad je Drago odlucio ostati. Budu¢i da neduzna bi¢a na Zemlji nije mogao
zastiti od podivljalog tereta, koji je nosio na ledima, zakljucio je da je bolje
ostati nad gradom koji je barem dijelom zaklonjen, nego da ide dalje. A
kada je Zivot stavljen na ¢ekanje, na neki cudan nac¢in mu je laknulo, jer
znao je da ¢e beznadima biti teze do¢i do stanovnika Wellsdona. I zaista,
¢ak su se i beznada nakratko umirila u svojem nastojanju da nekoga
povrijede, jer na ulicama nije bilo zive duse, a kroz zidove nisu uspijevala
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doprijeti ni do jednog srca. S vremenom su beznada zaspala. Ali tek
nakratko... Zbog trenutka mira i tiSine na oblaku ponad grada, vlasti
su procijenile da je opasnost prosla, i objavile kraj Zivota na ¢ekanju. No
prava opasnost tek se spremala®, tuzno ¢e Kan.

Naime, sva su bi¢a u Wellsdonu po izlasku na ulice udisala slobodu.
Nakon skoro citave godine koju su proveli zatvoreni u kuce, gradani
Wellsdona bili su Zeljni drustva, razgovora, smijeha i Zamora. Ali veselje
zbog slobode nije odzvanjalo samo wellsdonskim ulicama, ve¢ i nebom.
Radost stanovnika probudila je sva beznada na Dragi, a on se poceo

132 vrpoljiti i izvijati ne bi li beznada sprijecio da se obruse na Zemlju. Sada ih
je na njemu ve¢ bilo manje pa se ponadao da ¢e im se mo¢i oprijeti i otici
kamo zeli, $to god mu radili, koliko ga god boljelo. I bas kada je uspostavio
ravnotezu i htio odletjeti nekamo daleko, iznad pustinje, ispred njega se
na velikom nebu stvori mo¢na Feerina tugovojska.

Kada je to ¢ula, Lana je zatvorila o¢i. Ima li ova prica kraj? pitala se.
Sve je to za nju bilo previse, posebice zato $to se na pocetku price i dalje
nadala da ce, kada sve sazna, dobiti neku ideju kako da spasi HealVille.
No sada kao da ta beznada, o kojima je Kan govorio, nisu divljala nebom,
ve¢ njezinim srcem.

»Brojne tuge, ljutnje, strahovi i nemiri kroz godine Feerinih treninga
toliko su narasli da su poceli nalikovati kakvim ¢upavim ¢udovistima”,
nastavio je pri¢u Kan. “Tugovojnici su bili crni i plavi i zeleni i sivi i jako,
jako zivi. Kada je umoran oblak poku$ao pobjeci, tugovojnici su krenuli
na njega i poceli ga udarati, Skakljati i uznemiravati na svaki nacin.
Uslijed Dragina opiranja sva beznada obrusila su se na Wellsdon, a on je
od nemodi vrisnuo. Taj vrisak netko je ¢uo kao grmljavinu, a netko kao
eksploziju.“ Kan se nagnu prema djevojcici i pojasni joj: ,Moras znati,
Lana, to nije bila eksplozija, nego bol ve¢a od svih boli koje tvoja Zemlja
pamti. Od jac¢ine Dragina vriska, ¢itav se Wellsdon zatresao u strahu.
Citav se grad od drhtanja urusio, a svaka nada ostala je zarobljena pod
ruSevinama domova njegovih stanovnika.”

Lana je sada posve zanijemila. Nije se mogla pomaknuti, ¢ak niti
trepnuti. Ali Kan je nastavio pricati pa je Lana, tako ukipljena, jo$ cula da
je na kraju tog dana tugovojska odvela Dragu u Suzoliju, gdje je jo$ uvijek
zarobljen u nekoj nedostiznoj tami.

»Drago se do posljednjeg trenutka nije predavao. Nakratko je uspio



pobjeci tugovojsci i spustiti se sasvim blizu wellsdonskog tla. Tamo je
sreo djecaka u ¢ijim je o¢ima ugledao tugu za koju se Drago smatrao
odgovornim. Jer iako nije Zelio nikome u¢initi nidta nazao, znao je da je
upravo on na svojim ledima svijetu doveo nevolje i da je zato i on dijelom
odgovoran. Vidjevsi ocaj u o¢ima tog djec¢aka, Drago je odlucio predati
se. Znao je da, ako ga tugovojska odvede, barem vise nece sudjelovati u
$irenju patnje.”

Kan se nacas zamisli i rece: ,,A onda je taj isti djecak, zbog cije se
dobrobiti Drago predao, danas do$ao ovamo. U Ballbecku je upravo on
svjedocio protiv Drage.” 133

Lana se trgnu. Stresavsi glavom ustade, zakoraci prema Kanu i u ¢udu
upita: ,Djecak? Zemaljski djecak? Bio je ovdje?

»Da. Dosao je u Panatone s nekom staklenkom punom osje¢aja koje je
htio odnijeti u Suzoliju.”

Lana se uznemiri. ,Eli? Zove li se taj djecak Eli?“

»Da“, odgovori Kan, nemalo iznenaden time $to je djecaku znala ime.
»Lana, ti ga poznajes?“

»Da. Da, poznajem ga. Ja sam mu ispricala za Suzoliju. Zapravo nisam
sigurna jesam li mu rekla naziv te zemlje i gdje se nalazi, ali rekla sam mu
da postoji mjesto koje prihvaca tuge®, govorila je Lana u panici. ,Kane,
gdje je Eli sada? zabrinuto upita.

,»Oprosti, Lana“, tuzno odvrati Kan. ,Nisam ga uspio spasiti. Nisam
stigao.”

,Sto se dogodilo? Odakle ga to nisi uspio spasiti?*

»Pa, kada sam ga odveo do bunara Nadopuniliste, gdje je trebao
zapoceti svoj put prema Suzoliji, ugledao sam Feeru. Nazalost, i ona je
vidjela mene i shvatila da su sva njezina sje¢anja i namjere stigle do mojeg
srca pa je ptici Lajli dala znak i ona me zgrabila svojim ¢aporcima. Letjela
je toliko brzo da nisam mogao niti gledati niti pricati niti vristati. Kada
smo stigli iznad Panatonea, nevrijeme se pojacalo, a Lajla me spustila na
otok, vezala i bacila u more. Dok sam padao prema dnu, bio sam ocajan
i prestravljen i bespomocan, ali more, u koje me bacila, predobro je da bi
bilo kome ucinilo §to nazao. More je stoga poslalo najve¢u morsku travu,
morske zvijezde i ribe da se udruze i podignu me na povrsinu. Ptica Lajla
to nije vidjela pa sam uspio, tako svezan, dopuzati medu grmove lavande
gdje si me i pronasla. To je sve §to sam mogao uciniti - puzati. Jer o¢i,
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ruke, noge i usta bili su mi vezani. No onda si dogla ti. Hvala ti, Lana!“

No Lana je u mislima ve¢ bila negdje drugdje. ,Gdje je Eli sada? Kane,
ja mu moram pomo¢i!“ rekla je odluc¢no.

»Ne znam, Lana. Nadam se da se spasio. Nazalost, Feerine namjere za
djecaka, koje su stigle do mene, odnose se samo na njegovo svjedocenje u
Ballbecku. Dalje od toga ne znam®, prizna Kan.

Lana se ponovno ukipi i zamisli. Pri¢a koju je upravo ¢ula bila je
strasna i Lana je znala da Stogodisnje Zemlje nece napustiti sve dok se ne
uvjeri da je Eli na sigurnom. No mjesto na kojem se Eli u tom trenutku
nalazio bilo je daleko, opasno i mra¢no. Mracnije od najcrnjeg mraka.
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Carolija u nama

Na dnu bunara Eli nije dvojio treba li pro¢i kroz barem jedna od vrata

§to su ga okruzivala. Iako je znao da je mala $ansa da ¢e vrata koja ga
vode kudi pogoditi iz prve, sama pomisao na to da $ansa ipak postoji bila
je dovoljna da pokusa. Uostalom, svaka druga odluka znacila bi da se
predaje i prepusta vje¢noj tami strasnog bunara, pa tu mogucnost nije niti
razmatrao. Neko je vrijeme hodao i promatrao tajnovite izlaze nadajuci
se da ¢e mu barem jedan od njih dati neki trag, neki znak, putokaz prema
kuc¢i - ali to se nije dogodilo. Shvativsi da mu nijedna vrata nista ne
govore, Eli odlozi staklenku sa svojim osjecajima na tlo i prepusti odluku
o vratima sudbini. Zazmiri i poce se vrtjeti. Kada je stao, otvorio je o¢i
pred jednim vratima. Duboko udahnu, $apnu si: ,,Spasit ¢e$ se! ne bi li se
ohrabrio, pa krenu.

U dva koraka pribliZio se vratima i otvorio ih, no nije vidio nista
osim nekog drugog, novog, strasnog mraka. Ovo ne moze biti put prema
kuéi, pomisli i stade uzmicati, nadajudi se da jo$ nije kasno i da se stigne
predomisliti oko vrata kroz koja ¢e proci. No za to nije bilo vremena. U
trenu ga zapuhnu snazan vjetar, a za njim stiZe crni vrtlog i zgrabi ga.

Tri je puta proletio dnom bunara prije no $to ga je vihor bacio kroz vrata.
Kada se kroz ulaz dokotrljala i Elijeva staklenka, vrata se zatvorise, a
vrtlog Elija spusti na tlo i nestade u mraku.

U sobi u kojoj se nasao bilo je hladno. Vijetar je i dalje puhao, i to toliko
snazno da je Eli s mukom otvorio o¢i, no zbog prasine, koja je letjela na
sve strane, istog ih trena opet zatvori. Sjedio je tako na tlu neko vrijeme,
ne znajuci kamo je stigao i §to ¢e mu se sada dogoditi. ,,Su-$u-su, vikao
je vjetar.

Casak poslije, vjetar progovori: ,,Dobrodosao, dje¢age. U ovoj sobi
beznada Zive sjene najtuznije djece na svijetu, a sve $to ovdje vidis, cujes
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i osjetis pomoci ¢e tvojem srcu da se odvazi na hrabar ¢in i prestane
kucati.”

Eli se prestravi. Ne samo zato $to su ga te rijeci podsjetile na misao
koja ga je i tamo, na Zemlji, plasila i boljela, ve¢ zato $to je zaista poceo
osjecati da mu nada u spas blijedi.

Trenutak potom vjetar se sti$a, prasina se slegnu i Eli konac¢no otvori
oci.

Nije vidio nista.

U strahu da mu nesto ne valja s o¢ima, Eli ih nekoliko puta otvori i
zatvori — ali nije bilo nikakve razlike. Mrak je bio gust poput tinte. Na dnu
bunara bilo je mracno, ali i dalje se nesto vidjelo - u sobi beznada vladalo
je potpuno crnilo.

,»To je samo hladna, mra¢na soba®, govorio si je dok mu je srce tuklo.
»Mozda iz nje ipak uspijem izaci®, hrabrio se. Napravio je nekoliko
koraka, ali uskoro je shvatio da bez orijentira nema pojma kamo ide, pa se
pokusao vratiti do vrata.

Nije ih nasao. Vise nije znao iz kojeg je smjera dosao. Onako posvuda
jednaka, tama je izgledala beskona¢nom.

Osjetivsi kako mu panika steze prsa, Eli nekoliko puta duboko
udahnu. Nakon §to se malo smirio, razumno si rece: ,,Ovo je samo soba.
Ako idem ravno, moram do¢i do zida.“ Tako postupivsi, nakon nekog
vremena ispruzenim prstima dotaknu kamen i s olaksanjem se osloni o
zid.

Upravo je bio odlucio da okruzi sobu drzeci se zida kako bi pronasao
vrata kada se tama ispuni zvukovima: Sustanje, $aptanje, meki topot
koraka. Eliju srce zakuca o prsa, pokusavaju¢i mu privuci paznju, ali Eli
jedva da ga je ¢uo. Uznemirujuci zvuci nadglasali su sve $to je zivjelo u
njemu, sve $to mu je htjelo dobro.

»1di kudi, $apni svojem djetetu da pomogne srcu da prestane kucati.
Hajde, zna$ da ces ga tako spasiti patnje®, cuo je glas u tami.

Sjetivsi se $to je davno u Wellsdonu bio napisao na papiric, Eliju
zastade dah. Je li se to glas obratio njemu?

»Nema drugog rjeSenja®, javi se drugi glas. ,,Tvoje dijete ionako nikada
nece biti sretno. Gotovo je. Idi i objasni mu to, tebi ¢e vjerovati.“

Ovaj je glas zvucao tiSe, udaljenije. Ne govori meni, ne govori meni,
tjesio se Eli. Ali kome je onda govorio?



Dok je ukipljen stajao u tami, Eli je ¢uo na stotine takvih tuznih,
stra$nih rijeci. Osjecajuci kako ga noge izdaju, tiho kliznu niza zid i
sklupca se, grleci staklenku svojih osjecaja. Nije razumio ovo mjesto,
mogao se samo nadati da mu glasovi u tami nece pri¢i, da mu se nece
obratiti. Ne vjeruj im! govorio si je, pokusavajuc¢i u mislima nadglasati
glasove. Ne vjeruj im! Nije gotovo. Spasit ces se!

No $to je vrijeme vise prolazilo, to si je Eli sve teze Saptao rijeci
ohrabrenja i utjehe. I tko zna $to bi se dogodilo da do njega nije doletjela
Iskra. Bila je to malena krijesnica koju dotad nije primijetio, jer bila je
ugadena, no ¢im je progovorila, pocela je sjati.

588, $85% Saptala je, drzedi prsti¢ na ustima. ,,Samo prati moj sjaj.
Pomo¢i ¢u ti!“

Eli joj je htio odgovoriti, no Iskra ga ponovno usutka: ,,583, $38, samo
me prati. Sve ¢u ti objasniti kada stignemo na sigurno.” Eli je poslusa i u
mraku je stade slijediti prema nepoznatom utocistu.

Odjednom tamu presijece uska traka sivila - to je Iskra bila odskrinula
vrata koja su vodila iz sobe beznada. Sve $to je vidio - prasno tlo, kamene,
vlazne zidove - bilo je dobrodoslo u odnosu na maloprijagnju tamu.
Posegnuo je za vratima, koraknuo... A onda shvati da bi sada mogao
vidjeti $to se dogada u sobi, tko je to govorio u tami. Razapet izmedu
straha i znatizelje, Eli zastade, osvrnu se...

Prizor koji ga je docekao ukopao ga je na mjestu. Soba je bila puna
djecjih sjena, a pored svake stajalo je po jedno stragno bice. Eli se vise
ne sjeca njihovih boja, jer u tami boje se skrivaju. Ne sjeca se njihova
glasa, jer u zlobi svaki glas zvuci isto. Osjecaja koje mu je njihova blizina
pruzala, s druge strane, Eli se sje¢a sasvim jasno. Bas kao §to je vjetar
bio i najavio, stvorenja su nagovarala djecje sjene da odlete na Zemlju i
srcima djece kojoj pripadaju Sapnu da im je do$ao kraj i da je najbolje $to
mogu uciniti jest ugasiti se, prestati kucati. Sjene su bez rijeci slusale. Nisu
gledale u Elija. Nisu ga niti primijetile, jer glave su im bile pognute, tuzne,
beznadne.

Eli je sve to obuhvatio jednim pogledom. Bila su mu potrebna mozda
dva otkucaja srca da shvati $to se dogada i cemu je upravo svjedocio, ali
vec je i to bilo dovoljno da ga strasna stvorenja primijete. Sve su se oci
okrenule prema njemu, a ¢asak kasnije bi¢a se okrenu od sjena i jurnu
prema njemu.
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»Hej, pokreni se!“ glasno ¢e Iskra.

Eli se trgnu. Prosao je kroz vrata tik prije no $to su ga dodirnule
hladne ruke tugovojnika.

,Uf, ovo je bilo napeto®, rece Iskra zaklju¢avsi za njim vrata. ,,Ja sam
Iskra!®

LEli“, odvrati dje¢ak automatski. ,,Sto je to bilo?!“ upita u Soku.

Iskrino se sitno lice smeksa u sucuti. ,,Stvorenja koja si vidio Feerini su
tugovojnici. Cuo si §to govore dje¢jim sjenama - &ine to prema Feerinim
naputcima.”

Eli ne rece nista. Nije mogao vjerovati da je toj Zeni vjerovao.

Potom pogleda oko sebe i shvati da se ponovno nalazi na dnu bunara,
okruzen vratima. ,,Opet sam ovdje!“ zavapi u ocaju. ,,Znas li ti kako da
dodem kuci?“ upita Iskru.

Ona ga zabrinuto pogleda. ,,Oh, bojim se da nijedna vrata s ovog
mjesta ne vode prema Zemlji.“

»Ali Feera je rekla da jedna od ovih vrata...”

Iskra ga prekine i rece: ,,Znam $to je Feera rekla, no lagala je. Jedina
vrata koja s ovog mjesta vode prema Zemlji nalaze se na dalekim
krajevima soba beznada. No dok bi do tih vrata dosao, tugovojska bi te
vec toliko obeshrabrila da kroz njih vise ne bi niti htio pro¢i i tako bi ostao
ovdje u vje¢noj tmini.

Eli zanijemi i, po prvi puta otkako je znao za sebe, zaplaka. Iskra ga je
$utke promatrala, dopustaju¢i mu da isplace sve $to treba. Plakao je dugo,
glasno i bolno. Isplakao je toliko suza da su prekrile dno bunara.

Kada se malo smirio, obrati se Iskri: ,,Oprosti $to te ovo pitam, ali...
zasto me nisi otpratila do izlaza iz sobe beznada? Zasto si me dovela
ovamo? Zasto me nisi spasila?“

Iskra ne odgovori. Samo ga je promatrala, ¢itavo se vrijeme pitajuci
kako mu objasniti strahotu mjesta na kojem se nalaze, a da ga jos vise
ne obeshrabri. Nakon nekoliko minuta tiSine znala je da mu mora dati
neko objasnjenje, pa rece: ,,Eli, slusaj me dobro: soba beznada, u kojoj
smo se sreli, najstra$nija je od sviju. Posebno za tebe.” Eli je jo$ uplasenije
pogleda. Iskra nastavi: ,,U sobi iz koje smo izasli zarobljene Zive sjene
najtuznije djece na svijetu. To su ona djeca koja pate, ali su u svojoj boli
sama. Feera na Zemlju ve¢ godinama $alje tugovojsku koja sjene te djece
otima i odvodi u ovu sobu beznada. Bez svoje sjene, djeca na Zemlji vise



ne vide tko su, pa su sasvim prepustena patnji. Znas, kada nam je tesko,
da bismo prezivjeli, nuzno je sjetiti se da je Zivot ve¢i i dragocjeniji od
trenutka kroz koji prolazimo. Najtuznija djeca na svijetu u svojoj blizini
nemaju nikoga kome bi govorila o svojoj boli i tko bi ih podsjetio da su i
ona, kao i svako bice, u stanju osjecati mir i sre¢u. Njihove sjene stoga se
trude zagrliti ih, utjesiti i nasmijati kad god ih djeca ugledaju. I zato im,
kada im Feera oduzme sjene, ne ostaje nista osim misli koje dolaze iz srca
bez nade. Te su misli najtuznije misli na svijetu.”

Pazljivo je slusajuci, Eli je zvukove, slike i osjecaje iz sobe beznada s
lako¢om povezao s njenim rije¢cima. Sve mu je bilo jasno osim jednog:
»Zasto si rekla da je ta soba posebno strasna za mene?“

Iskra ga usrdno pogleda i prizna: ,,Zato, Eli, jer je u toj sobi i tvoja
sjena.”

Eljjem proleti nemir. ,Moja... moja sjena?“ upita u nevjerici.

»Da, Eli. Ako se ti i tvoja sjena sretnete, bojim se da nikada neces§
pobjeci iz ovog mraka.”

»Ne razumijem*, protisnu Eli.

»Ivoja sjena ve¢ dugo slusa nagovaranja tugovojnika da ti se vrati i
pomogne tvojem srcu da prestane kucati, da se ugasi... Ako se sretnete
sada kada si ti obeshrabren, a tvoja sjena uvjerena da je tisina tvojeg srca
najbolja za sve, nece$ vise niti pokusavati naci put kudi, put k sre¢i.

Elijem prode jeza. ,,U tom slucaju®, rece kada se malo sabrao, ,,mogu ti
samo redi hvala $to si mi pokazala izlaz.

Iskra se blago nasmijesi. ,,Ja bih trebala zahvaliti tebi. Znas, ja u tu
sobu dolazim samo kada me netko pozeli. Dok si sjedio u tom mracnom
kutu, trudio si se drzati nadu budnom i odlucio si da ées se spasiti. Zato
sam dosla. Jer, iako si htio pobje¢i s tog mjesta, nisi to mogao sam. Ne
mozemo uvijek sami izaci iz mraka, no ponekad je ve¢ zrno svjetlosti
dovoljno da ne odustanemo od nade da ¢emo jednom uspjeti. Samo
jedna svjetlucava iskra dovoljna je da se maknemo s mjesta na kojem smo
zaglavili i dodemo na neko drugo. To mjesto moze biti jednako mracno,
no ve¢ sama ¢injenica da smo do njega stigli jasan je znak da od svojeg
putovanja nismo odustali.“ Iskra mu se nasmijesi. ,,Ja sam danas bila tvoja
iskra svjetlosti.

Eli joj uzvrati osmijeh. Neko su se vrijeme toplo gledali, a onda se Eli
trgnu.
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»1 §to ¢emo sad?“ upita naglo.

Iskra se uozbilji. ,Ja te ne mogu izvesti odavde - tu mo¢ nemam.
Mogu ti samo pomoci savjetom.“ Priblizivsi se Eliju, toliko da mu je
obasjala ¢itavo lice, ona rece: ,,Sto god bilo, nemoj plakati pred Feerom. Da
bi njezin plan uspio, treba joj djecja suza - tvoja suza. Ako joj to uskratis,
osujetit ¢es je.

Nakon $to mu je objasnila sve $to je Feera smjerala uciniti, Iskra rece:
»A sad moram i¢i. Nazalost, ne mogu stalno biti s tobom, jer ve¢ me zovu
djecje sjene. No ti ¢e$ vec nesto smisliti.

,Sto?! Ne ostavljaj me samog, molim te!*

Iskra mu objasni da je to nemoguce. ,,Eli, sada kada zna$ da postojim
i da dolazim kada ti je potrebno, budi hrabar na svojem putovanju kuéi.
Nasmijes$i mu se. ,,Evo, ostavit ¢u ti dar. Sklopi o¢i, Eli.“

Cim ju je poslusao, dje¢ak je na kapcima osjetio toplinu. To mu je
krijesnica bila dotakla kapke, prenoseci nesto od svoje ¢arolije na njega.

»Sada ée$ malo bolje vidjeti u mraku®, re¢e Iskra. ,,Cak ni tmina
beznada vise nece biti potpuna. Ako me zatrebas, pozovi me. Sve dok se
sjecas da je vazno nadu u sebi drzati budnom, sve dok to ¢inis, ja ¢u te
cuti. I dodi ¢u, obecajem! Samo ¢uvaj svoju nadu.”

Elija to bas i nije smirilo, ali - kao ve¢ puno puta u Zivotu - nije mogao
uciniti niSta da sprijeci ono $to ¢e se dogoditi — da Iskra ode. Kratko su
se pozdravili, a ona je kroz vrata uletjela nazad u sobu beznada. Eli je
zamisSljao kako se obraca djecjim sjenama i pozelio da sve $to od nje cuju
i povjeruju. Onda se strese. Noge su mu bile mokre od stajanja u suzama
koje je isplakao. Gledao je u tlo, posve beznadan, ne znajuci sto da ucini,
kako da se spasi, kada s dna bunara, ispod suza, spazi nekog malenog
kako mu mase.

Za to vrijeme, uz ognjiste pod tlom mirisnog Panatonea, Kan se trudio
Lani objasniti da hitno mora kud¢i. Pri¢ao joj je o tajnim prolazima kroz
koje ce je provesti i naglagavao koliko je vazno da krenu odmah. Nista od
toga Lana nije ¢ula. Bila je obuzeta smisljanjem kako da nade Elija, spasi
ga, a potom i kako da spasi HealVille. Carobna zemlja nece propasti zbog
lazi i obmana. Mora postojati nacin da to sprijecim, govorila si je. Sve §to



je Kan izgovarao stoga joj je zvucalo kao nepotrebna buka, pa ga napokon
prekinu: ,Dosta, Kane. Ne idem ku¢i. U svakom slucaju, ne idem kuci dok
ne pronadem Elija“ rekla je samouvjereno.

»Ali Lana.. .

»Nema ali, ne danas®, odlu¢na je bila Lana. ,,Slu$aj me, imam plan.”

»Lana, sve §to pokusas odvest ¢e te ravno u opasnost. To ne mogu
dopustiti! Hajde, podimo*, re¢e Kan krenuvsi prema toboganu kojim su
se bili spustili. Lana se nije pomaknula. Kad je htio opet progovoriti, Lana
ispruzi ruku. Ne razumijevaju¢i, Kan odmahnu glavom.

»Gledaj — narukvica®, rece Lana.

»Da, vidim je. Sto mi Zeli§ reci?*

»Kada sam stigla na Panatone, rekao si mi da ¢u, jednom kad perle
poprime svoje boje, u svojim avanturama biti sigurna ma kojim svijetom
putovala.®

Kan duboko uzdahnu. ,Lana, nije to bas tako...”

,Sto, onda si mi lagao?“ uzruja se Lana.

»Nisam ti lagao!“ pobuni se Kan. ,No u izvanrednim okolnostima
sva carolija Stogodisnjih Zemalja se gasi. To znaci da sve ono $to bi te
inace ¢inilo sigurnom u nasim zemljama sada ne vrijedi. Zato te ne mogu
poslati tamo kamo Zelis$ ici, jer ne mogu biti siguran da ¢e$ biti dobro.”

,Sto to znaci, da ce se ¢arolija ugasiti?“

»Nestanak neke Stogodisnje Zemlje rijedak je, no jako tuzan dogadaj
za sva bi¢a u Oblasti Stu. A kada smo tuzni, sada to ve¢ znas, ne mozemo
biti ¢arobni drugima. Svu njeznost, dobrotu i ¢aroliju u tim trenucima
moramo pruziti sebi. Ponekad pronademo snagu za davanje drugima cak
i tako tuzni, ali nitko to od nas ne bi trebao ocekivati i traziti®, re¢e Kan,
zakljucivsi da su sva bi¢a u oblasti sada zatvorila svoje zemlje i povukla se
na svoja sveta mjesta.

»Sveta mjesta?“ upita Lana.

»Da. To su mjesta na kojima mogu osjecati sve §to osjecaju bez straha
da ¢e netko od njih traziti da osjecaju manje, drugacije i brze nego $to
mogu.”

Lana se zamisli. Kan je i dalje pogledavao prema izlazu, ali ona i dalje
nije reagirala. Promatrajuéi narukvicu rece: ,,Cekaj malo... samo zato $to
mi osnivaci ne mogu pomoci da spasim Elija i HealVille, to ne znaci da
nisam sigurna.”
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»Ne razumijem®, namrsti se Kan.

»Stogodisnje Zemlje su ¢arobne, to je jasno, ali carobnima ih ¢ine i
iskustva koja pruzaju, a ne samo bica koja su ih osnovala.“ Lana ponovno
ispruzi ruku. ,,Prije no $to je svaka perla poprimila boju na Stazi istine, ja
sam nesto naucila i u nesto povjerovala - a od onoga $to naucis, ne mozes
se od-uciti. Ne mozes prestati znati ono $to si jednom saznao. Razumijes?
Cak ni u izvanrednim okolnostima.”

»Da, u pravu si® slozi se Kan, i dalje malo zbunjen ovim razgovorom.

,Vidis§,“nastavi Lana pokazujuéi na naranéastu perlu na narukvici,
»Kada sam bila u Namiriketu, ja sam popila hrabrost. Ona je u meni.
Izvanredne okolnosti nisu je iz mene istjerale. Ne ide to tako. Ja sam i
dalje hrabra i zato sigurno ne¢u odustati od onoga $to trazim.*

»Lana, ja to razumijem, no ne mogu te poslati u opasnost. Jednostavno
ne mogu’, ustrajao je Kan.

,»Nisi fer.“ Bilo je o¢ito da je ovom izjavom iznenadila Kana, pa pojasni:
»Kada sam ja na Zemlji bila tuzna i obeshrabrena, Stogodis$nje Zemlje
pruzile su mi podrsku i vratile mi nadu u sre¢u. A sada... ja sam sada
dobro, a vi ste ti koji ste tuzni. Smijem li ja vama vratiti nadu kao $to ste je
vi vratili meni? Znam da to mogu, ali mora$ mi to dopustiti, bas kao $to
sam ja dopustila vama.*

Zvucala je toliko samouvjereno, hrabro i smireno da je Kanu bilo jasno
da joj nije ni na kraj pameti vratiti se ku¢i.

»Lana, bas je lijepo od tebe $to Zeli$ spasiti Elija i pomo¢i nam.
Razumijem §to Zeli$ re¢i, no bojim se, prizna Kan.

,Cega se bojig?

»Bojim se mraka u Suzoliji. Ukoliko krenemo, ne znam $to ¢e nas
tamo docekati, a mrak je ponekad jako, jako moéan i stragan. Cak ni
ja, sova, ne znam hocu li u njemu vidjeti dovoljno jasno da nas iz njega
izbavim.“

»Ali ba$ zato!“ bila je uporna Lana. ,,Ako je Eli sada negdje u mraku,
bas zato moramo po njega. U mraku nitko ne bi trebao biti sam. U mraku
svatko treba prijatelja.

»Oh, Lana... “ uzdahne Kan njezno, no i dalje zabrinuto.

Ona nastavi: ,,Da te ne$to pitam... Mislis li ti, kao svi ostali u
Stogodisnjim Zemljama, da smo mi djeca ¢arobna?“

»Svakako! Siguran sam da jeste®, spremno odgovori Kan.



»Onda te molim da vjerujes u mene i u moju caroliju - bag kao §to sam
ja, kada smo se prvi put sreli, vjerovala u tvoju. Vjeruj mi da ¢u i u mraku
vidjeti putokaze koji vode u slobodu.”

Kan je bio toliko dirnut da se nasao na rubu suza. ,,Zna$, u pravu je®
$apnu mu srce.

Tako je Kan pristao na sve njene molbe. Okrenuvsi se od tobogana,
vratio se ognji$tu, sjeo, pogledao Lanu i upitao: ,Onda, kakav si to plan
smislila?“

Lana se nasmijesi. ,,Za pocetak predlazem da krenemo prema Suzoliji.
Iskrcaj me tamo, a ti odleti do Ballbecka i objasni osnivacima sto se
dogodilo. Imamo jos nesto vremena, jo$ nije pala no¢.*

»Nece mi vjerovati, Lana. Djecja svjedocanstva nikada se ne dovode u
pitanje®, podsjeti je Kan.

»Onda idi tamo i najavi im da ¢e zemaljsko dijete koje je svjedocilo
uskoro do¢i ponovno. Jer dodi Ce, ja ¢u ga dovesti.”

Kan se nasmija. Usprkos tome $to se tog dana on bojao, blizina hrabre
djevojcice u njemu je pocela buditi nadu da se sve ove strahote ipak mogu
zaustaviti. Opet je prisao toboganu i posipao ga s nekoliko zrnaca osusene
lavande koju je ¢uvao u bo¢ici u dZzepu - i tobogan se pretvori u stepenice.

Lana je upravo stupila na prvu stepenicu kada Kan zastade.

»Onda, ides 1i?“ upita Lana nestrpljivo.

No Kan se niti ne pomaknu. Stajao je ukipljen na mjestu, Sutei.
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Zagrljaj za Mjesec

U mra¢nom bunaru Eli je ¢ak triput protrljao o¢i prije nego $to je 149
povjerovao da vidi $to vidi, a sada je, bas kao $to mu je Iskra bila i rekla,
doista vidio bolje. Sa samog dna lokve suza mahao mu je Timothy, njegova
suza pomoc¢nica. Djecak ga nije prepoznao. U tom trenutku jo$ naprosto
nije znao dovoljno o suzama da bi sam mogao zakljuc¢iti o kome se radi,
pa mu se nije odmah obratio. Cvrsto drze¢i konopac prozirnog balona u
kojem se jo$ netko vrpoljio, Timothy se stoga javio Eliju.

»Hej, mozes li mi pomoc¢i da isplivam?“ upitao je.

U njegovu glasu i liku bilo je nesto prijateljsko, pa se Eli sagnuo i
ispruzio ruku ne bi li se simpati¢no bice na nju popelo.

»Sad je bolje!“ rec¢e Timothy.

Eli odmahnu glavom, ni$ta ne razumijevajuci.

»Eli, to sam ja — Timothy. Zar me ne prepoznaje$?* upita suza.

Eli slegnu ramenima.

,U redu, idemo ispocetka®, re¢e Timothy pa ispric¢a Eliju sve o suzama
pomocnicama i njihovoj svrsi. Zatim prizna: ,Tako mi je drago da si nas
kona¢no pustio iz svog srca!“

,Vas?“ upita Eli smeteno.

Timothy skrenu pogled prema balonu u svojoj ruci. ,,Htio bih te jos s
nekim upoznati, ako mi dopusti§?“ izravna je bila suza.

Eli pogleda prema balonu i u njemu spazi sitno bice koje je izgledalo
kao da je cijelo sacinjeno od pepela. Eli brzo odmaknu pogled i obrati se
Timothyju: ,Ne Zelim ga upoznati. Ne svida mi se. Zaista sam trenutno sit
sivila®, prizna Eli odvazno.

Timothy mu nije proturjecio, postivao je njegovu odluku. ,,U redu,
mozda kasnije. Mislim da sam se malo preduhitrio. Prerano je za
upoznavanje jer nisam ti ispricao o tvojem nemiru i njegovu neredu. A
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vazno je da i to znas.”

Kada mu je Timothy ispri¢ao o svim bi¢ima koja u njemu zive,
imenujudi tugu, strah, ljutnju i nemir, Eli se pazljivije zagleda u balon.
,Cekaj, nije mi jasno gdje su sada svi ti osjecaji o kojima pri¢as. U balonu
je samo jedan od njih. Gdje su ostali? Nisu valjda jo§ u meni?“

Timothyu je bilo drago $to se djecak ukljucio u razgovor sa
zanimanjem. Bez rijeci je pogledao prvo prema lokvi u kojoj je Eli stajao,
a potom prema staklenci u Elijevim rukama. Slijedeci njegov pogled, Eli
zakljuci: ,Znaci, osjecaji koje sam zapisao zaista su u mojoj staklenci? Da
se razumijemo, u staklenci sam ih i htio, no nisam bio posve siguran da je
to ispravan nacin da osjecaje uklonim iz sebe.”

Timothy se blago nasmija. ,,Zna$ Eli, s osje¢ajima se nitko ne nosi na
ispravan nacin, ve¢ na samo svoj, osebujan nacin. Iako ni sam nisi bio
siguran treba$ li ih spremiti u staklenku, nisi odustao od toga da ¢inig
sve $to zna$ i moze$ da si olaksas. A u tom traganju doSao si na ideju koja
nekom drugom djetetu mozda i ne bi pomogla, no za tebe je bila prava.
To tvoje ustrajanje u tome da sam sebi pomognes, to je, Eli, hrabar i vazan
¢in. Bravo!“ kliknu Timothy.

Prvi put otkako je stigao u Stogodi$nje Zemlje, Eli se nasmija. Sada
kada je saznao da je nesto napravio kako valja, osje¢ao se malo bolje.
Polako vrati pogled na balon i bi¢e u njemu. Gledati ga kako se vrpolji i
dalje mu je izazivalo nelagodu, no jako ga je zanimalo tko je to te zasto i
on nije u staklenci.

»Zasto je bas on ostao u meni?“ upita konacno.

»T0 je Eli, tvoj strah. Zna$, on je usao u tebe s tvojim nemirom i dugo
je cistio njegov nered da ti olaksa. Iako si i njega htio spremiti u staklenku,
on te nije napustao jer nije bio spreman. Htio je zagrliti svaki dio tebe koji
je onog dana u Wellsdonu zadrhtao i zato te nije napustao. Osjecao je da
ga tjeras, no ostajao je jer je znao da, dok ne umiri svaki drhtaj u tebi, ti
nece$ moci pronaci mir®, objasni Timothy.

»Znaci, sada kada je vani mogu se ponovno nadati tome da ¢u osjetiti
mir?*

»Upravo tako.“ Timothy pogleda u bic¢e u balonu, pa opet u Eljja. ,1,
$to kazes? Hoces li ga ipak upoznati?“

Eli je oklijevao. Sve je to zvucalo divno, no pomisao da se druzi s
vlastitim strahom bila mu je i dalje neprivla¢na. Napokon odmahnu



glavom. ,,Ne. Ne Zelim ga upoznati. Moze$ li ga poslati nekamo drugamo?
Evo, u onu ¢e se sobu bas dobro uklopiti - ondje je mrak®, predlozi
pokazujuci prema vratima sobe beznada pune sjena nevidljive djece sa
Zemlje.

»Slusaj, Eli“, nastavi Timothy mirno, ,Molim te, zanemari nacas
njegovo tijelo od pepela. Pogledaj ga u o¢i i sve ¢es shvatiti. On zaista nije
ni mracan ni zao.

,5t0?“ uznemiri se Eli. ,,Zeli§ da svom strahu pogledam u o&i?*

»Da, upravo tako. Molim te, vjeruj mi, znam nesto o strahovima. U
svakom slucaju znam da ¢e$, kada mu se zagledas u o¢i, u njima pronaci
nesto sasvim suprotno onome $to o¢ekujes.

»Nisam jo$ spreman®, kratko odgovori Eli.

,U redu. Zelis li da jo§ malo razgovaramo?“ mirno upita Tymoty.

,Zelim otiéi s ovog groznog mjesta. Samo to zelim, re¢e Eli, u isti mah
odrjesito i bespomoc¢no. Iako je bio samo na korak do toga da povjeruje
Timotyju da mu se nista nece dogoditi ako se strahu zagleda u odi, sjeti
se da je dospio ovamo upravo tako sto je vjerovao nekome misle¢i da mu
zeli dobro. Ne znajudi $to bi, sa staklenkom u krilu i Timothyjem i svojim
strahom na ruci, Eli se sklupca uza zid bunara. Bio je tako umoran...

Nije proslo dugo, a ve¢ se malo smirio. Vise nije bio sam u mraku i
to mu je pobudilo nadu da ¢e pronaci nacin da se spasi iz ove situacije.
Trenutak potom oprezno spusti pogled prema balonu. U njemu je strah
sada bio miran, no gledao je u pod.

»Hej, pogledaj me, molim te, zelim te upoznati!“ rece Eli tiho. Strah
je podigao svoju pepeljastu glavu, a njegove bijele o¢i posve su umirile
djecaka koji ga nije mogao prestati gledati.

,»OC¢i su ti tako... njezne®, rece Eli iznenadeno.

Strah kimnu glavom. ,,Ba$ kao i tvoje, odgovori mu.

I bas kada je Eli strahu pozelio zahvaliti na svemu $to je za njega
ucinio, bunarom odjeknu stragna buka. Vrisak, bolan i glasan, dolazio
je iz sobe beznada pored koje su se smjestili. Eli se uspravi u $oku, a
Timothy i strah stisnu se blize djecku, i sami se boje¢i dobro poznatog
zvuka. Naime, taj je vrisak bio isti onaj zvuk koji su ¢uli u Wellsdonu na
najstrasniji dan u Elijevu Zivotu.
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»Kane, ides 1i?“ upitala je Lana jo$ jednom, kada na njezin prvi pokusaj
da sazna zasto se ukipio Kan nije ni$ta odgovorio. I dalje nista ne govoreci,
Kan se trgnu i krenu prema drvenoj skrinji u kutu malene kuhinje. I dalje
stojeci na prvoj stepenici, Lana je s nestrpljenjem promatrala Kana kako
zurno prekapa po skrinji, nemarno bacajuci predmete koji su mu smetali
u potrazi.

»Aha. Evo ga!“ re¢e kona¢no Kan i pazljivo iz skrinje izvadi malu
staklenu bocicu. Bila je manja od Lanina palca, a izgledala je vazno poput
onih bocica u kojima apotekari ¢uvaju dragocjene ljekovite napitke. Lanu
je podsjetila na bocicu iz koje je u Namiriketu jednom, ne tako davno,
popila hrabrost, iako je ova bila manja i ispunjena zelenom teku¢inom.

Kan pride Lani govore¢i: ,,Lana, iako vjerujem u ¢aroliju u tebi, htio
bih ti nesto darovati. Jednom davno i sam sam prolazio Stogodi$njim
Zemaljama u potrazi za hrabros¢u da prihvatim posao koji mi je bio
ponuden. Ovo je jedna od uspomena koje sam donio s tog putovanja.“ Kan
ispruzi ruku prema Lani kako bi bolje promotrila si¢cu$nu bocicu. Tek je
sada vidjela da visi na ogrlici od tanka konca.

»Ova je bo¢ica ispunjena nadom*, rece Kan. ,,Samo jedna kap iz
nje pomoci Ce ti da, ako te dodirne beznade, ponovno ustanes i hrabro
nastavi$ putem kojim si krenula.“

Lana se ozari. ,Divno! Vidis, Kane, ¢arolija ipak nije posve nestala s
ovih prostora!

Kan nije djelovao uvjereno. ,,Zna$, beznade je jedno jako komplicirano
stanje. Kada te posve obuzme, oduzme ti vjeru, a bez vjere sve prepreke na
koje naides poc¢nu se ¢initi ve¢ima nego §to zaista jesu, pa sam sebe uvjeris
da ne mozes nastaviti put. A ako se ne usudi$ niti pokusati pronadi izlaz iz
teske situacije, Sanse da se spasi$ postanu zaista male.”

Kanove rije¢i Lanu su nacas uplasile, no nada u njoj bila je sasvim
Ziva pa je, kao i mnogo puta do tada, pozeljela razumjeti prije nego sto
povjeruje da je to bas tako kako se ¢ini. ,,Onda, Kane, $to mi to¢no zelis
reci? Je li ova bocica ¢arobna ili nije?

»Hm... Znas da je sve oko nas ¢arobno samo onoliko koliko u tu
caroliju vjerujemo. Pokusavam ti re¢i da te ove kapi nece spasiti ako ih
popijes u beznadu jer tada nece$ biti u stanju vjerovati da te neka zelena
tekuéina moze spasiti. Stoga je vazno da se cijelim putem oslukujes. Cim
primijeti$ da nada u tebi blijedi, ispij jednu kap, a onda se hrabro prepusti



zbivanjima. Jer vjeruj mi, sve dok vjerujes$ da te ¢arolija sluzi, bit ¢e§
sigurna.”

Lana kimnu i spusti glavu, a Kan joj ogrlicu sveza oko vrata.

»E tako®, rekao je. ,,Sad kad znam da sam te za putovanje pripremio
najbolje $to znam i umijem, sada sam i ja mirniji. Podimo!*

Lana se nasmija i s Kanom krenu stepenicama prema izlazu. Kada su
se drvena vrata otvorila, opet ih zapuhnu vjetar, kia i hladnoca, no Lanu
to sada nije obeshrabrilo. Nakon $to je Kan odvezao lokomotivu od obale,
oboje su se ukrcali i u ti$ini krenuli prema nebu. Ubrzo Lana spazi Siljaste
vrhove planina. Lokomotiva se zaustavi, lebde¢i u zraku.

»Lana, pogledaj dobro kroz prozor, re¢e Kan ozbiljno. ,,Primjec¢uje$ li
da je mrak u koji ¢emo uci drugaciji od svih tama koje si dosad susrela?“

Lana kimnu.

»1 dalje Zeli$ nastaviti putovanje?“ upita Kan jo$ jednom.

»Da. Zelim®, potvrdi Lana, a Kan duboko udahnu, kao da i sam
skuplja hrabrost za dogadaje u koje ¢e uletjeti.

Kada su preletjeli siljaste planine, lokomotiva se pocela toliko ljuljati
da je Lana pala i otklizala na suprotnu stranu vagona. Ustala je i ponovno
pala, i tako nekoliko puta. Kona¢no se lokomotiva smiri, a Lana se priblizi
prozoru. Mrak, pradina i sivilo koje je ugledala vise su je rastuzili nego
preplasili.

Kakvo je ovo mjesto? Sto se ovdje dogodilo? pitala se kada se lokomotiva
divlje zanjiha, a Lana odleti i silovito udari o pod. Ptica Lajla bila se
zaletjela u lokomotivu ¢im ju je vidjela na nebu ponad Suzolije htijudi je
srusiti, a kada joj to nije uspjelo otprve, zgrabila ju je pandzama i stala je
tresti. Svaka Lajlina kretnja za Lanu je znacila novi pad i novo klizanje
vagonom. Najednom su se vrata lokomotive otvorila, a Lana poce kliziti
prema njima, uplasena.

»Kane, ispast ¢u van! Pomozi mi!“ dozivala je sovu u panici. No Kan,
koji se i sam morao drzati za volan kako ne bi pao, nije joj mogao pomoci.
»Lana, §to god da se dogodi, bit ¢e$ dobro! Vjeruyj u to, molim te!*

doviknuo joj je.

U tom kaosu uplaseni pogledi Kana i Lane jo$ se jednom susretnu,

a Lajla zanjiha lokomotivu najjace dosad. Lana otklizi prema vratima i
nestade u tamnom nebu.

»Neeeeeee!“ ¢ula je Kana kako vice prije nego $to je vjetar zaglusio
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svaki zvuk. Svaki osim jednog. ,,Bit ¢e§ dobro, Lana
aona mu je vjerovala.
Ne primijetivsi da je Lana ispala, Lajla je nastavila tresti lokomotivu.

govorilo joj je srce -

Djevojcica je pala na tlo, ali nije odmah ustala. Pogledala je prema nebu

i sa strepnjom promatrala $to ¢e biti s Kanom. Cinilo se da njegova
lokomotiva ne popusta u borbi s podivljalom Lajlom i to joj je davalo nadu
da ¢e Kan uspjeti pobjeci.

Onda Suzolijom odjeknu zvizduk i Lana okrenu glavu da vidi odakle
dolazi. U blizini je bio dvorac, a na njemu balkon na kojem je stajala
Feera. Lana ju je tada prvi put vidjela, no usprkos tome sto je znala za
sve strahote koje je ucinila, zbog njezine narancaste haljine, Feere se nije
bojala. Lajla je, poput kakvog vjernog sluge, s lokomotivom u ¢aporcima
letjela prema dvorcu. Nju je, dakle, Feera zvizdukom dozivala, shvati
Lana. Onda spazi Kana kako izlazi kroz prozor i oprezno se uspinje
krovom lokomotive do Lajlinih pandzi. Jednu po jednu stao ih je gristi,
grebati i odvajati od lokomotive.

Smetena i uznemirena, Lajla ga je jednom nogom pokusala stresti, ali
tako mu je samo olaksala posao, jer sada je lokomotiva visjela o samo dva
caporka. Iskoristivsi priliku, Kan je divlje ugrize za nogu. Ptica kriknu.
Prije no $to se stigla snaci, lokomotiva je ve¢ padala kroz tamni zrak.

Kan se strmoglavi za njom. U posljednji ¢as, tik prije nego je pala na
tlo, Kan je uspio uletjeti u kabinu, vratiti kontrolu nad lokomotivom i
okrenuti je prema izlazu iz strasne zemlje Suzolije. Lani, koja jedva da
je uspjela udahnuti od olaksanja, srce opet zatreperi kada je vidjela da je
Lajla poletjela za njim.

Tad odjeknu jos jedan zvizduk i Feera progovori. ,,Pusti ga, Lajla,
ionako mu nitko nece vjerovati. Cak ni njegove rije¢i ne mogu ponistiti
svjedocanstvo djeteta. Kada smo kod djeteta, dodi odmah, mora$ mi nesto
hitno obaviti.“

Lajla jo$ jednom baci pogled prema Kanovoj lokomotivi, koja je ve¢
bila preletjela §iljaste planine, pa krenu prema dvorcu.

Lana tada konac¢no ustade i pogleda oko sebe, trazec¢i neki zaklon.
Tek je tada shvatila da je tlo s kojeg je ustala mekano, blago treperavo i
njezno. Se¢udi, primijeti da je povrsina zakrivljena, kao da stoji na velikoj
mekoj kugli - a onda nogom zape o nesto. Tamna mreza $to je presijecala
prigusenu svjetlost tla bili su lanci.



Iz misli je trgnu $apat: ,Hej, iza uha! Idi iza mog uha!“

Lana se nemirno osvrnu, trazei izvor glasa.

»Iu sam, stoji§ na mojem tjemenu. Idi desno, spusti se lancem i stici
¢e$ do mojeg uha. Pozuri!“

Slijede¢i upute, Lana se stade spustati zakrivljenom povrsinom drzeci
se za lanac. Morala je biti na kugli jer krivina je bila sve strmija i strmija.
Srce joj je tuklo dok je ¢vrsto stiskala lanac i nogama trazila uporiste.
Onda ispod sebe ugleda izbocenje i oprezno se spusti na njega. Zbilja
je bila na ogromnom uhu, shvati proucavajuci oblik udubljenja u koje
je cu¢nula. Uhvativsi se za ono $to je morao biti rub uske, Lana sutke
pogleda prema dolje. Tlo Suzolije nalazilo se daleko ispod nje, a bilo je
prekriveno formacijama tugovojnika. Neki od njih ¢uvali su metalne
vagone, one iste u kojima je Lajla evakuirala suze iz HealVilla. ,,Jesu li suze
dobro?“ upitala je naglas, ni ne misle¢i o tome kome se zapravo obraca.

»Nazalost, nisu dobro. Zaklju¢ane su u tim vagonima otkako su stigle.
Bojim se uopce i misliti o tome §to e se s njima dogoditi®, javi se glas
opet.

,Tko si ti?“ upita Lana kona¢no.

»Mjesec®, odvrati glas.

Lana je neko vrijeme $utjela, osupnuta saznanjem da sjedi na uhu
nekoga koga je davno zavoljela, kome je davno pozeljela prici blize i
zagrliti ga. U mracnoj zemlji, sjedeci na uhu velikog Mjeseca, Lana Fisher
nije se bojala. Znajuci $to se sve voljenom Mjesecu dogodilo, duboko je
udahnula i Sutke ga zagrlila, bag kao $to je jednom i pozeljela. Mjesec je
zaplakao.

»Nisam dobro. Tako sam umoran®, tiho je jecao, u strahu da ga
tugovojska ne Cuje.

Lana dohvati drugi lanac, pa jos jedan. Spusti se do Mjeseceva nosa i
pogleda ga u o¢i. ,,Hej, pogledaj me®, re¢e Lana. ,,Uzmi iz mojeg pogleda
ljubavi koliko ti treba. Znam $to se dogodilo. Oslobodit ¢u te, obeéajem.”

Mjesec joj se tuzno zagleda u o¢i. I bas kada joj se htio obratiti i
ispricati joj kako je jednom davno vec¢ osjetio ljubav u njenim o¢ima, dok
ga je promatrala iz mamina narucja, njezni trenutak prekinu Feera koja je
na Lajli upravo odletjela s balkona. Lana se hitro vrati na Mjesecevo uho i
¢vrsto se uz njega stisne.

»Kada bih barem ovom svijetu mogao sjati samo malo jace... sve bi
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bilo drugacije®, zavapi Mjesec.

»Nemoj si to ¢initi. Nemoj od sebe traziti da sjaji$ svijetu kada jedva
sjaji$ sam sebi. Ti nisi nista kriv®, tjesila ga je Lana.

»Hvala ti, Lana, no bojim se da me ne razumijes. Tugovojska ne
podnosi svjetlost. Kada bih mogao sjajiti jace, oni bi oslijepili, a mi bismo
mogli pobje¢i, objasni Mjesec.

»Tako dakle... Znac¢i, ako dovedemo svjetlost u Suzoliju, tugovojska
nam nec¢e mo¢i nauditi?*

»Da. Ali Sunce i zvijezde ovamo ne dolaze ve¢ desetlje¢ima, a ja... ja
ne mogu sjati jace. Pokusavam, svakog dana pokusavam, no ne mogu...*
re¢e Mjesec u ocaju.

»Mjesece, slusaj me, nesto ¢emo smisliti. No sada se moramo stigati
jer, vidi§, ona je sve bliZe. Ne smije nas ¢uti®, $apnu Lana promatrajuci
Feeru kako na Lajlinim ledima leti prema bunaru.

Kada je ptica sletjela na rub bunara, Feera skoci s njezinih leda. I tada,
po prvi put otkako je stigla u Stogodi$nje Zemlje, Lana zacu zvuk zlobe i
pokvarenosti.

,»Onaj beskorisni zemaljski djecak je proplakao. Zamisli, Lajla! Hajde,
spustaj se dolje i donesi mi njegove suze. Nece dugo ostati svjeze, pozuri!
naredi Feera vjernoj ptici.

Lajli pak nije bilo svejedno. Oprezno se zagleda u bunar, kao da se i
sama boji te duboke tame. Potom se uspravi, skoci i strmoglavi se prema
dnu. Tamo zasta u ¢udu, okrenu se nekoliko puta oko sebe i povika:
»Gospodarice Feero, ovdje nema ni dje¢aka ni suza! Cak ni ona njegova
glupa staklenka nije ovdje. Nema nikoga i ni¢ega.”

Feera je bila bijesna. ,Uh, lukavac mali! Sigurno se odvazio u¢i u neku
sobu beznada. Zaboravi, beznada ¢e ga dokrajciti. Ve¢ ¢emo negdje naci
svjezu dje¢ju suzu. Vracaj se gore, Lajla“, naredi Feera i pojuri prema
dvorcu.

Vrisak $to je bio dopro iz sobe beznada u Eliju je probudio bolna
sje¢anja. U tisini §to je uslijedila, stisnut uza zid bunara, slusao je kako mu
srce tuce, bojeci se pomaknuti. Casak kasnije iznad sebe za¢u lepet krila i
Feerine naredbe.



U Eliju se tada nesto prelomilo. Ustao je, zgrabio staklenku sa svojim
osjecajima, otvorio je i Zurno, Zestoko Sapnuo suzama: ,,Ulazite unutra,
brzo!“ Shvacaju¢i hitnost situacije, suze su ne ¢ase¢i ni ¢asa pojurile u
staklenku. Kada su sve usle, Eli staklenku opet zatvori i stisnu je na prsa.
»Drzite se ¢vrstol“ re¢e suzama, Timothyju i strahu. Potom otvori vrata
prve sobe beznada i prode kroz njih govoredi si: ,,Sto god nas ¢ekalo iza
ovih vrata, ne moze biti gore od Feerinih namjera.“ Pomisao da bi Feera
svaku suzu koju je isplakao mogla iskoristiti za pokretanje svojeg novog
pogona za stvaranje bijesnih suza ljutila ga je koliko i uzasavala. Znao je
da nitko i nista Sto je izaslo iz njegova srca ne smije tako zavrsiti. ,,To nije
njihova sudbina! Svrha suza i tuga i strahova i nemira nije izazvati neku
novu patnju’, govorio si je. Nije bio niti svjestan toga da je spasavajuci
svoje suze zapoceo akciju spasavanja samoga sebe.

Zbog naleta hrabrosti, koji ga je obuzeo, Eli je bio posve zaboravio
tko se nalazi iza vrata kroz koja je banuo, no sada kada se nasao s druge
strane, sjeti se da je u istoj sobi s Dragom, oblakom koji je njegovu svijetu
donio toliko nevolje. Casak je stajao, ali strah koji je o¢ekivao ne pojavi se.
Elijevo srce zapamtilo je susret s oblakom, osjecaj tuge koji mu je donio i
misao koja je tada i samog Elija iznenadila: ,,Pa ja se tog oblaka ne bojim!“

Malo hrabriji, no i dalje oprezan, Eli je hodao mra¢nom i tthom sobom
beznada. Najednom sobom odjeknu zveckanje okova i lanaca. Eli zastade,
a ubrzo potom do usiju mu stize tuzna molba: ,,Pomozite mi, molim vas!
Moram sti¢i u Ballbeck. Sve ¢u priznati! Osnivaci moraju saznati istinu!“
govorio je Drago.

Bio je tek na nekoliko koraka od crvenog oblaka, shvatio je Eli kada
je u tmini ugledao odsjaj Draginih uplakanih ociju. Bez Iskrine carolije
i vlastite nade ne bi vidio ¢ak niti toliko - ali sada je, kada se pazljivo
zagledao, mogao razabrati obris oblaka u tami. ,,Pomozite!“ zavapi oblak
opet.

Timothy i strah jos se jace stisnu uz Elija, a sve suze u staklenci skupise
se u grupnom zagrljaju. Jedino Eli na poziv u pomo¢ nije ustuknuo u
strahu. Umjesto toga, koraknu prema oblaku.

»Ja se tebe ne bojim. Zasto te se ne bojim?“ upita Eli iznenadeno.

,»Oh, Eli...“ zavapi Drago. ,Ne boji§ me se jer me vidis. Hvala ti §to me
vidig!“

Eli prizna da i dalje ne razumije.
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»Smijem li ti ispricati istinu, Eli?“ upita Drago. Pogleda prema
staklenci s osjecajima, prema Timothyu i strahu. ,,Smijem li vam svima
ispricati istinu?“ ispravi se. Samo je Eli odgovorio tihim ,,Da® ali svi su ga
slusali dok im je pricao o stra$nim namjerama s kojima ga je Feera poslala
na Zemlju - i svima je bilo jasno da svaka rijec iz njega izlazi pracena
boli, zaljenjem i strasnom krivnjom zbog svega sto je u¢inio. Sada kada
su ga saslusali i razumjeli, Eli i njegovi osjecaji vise se nisu bojali oblaka.
Puni su¢uti prema prevarenom bicu prionuli su na posao, skidajuci s
njega lance i okove, a kada je i posljednji pao na tlo, svi su uzdahnuli u
olaksanju. Svi osim Elija. Njega je nesto jako mucilo.

»Eli, zasto si tako potisten?“ upita ga Timothy. ,,Drago ¢e nas sada
odvesti iz ovog mraka i sve e se razjasniti!“

»Pa... ustvari... moram vam nesto priznati®, rece Eli gledajuci u pod.
Duboko udahnu i rece: ,,Ja sam pred Vije¢em u Ballbecku optuzio Dragu
za zlo na Zemlji. Ja sam bio svjedok pred Vijecem. I zbog mene jedna
¢itava Stogodis$nja Zemlja sada nestaje. Ja sam... ja sam kriv za sve ovo..."
rece i zaplaka.

»0, Eli, re¢e Drago. ,Pogledaj me, molim te!“

Usrdnost u oblakovu glasu potaknu Elija da podigne pogled.

»Slusaj me sad dobro, Eli“, re¢e Drago. ,,Ja najbolje znam cijenu
vjerovanja Feeri. To §to si uc¢inio nije bila ni tvoja Zelja ni odluka. Feera
te iskoristila, bas kao i mene. I znam da je osjecaj strasan - vjeruj mi,
znam... no sada barem imam nadu da ¢e se istina saznati. Svi imamo
nadu.®

»Gdje ti tu vidi$§ nadu?“ upita Eli slomljeno.

No Timothy je shvatio: ,,Da, Eli, Drago je u pravu. Sada kada znamo
koliko tvoja rijec i svjedocanstvo vrijede, mozda mozemo zajedno otic¢i u
Ballbeck i svima ispricati istinu.”

»Tako je!“ re¢e Drago. ,,Hajde, popnite mi se na leda, ja ¢u vas izvesti
iz bunara i idemo u Ballbeck. Zbog vas mi se vratila snaga!“

Uto se s druge strane vrata zacus$e uzvici i topot koraka. Tugovojska
je shvatila da se oko Drage nesto zbiva, pa su zapoceli juri§ prema njemu i
drustvu.

»Brzo! Sko¢i na mene, Eli, moramo pobjeci!“ Zurno ¢e Drago.

Znajudi da je mu je ovo ne samo prilika da se izbavi iz mraka, nego
i da ispravi nevolju u kojoj je i ne znaju¢i sudjelovao, Eli pozuri da ga



poslusa, i ¢im se nasao na ledima oblaka, kojeg se neko¢ bojao, osjetio je
neku neobi¢nu, neobjasnjivu sigurnost.

Kada su izasli iz sobe beznada, Eli i drustvo iznenadili su se ugledavsi
pticu Lajlu - no ¢inila se drugacijom nego tijekom prethodnih susreta.
Ocajno je mahala krilima pokusavajuci poletjeti — bezuspjesno. Do dna
bunara stigla je za¢as, no put prema vrhu stvarao joj je probleme. Cak je i
ona osjetila koliko je tesko poletjeti kada si na dnu, koliko se tesko uzdici
iz mraka. U ocaju je shvatila da nije u boljem polozaju od Elija i ostalih
pa im je, spazivsi ih, uputila tuzan pogled koji je sasvim jasno dozivao
suosjecanje prema njezinim mukama.

»1skoristila me za svoje zle planove, tako mi je zao!“ progovori ptica.
»Nisam znala §to smjera“, prizna, spusti glavu i pla¢u¢i zamoli za oprost.

Sjecajuci se kako je strasno kada te netko iskoristi, Eli i Drago
izmijenise poglede. Casak potom Drago predloZi Lajli da se i ona popne na
njega te da zajedno krenu put izlaza. Lajla svima radosno zahvali i skoci
na Dragu.

Drago se s mukom uspinjao kroz gustu tamu bunara. Sada je ve¢
bio nadomak vrha, no umjesto da hitro izleti na otvoreno, on mudro
zastade i pogleda preko ruba. Pred ocima su mu bili samo mrak, tama i
umorni Mjesec, ali to ga je samo dodatno osnazilo da to prije pobjegne
iz ove zemlje. ,DrZite se ¢vrsto®, re¢e svojim putnicima, izleti iz bunara i
strelovito se vinu prema nebu kako bi $to prije preletio Siljaste planine.

U letu nije ni primijetio da ga je Lajla bila napustila. Prije nego $to
je itko shvatio §to se dogada, obrusila se na Dragu zlobno se smijuci.
Rasparala mu je bok ¢aporcima, napravila luk u zraku i ponovo se stustila
prema njima, a Eli, u pokusaju da je izbjegne, zakoraci unazad - i pade. Za
njim je pala i staklenka sa svim njegovim osjecajima.

Sve je to s Mjeseceva uha promatrala Lana, koja je tada prvi put osjetila
da je dodiruje beznade. Vidjela je Elija kako pada na tlo i kako tugovojska
skace na njega prije nego li je stigao ustati. Opkolili su ga sa svih strana,
gazili ga i skakljali. Eli ispusti staklenku s osjecajima, sklup¢a se i rukama
prekri o¢i, posve nemocan da se obrani od napada. Ubrzo na tlo pade i
Drago izranjavan Lajlinim pandZzama. Cim je pao u praginu, snasla ga je
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posve ista sudbina kao i Elija: tugovojska ga opkoli, napade i onesposobi, a
s balkona prljavog dvorca grohotom se nasmija zla Feera. ,,Ne moZete nam
nista, jadnici! Tama je vasa sudbina i od nje ne mozete pobjeéi!“ vikala je
dok je rukom gladila Lajlu, koja joj se bila pridruzila na balkonu.

Lanu preplavi bespomo¢nost. Oc¢ajna pognu glavu, a bocica koju joj
je Kan Sveznalica bio objesio oko vrata zanjiha se i privuce joj paznju.
Djevojcica se nasmijesi. U trenutku kad su svi ostali odustali od vjere da
ce se spasiti, Lana je otpila iz bocice i ispunila se nadom da ¢e svjetlo ipak
pobijediti. Sto sada? zapitala se, stalozeno pogledom prelazeéi preko scene
§to joj se odvijala pod nogama. Ugledavsi vagone sa suzama, naglo ustade.

»Mjesece, vra¢am se brzo“, $apnu mu.

»Lana, kamo ¢e$? Molim te, ostani, opasno je!“ govorio je Mjesec.

»Mjesece, idem stvoriti svjetlost. Ti samo stoj ovdje i ¢ekaj moj znak*,
rekla je odvazno.

»Znak za §to?“ upita Mjesec — no Lana je ve¢ bila otisla. Oprezno se
spustila lancima koji su Mjesec drzali prikovanim za tlo i potrcala do
prvog vagona sa suzama. Eli je usred napada tugovojske uspio nacas
otvoriti o¢i i ugledati Lanu kako se skriva iza vagona. Prsti¢ je stavila na
usta, pokazuju¢i mu da ne mora nista govoriti.

»Spasit ¢emo se!“ procitao je Eli rijeci s njenih usana. I odmah se
sjetio Iskre i zrna nade koje mu je donijela kada ju je najvise trebao. Sada
je to zrno bila Lana, djevojcica kojoj je tek malo ranije tog dana tako jako
zavidio.

Odjednom zemljom odjeknu zvuk zvona. To je znacilo da se Kan
uspio spasiti, znala je Lana, i da ¢e pomo¢ uskoro stici.
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Povratak

U Ballbecku su se okupili osnivaci — svi osim Feere. Iako je i ona cula
zvono i pretpostavila da je u njega udario Kan Sveznalica, bila je uvjerena
da joj se nita ne moze dogoditi dokle god su djecak, koji je svjedocio, i
okrivljenik Drago pod njezinom kontrolom.

Upravo se toga bojao i Kan, ali znao je da mu nema druge nego
nastaviti. Tako je osniva¢ima u jednom dahu ispri¢ao o Feerinim
namjerama i sje¢anjima, cijelo vrijeme teska srca gledajuci u Ernesta.
Osnivac¢ HealVillea vise nije nalikovao na sebe. Sve godine $to su mu
se sjatile na lice i tijelo nisu bile tako strasne kao pogled u kojem je bilo
ocito da se pomirio s krajem. Prisilivsi se da odvrati pogled, Kan zakljuci:
»Svjestan sam toga da moje rijeci nisu snaznije od rijeci dje¢aka koji je
potvrdio Dragina nedjela - ali molim vas da uzmete u obzir da je Drago i
sam bio prevaren!“

Nastade ti$ina. Casak potom osnivaci se stadose dosaptavati, a
rasprava uskoro postade bucna. Sa svakom rjecju koja bi do njega
doprla Kanu je bilo sve teze, jer bilo mu je jasno da koliko god osnivaci
htjeli spasiti HealVille, uvijek se sve vracalo na apsolutno povjerenje u
svjedocanstvo djeteta sa Zemlje.

Potom se glas osnivaca Zemlje Dusak probi kroz buku. ,,Ivoje rijeci
ne bi bile vrednije od dje¢akovih da govorite razli¢ite stvari, rece Mirko
ustajuci. Okrenu se prema osnivacima i naglasi: ,,Kan Sveznalica rekao je
isto Sto i djecak - da je Drago zaista ucinio sve za $to je optuzen. No Kan
je objasnio i kako je do toga doslo. Djecak nije rekao da je Drago zao -
rekao je samo $to je ucinio, $to znaci da Kanove rijeci potvrduju djecakovo
svjedocanstvo. I zato, dragi osnivaci, molim vas da podignete ruke ako
mislite da HealVilleu treba smjesta ukinuti propisanu kaznu!“

Svi su osnivaci uzdahnuli u olaks$anju i podigli ruke, a debelo nebesko
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korijenje, koje je stiskalo HealVille, odmah izgubi snagu, osusi se i
bezivotno pade na tlo. HealVille je bio siguran i ni$ta u njemu vise nije
drhtalo.

»Sada nam preostaje pitanje zemlje Suzolije®, nastavi Mirko. ,,Tko je za
to da se smjesta ukine?“

Uznemireni zbog svega $to su ¢uli, osnivaci ucas podigose ruke u zrak.

»Neeee! Stanite!“ u panici ¢e Kan, vidjevsi da je u zemlji Suzoliji
nebesko korijenje ve¢ pocelo izbijati. ,Ne mozemo ukinuti Suzoliju dok ne
spasimo djecu i suze!*

»Djecu? Koju djecu?“ upita Ernest ustaju¢i s mukom. Iako je i dalje bio
slab, ravnodusnost mu je nestala iz pogleda ¢im je Kan spomenuo djecu.
»Lana... Gdje je Lana? Poslao si je ku¢i? Reci mi da si je poslao ku¢i!
zavapi Ernest.

Kan duboko uzdahnu.

»Kane, koja djeca su u Suzoliji?“ ustrajao je Ernest.

»LanaiEli“ re¢e Kan. ,Zao mi je, Erneste, nisam ih mogao spasiti!

No sada mozemo pokusati zajedno! Moramo do¢i do njih prije nego $to
Suzoliju stisne nebesko korijenje, prije nego $to ta zemlja postane jos
opasnija!“

Svi osnivaci tada se uznemirise, a najvise Ernest.

»Moramo im pomoc¢i! Kane, zaviri u svoja sje¢anja i pitaj se to je
Feerina slaba tocka? Moramo hitno pronaci nesto $to ¢e nam pomoc¢i da je
porazimo ili barem onesposobimo.“

»Ne moram niti misliti o tome®, spremno ¢e Kan. ,,Feerina tugovojska
ne podnosi svjetlost.”

»Dakle, osnivac¢i, moramo u Suzoliju odnijeti svjetlost!“ rece Ernest.

Bila je to valjana ideja, ali nitko od osnivaca nije znao kako da je
sprovedu u djelo. Dok su raspravljali medu sobom, Ernest se dosjeti i
veéinu osnivaca posalje prema Suzoliji. ,Idite do planina i pricekajte Kana
Sveznalicu, on ¢e vam re¢i §to vam je ¢initi, re¢e im. Potom skupi ostale
osnivace i ukrca se s njima u Kanovu lokomotivu, koja ih hitno odveze
u HealVille. Cim su stigli, poceli su skupljati osuseno nebesko korijenje
i spremati ga u lokomotivu. ,,Korijenje ¢ete vezati oko siljastih vrhova
planina i dovesti ga do ruku osnivaca koji ¢e vas tamo docekati. Tada cete
svi zajedno povuc¢i korijenje prema sebi i srusiti planine koje Suzoliju drze
u mraku®, objasnio im je dok su radili.



»A §to je s tobom?“ upita Kan. ,Ti ne ide$ s nama?“

,»U meni vi§e nema snage ni za jo$ jedan korak, a kamoli da pomicem
planine®, re¢e Ernest umorno. ,,Ali zato vjerujem da Cete vi uspjeti i u toj
vjeri odlazim u svoju kolibu. Tamo ¢u pricekati djecu. Znam da ¢e do¢i.

Ne casedi ni ¢asa, Kan s vagonima punim osnivaca i suhog nebeskog
korijenja odleti do planina zemlje Suzolije.

Skrivena iza vagona sa suzama, Lana je znala da mora djelovati brzo. 165
Otvorila je prvi vagon s pomo¢nicama; suze su je odmah prepoznale i
razveselile se.

»Lana, $to se dogada?“ upitala je jedna pomoénica.

,588%, Sapnu Lana. ,Ja ¢u vas sada pustiti, a vi se samo &vrsto zagrlite.

,5to? Ne razumijemo*, javile su se suze uglas.

Lana ih ponovno utisa i Saptom im rece: ,Nemam sada vremena
objasnjavati, no molim vas da mi vjerujete. Kada izadete iz vagona, idite
prema Mjesecu, a kada mu budete blizu, samo se ¢vrsto zagrlite.”

,Oh, Lana, nisam bas sigurna! Sto ako tugovojska krene na nas? Pa
vidi$ i sama da su opasni!“ rece jedna suza.

»Nece krenuti na vas. Nece vas vidjeti. Molim vas, ucinite kako sam
vam rekla. Sad je vrijeme da vjerujete u mene!*

Ne znaju¢i $to bi drugo, suze su se slozile.

Lana skoci s prvog vagona na drugi, jo$ jednom promotri sve oko sebe,
pa rece: ,,Sad! Krenite, grlite se ¢vrsto!“

Potom ode do treceg vagona, pa Cetvrtog, i tako sve dok nije
oslobodila bas svaku suzu. No da bi je suze ¢ule, morala je biti glasna - a
tako ju je ¢ula i Feera koja se odmah zaletjela prema njoj na Lajli.

Casak potom sve se promijenilo. Suze su, ba kao $to ih je Lana
i zamolila, okruzile Mjesec i zagrlile se, stvaraju¢i oko njega gustu
vodenastu opnu, a Mjesecev sjaj, iako slab i treperav, odrazio se u suzama i
stvorio sasvim novo svjetlo, svjetlo spasa. Tako odrazen u suzama, Mjesec
je bljestao i sjao toliko snazno da su tugovojnici pali na koljena u ocaju.
Rukama su prekrivali o¢i ne bi li ih sakrili od naglog svjetla koje se sirilo
Suzolijom.

Tako onesposobljeni nisu mogli sprijeciti Dragu i Elija da se spase.
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Eli brzo zgrabi svoju staklenku te zazove Timothya i svoj strah. Nije ih
odmabh vidio, no javili su mu se iz njegova desnog dzepa, gdje su se bili
sakrili.

Uto Lajla, s Feerom na ledima, silovito sleti na Mjesec i zagreba ga
pandzama. Iako preplasen i umoran, Mjesec se nije prepustio napadu.
Zeljan nebesa i slobode, borio se i izmicao ¢aporcima sve Zesce i zesée —
sve dok nije udario u opnu od suza, a one su popadale iz zagrljaja i razlile
se ¢itavom Suzolijom.

Bududi da nisu mogle kontrolirati brzinu i smjer, suze su u bujici
odnijele i Lanu; jurile su Suzolijom poput kakvog opasnog rije¢nog brzaca,
bacaju¢i Lanu amo-tamo, sve dok nije ispala iz suznog vala i udarila o
kamen. U tami $to je ponovo zavladala ¢im su se suze razlile, prekrivsi i
posljednju nadu da ¢e se dobra bica iz ove zemlje uspjeti spasiti, djevojc¢ica
je lezala bez svijesti.

»Lanaaaaaa!“ kriknu Eli potr¢avsi prema njoj, no u mraku se
spotaknu i pade. Drago mu je htio pomo¢i, ali u tmini ga nije uspio naci.
U meduvremenu se i Mjesec prestao boriti, jer bio je suvise ranjen. Prije
no $to su se stigli snaci, tugovojska izvadi lance te veza u kolonu sve suze,
Dragu i Elija. Lanu, koja je i dalje bila bez svijesti, svojim pandzama
podignu ptica Lajla.

»Nju mi odnesi u dvorac®, naredi Feera. ,,Za njezinu suzu jo$ nije
prekasno!“

Kad je Lajla odjetjela, zla osnivacica obrati se svojim zarobljenicima:
»Mislili ste me prevariti. Zar ste zaboravili da sam ja osnivacica najvaznije
zemlje u Oblasti Stu? Zar ste zaboravili domet moje mo¢i?“ ljutito mahnu
rukom. ,,Krenite prema bunaru. Njegovo je dno posljednje to ¢ete u
zivotu vidjeti. Hajde, ne opirite se!“ vikala je Feera dok ih je tugovojska
gurala, Stipala i tjerala prema bunaru.

Prestrasen, Eli se kriomice osvrnu da vidi je li se Lana probudila.
Mislio je da ¢e mu pogled na nju uliti nadu, ali kada je vidio da djevojc¢ica
nepomicno lezi u pandzama zle ptice, koja je sad ve¢ bila nadomak
dvorcu, Eli se jos vise obeshrabri. Pognuvsi glavu nastavi hodati u koloni
dobrih zarobljenih bica.

Kada su stigli do bunara, Feera skoci na rub i prostrijeli ih pogledom.
Bas je htjela progovoriti kad se suzolijsko tlo zatrese. Feera se namrsti
i osvrnu se. ,,Sto je to bilo?“ pitala je, ne znajuéi da je nebesko korijenje



vec zapocelo svoj posao. Budu¢i da su tugovojnici samo slegnuli
ramenima, ona se opet usredotoci na Elija, Dragu i suze. Sad nije stigla
ni otvoriti usta, a tlo se tako zatrese da Feera izgubi ravnotezu i od siline
podrhtavanja pade u bunar.

Tugovojska pohrli na rub bunara, ali mogla je samo promatrati zlu
gospodaricu kako pada u mrak koji je sama iskopala. ,,Neeeeeeeeee,
Lajlaaaaaaaaaaa!“ vikala je u padu. Cuvsi njen krik, Lajla ispusti Lanu na
dvoriste dvorca i odleti prema bunaru. ,,Lajla, silazi po mene! vikala je
Feera s dna.

»Ali, gospodarice, ja vas ne mogu spasiti, rece Lajla zdvojno. ,,Iz tog
se mraka ne mogu uzdi¢i. Posljednji put kad sam pala, nisam s dna uspjela
poletjeti sama.”

»Ne izmisljaj! Spustaj se dolje kad ti kazem!“ bje$njela je Feera - a
Lajla, iako svjesna da iz tog mraka ne¢e mod¢i spasiti ni sebe ni voljenu
gospodaricu, ipak skoci za njom u mrak.

Tugovojska je sve to zbunjeno promatrala. Nisu znali $§to im je ¢initi.
Jedino $to su znali bilo je slusati Feerine naredbe, jer ona je upravljala
njihovim Zivotima i svrhom. Ne znajudi sto bi drugo, vratili su se do
zarobljenika i pazili da se ne pokusaju osloboditi.

U svemu su tome zaboravili na Lanu. Kad ju je Lajla bila ispustila,
djevojcica se od siline udarca probudila i tako je vidjela sve $to se
dogodilo. Budu¢i da joj ruke nisu bile vezane, potrcala je prema livadi i iz
okova oslobodila voljeni Mjesec.

,»1di, spasi se!“ $apnula mu je. ,,Mi ¢emo biti dobro! Vidimo se medu
zvijezdama!

Ali Mjesec je nije poslusao. ,Lana, moje svjetlo, ma kako slabo, ipak
je jedino svjetlo koje imate. Ne, ne¢u vas napustiti!“ re¢e. Kao da se slaze
s njegovim rije¢ima, tlo se ponovno zatrese, a s novim drhtajem stignu
svjetlo i nada. Siljasti vrhovi planina smrvili su se i urusili, propustajuci
zrake svjetlosti $to su poput kopalja probadale tamu. Nacete nebeskim
korijenjem, $to se u njih Zivo probijalo odozdo, planine su popustile pred
snagom stotina osnivaca koji su ih mrtvim korijenjem vukli na drugu
stranu.

Svjetlo koje su osnivaci pustili u Suzoliju tugovojsku je bacilo na
koljena, pa Lana radosna potr¢i da oslobodi Elija, Dragu i suze. Prema
njima su ve¢ trcali i osnivaci. Dok je Eliju odvezivala ruke, Lana s neba
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zacu veseli zvizduk. Pogledavsi prema gore vidje da joj iz lokomotive mase
Kan Sveznalica. Na lokomotivu je bio prikopcao sve vagone koje je Lajla u
tu zemlju dovela, a Lana se smijala dok su se suze se u njih ukrcavale.

No umjesto da ih smjesta odveze kuci u HealVille, Kan u vagone
nastavi ukrcavati i tugovojnike koji su i dalje Zmirili pod svijetlom koje je
konacno stiglo u Suzoliju.

»Kane, §to radi§? Pa oni su zIi!“ istaknu Lana zbunjeno.

»Lana, oni su zIi jer im nitko nije pokazao kako da budu drugaciji.
Dosad. Sad ¢emo im mi pokazati®, objasni Kan spokojno.

»Ali kako? Oni ne podnose svjetlost.”

»Ba$ kao §to su se jednom navikli na mrak, tako ¢e se i naviknuti na
svjetlost. Treba im vremena i njeznosti, no ne zaboravi - svi su oni jednom
izasli iz dje¢jih srca®, rece Kan i ozbiljno zakljuci: ,Nista i nitko $to odatle
dolazi nije stvoreno za mrak. To nije njihova sudbina.“

I tako sa suzama i tugovojskom Kan odleti iz Suzolije, a Lana, Eli
i svi njegovi osjecaji skoce Dragi na leda i polete visoko prema nebu.

Iza njih se na nebo uzdignu i veliki Mjesec koji ih je pratio u letu. Svi
osnivaci ¢carobnih zemalja pljeskali su im s tla, radosni, prije nego $to su
i sami posli za njima. Kada im je svjetlost zvijezda nekog sretnijeg neba
pomilovala lica, Lanu i Elija preplavi mir; znali su da im mrak vise ne
moze nauditi. Mjesec odleti u zagrljaj dobrih, sjajnih zvijezda koje su
mu odmabh stale vidati rane. ,,Hvala ti za zagrljaj, Lana!“ viknu Mjesec u
pozdravu nasmijesenoj Lani.

Kada je Drago odletio dovoljno daleko, Suzoliju je zgrabilo mo¢no
nebesko korijenje i smrvilo je u prasinu. Lana i Eli tome nisu svjedo¢ili.
Dok su sjedili na Dragi u ti$ini, Lana je primijetila da se na ledima
oblaka, kojeg se neko¢ bojao Eli, sada osjeca sigurno. Eli je pak znao da
je djevojcica kojoj je jednom zavidio najljepse drustvo koje je mogao
pozeljeti.

Ali Lana se jo$ nije mogla sasvim prepustiti osjec¢aju mira. I dalje nije
znala gdje je Ernest. Povrh toga, dok se Drago priblizavao HealVilleu,
postalo joj je bolno jasno koliko se ta zemlja u kratko vrijeme promijenila.

»Lana, jesi li dobro?* upitao ju je zabrinuto Eli kada ih je Drago
ostavio na tlu i odletio svojoj obitelji Dobrih Oblaka. Iz tuge u njenim
oc¢ima razumio je da HealVille ne bi trebao izgledati ovako.

Lana usplahireno odmahnu glavom. ,,Ovo... ovo ne moze biti..."



zausti u nevjerici. HealVille je bio razrusen. Ku¢ice s vratima koja su
vodila u zemlje sa Staze istine lezale su u rusevinama. Svaki Sareni kamen
¢arobne zemlje bio je prekriven prasinom, a ¢ak je i jezero djecjih suza,
sad opet puno, pod zvjezdanim nebom izgledalo bezbojno.

Uto do njih doleti Kan Sveznalica. Prije nego $to je stigla izustiti
pitanje, koje ju je najvise mucilo, Kan im rece: ,,Lana i Eli, krenite ravno
na BeHill. Ernest i Ravnateljica vas ¢ekaju. Pozurite, jako je vazno!“

Lana odmah potréi. Eli je zbunjeno nastavio stajati, jer njega je mucilo
nesto drugo.

»Kane, a jesu li tamo i tugovojnici?“ upitao je oprezno. 169

»Nisu, Eli, oni su ve¢ u programu rehabilitacije. Prolaze zemljama sa
Staze Istine kako bi povjerovali da umiju osjecati mir i radost i shvatili da
mrak nije njihova sudbina.”

Tako ga je Kanov odgovor smirio, Eli je htio znati i gdje je Feera.

»Na dnu bunara koji je sama iskopala“, re¢e Kan. ,,Lajla iz tog mraka
ne moze poletjeti, pa su sada zajedno prepustene izlazima kroz sobe
beznada. Ne znam hoce li se uspjeti spasiti, no za svoju sudbinu same
su odgovorne. Carolija im sada ne moze pomo¢i. U svakom slucaju, od
zemlje Suzolije ostali su samo prasina i jedan bunar iz kojeg mozda vise
nitko nikada neée izaéi.

,»Ni sjene nevidljive djece sa Zemlje?* upita Eli zabrinuto.

,»Njih smo ve¢ spasili, Eli. Ne mogu ti otkriti gdje se sada nalaze, no
budi siguran da je to mjesto za njih dobro.”

»A za$to nije i Feera nestala? Na sastanku osnivaca u Ballbecku gdje
sam svjedocio rekli ste da ¢e HealVille nestati, ba$ kao i Ernest. Zasto
Feera nije nestala? htio je znati Eli.

»Svatko nestaje na drugaciji na¢in. Ona tako nestaje kroz mrak koji je
sama stvorila.“

Tako Eli nije bio posve zadovoljan objasnjenjem, vidio je da je Lana ve¢
blizu vrha BeHilla, pa potr¢i za njom.

Lanu je ispred Ernestove kolibe do¢ekala Ravnateljica. Nije okolisala:
»Lana, Ernest je jako lose.“ Kada je djevoj¢ica htjela ué¢i, Ravnateljica je
zaustavi. ,Moramo pricekati Elija.*
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Djecak se upravo uspinjao uzbrdo. ,,Evo me!“ rece hvatajuéi dah.

»Dobrodosao u HealVille, Eli! Cekali smo te!“ re¢e Ravnateljica
uzvrativ$i mu osmijeh. Potom se uozbilji. ,,Podite sa mnom®, rece
otvarajucdi vrata.

U kaminu je gorjela vatra i pucketanjem krasila ti$inu. Spazivsi
Ernestov $esir, $to je virio iznad naslona naslonjaca okrenutog prema
vatri, Lana mu pride - i zaprepasti se. Osniva¢ HealVillea bio je obavijen
nemodi, tugom i beznadem. Njegova Sarena ogrlica sada je bila crna. Neko
su se vrijeme Sutke promatrali, a onda Lana koraknu bliZe i zagrli ga.

,Sto se dogada? Zasto si tuzan? Pa spasili smo HealVille! Samo. ..
samo ga treba malo podistiti“, $apnula je.

Ernest se blago nasmijesi. ,,Istina, HealVille je spagen. No nismo ga
spasili mi nego vi - ti i Eli. Gdje je Eli?“ upita Ernest okrecu¢i glavu.

Eli stupi pred njega.

,»Eli, tako mi je drago $to te vidim! Svi smo te dugo ¢ekali!*

Eli se nesigurno nasmijesi. ,Drago mi je. Cuo sam za Vas. I vidio sam
Vas, znate, tamo u Ballbecku... Ali ne razumijem... Nisam znao da ste me
¢ekali?“ prizna zbunjeno.

,O da, ¢ekali smo te od trenutka kada si stupio na Panatone®, rece
Ernest.

»Ali ja sam do$ao na Panatone kako bih oti$ao u Suzoliju®, usprotivi
se Eli.

»1i si stigao na Panatone u potrazi za nadom. Suzolija nikada nije
bila tvoje odrediste, ve¢ samo stanica na putu do mira i razumijevanja‘“,
objasni Ernest.

Eli kratko posuti. Znao je da mu je trebala nada, ali... ,,I dalje ne
razumijem. Nikada nisam pro$ao kroz Nadopunilista -

Ernest ga prekinu. ,,Nisi, jer je ¢arolija Stogodisnjih Zemalja naglo
ugasena. To, medutim, nije prekinulo tvoju potragu za nadom.“ Ernest
spusti pogled na Elijevu narukvicu, a za njim i Eli i Lana. Bila je Sarena.

»Ali... kako?! za¢udi se Eli.

»11i si u Stogodi$nje Zemlje dosao trazeci nadu da ¢es jednom ponovno
biti miran i sretan. Iako se ¢arolija ugasila, ti si nadu pronasao. A pronasao
si je samo zato $to je nisi prestao traziti. I u najcrnjem mraku galaksije
uspio si pronaci zrno nade. Kada je to zrno nestalo, nadu si pronasao u
sebi, gledajudi u o¢i vlastitom strahu.”



Uto mu iz dZepa proviri Timothy. On je i dalje bio malena suza, no u
oc¢ima mu je gorjela Zelja za rastom. Ravnateljica mu pride i uhvati ga u
narudje.

»Dobrodosao, Timothy! Jesi li spreman malo narasti?“ upitala ga je.

»0 da, jako sam spreman!®, prizna Timothy gledajuci u Elija.

»1 ja bih Zelio narasti i postati nada!“ javi se strah iz balona, isto tako
gledajudi u Elija.

Eli se nasmija. ,Naravno! Hvala vam na svemu! Zbog vas u svojoj
patnji nisam bio sam.“

Ravnateljica spusti pogled na staklenku koju je Eli i dalje drzao
privijenu o prsa. ,,Sto éemo s njima? Jesi li spreman i njima dati $ansu da
postanu nada?“

Djecak pogleda staklenku i suze u njoj, kimne i pruzi je Ravnateljici -
a Ravnateljica je prihvati s osmijehom i ode iz kolibe s Elijevim osje¢ajima.

»Hajde" javi se Ernest ponovno. ,Sada kada si kona¢no miran i
slobodan, idi i uzivaj u HealVilleu. Danas nije u punom sjaju, no tijekom
boravka ovdje i dalje ¢es dobiti sve Sto ti je potrebno. Potrazi Kana
Sveznalicu, on Ce ti biti vodi¢.

Eli kimnu. Bas je koraknuo prema vratima kada ga Ernest jo$ jednom
pozove po imenu.

»Eli, hvala ti na svemu $to si u¢inio. Hvala ti za nadu koju si donio
nasoj Zemlji!“ re¢e Ernest iskreno.

Kad je Eli otiSao potraziti Kana, Lana i Ernest ostali su sami.

»Draga moja djevojcice, slusaj me dobro®, re¢e Ernest pogledavsi
je u odi. ,,Ja moram nakratko oti¢i iz HealVillea. Ravnateljica ce se
pobrinuti da se zemlja ocisti i da sve u njoj ponovno postane ¢arobno,
bas kao nekada, bas kao jutros -li ja ne mogu ostati. Preumoran sam i
pretuzan. Prestar. TiiEli danas Cete se vratiti kuci. Necete se mo¢i vratiti
u Stogodisnje Zemlje dok se one ne oporave od nevolje koja ih je snasla, od
koje ste ih ti i Eli spasili kada u nama nije bilo dovoljno nade. Ja ¢u vam
vec nekako zahvaliti - ali sad moram i¢i.“

»Ali kamo ide§? Hocu li te ikad vise vidjeti?“ upita Lana na rubu suza.

Ernest odmahnu glavom dobrostivo se smijeseci. ,,Lana, ja ¢u biti
dobro. Obecajem. Ali sada me mora$ pustiti. Vidi$ li moju ogrlicu? Crna
je zato §to samo jedan dan nisam ucinio nesto lijepo za sebe. Samo jedan
dan zaboravio sam si re¢i da umijem osjecati mir i radost, da moji snovi
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nisu izbrisani, da nisam sam i da u meni zivi hrabrost. Dopustio sam
da jedan jedini strasan dogadaj iz mene izbrise sve boje. Razumijes 1i?
Ne mogu ostati u ¢arobnoj zemlji ukoliko ni sam ne vjerujem da sam
¢aroban®, objasni blago.

Lana kimnu. ,Razumijem.“ Znala je da je sve Sto Ernest govori istina.
Od onih kojima zelimo pomoc¢i nikada ne smijemo ocekivati da budu
dobro, jer kada su osjecaji u pitanju, ne postoje uvjeti, tuda pravila i
zahtjevi. Mozemo ih samo podrzati na njihovu putu prema miru i sreci.

»A gdje ¢e$ biti? Smijem li barem to znati?“ upita Lana uzdahnuvsi.

»Ildem na putovanje prema sebi. Ne znam ni sam kojim ¢u zemljama
morati pro¢i da bih tamo stigao, da bih se spoznao, zagrlio i zavolio - da
bih povjerovao da sam ¢aroban. Ali znam da ¢u ustrajati. To ti mogu
obecati!

,U redu. Vjerujem ti.“ Zastavsi, Lana prizna: ,,I dalje sam tuzna.

»Hm...“ zamisli se Ernest. ,Nije to tuga. To samo ¢uje$ nasa srca kako
se oprastaju, prepuna zahvalnosti $to su se imala prilike susresti. I ja ih
¢ujem.” Potom zaplaka i privuce Lanu u zagrljaj.

»Hajde, pomozi mi da ustanem®, re¢e nakon nekog vremena.

Kada je stigao do vrata, oslanjajuci se na Lanino rame, Ernest je zastao
da pogleda svoj voljeni HealVille. Lani je djelovao kao da posljednji put, s
ponosom i sjetom, gleda $to je stvorio — kao da se oprasta. Ta je pomisao
Lanu jos jednom raznjezila do suza.

Uto im pride Ravnateljica. Ernest duboko udahnu i hrabro se
nasmijesi. ,Spreman sam!“ rece. Ravnateljica zvizdukom pozva Flu-Flua.

»Ostani ¢arobna, Lana!“ obratio joj se Ernest njezno kada se oblaku
popeo na leda - i ve¢ ¢asak kasnije odleti u nebo.

»Kamo ga Flu Flu odvodi?“ upita Lana Ravnateljicu, gledaju¢i ga kako
nestaje u daljini.

,Vodi ga zvijezdama. One Ce ga zagrliti i poslati na put sebi samome.”
Ravnateljica je zagrli rukom oko ramena. ,,Dodi, moramo tebe i Elija
poslati kuéi.*

Zajedno su krenule prema klupi pored Jezera djecjih suza. Putem su
isprva Sutjele, a Lana je promatrala kako se njezina voljena zemlja pocinje
rumenjeti. Vidjela je suze kako pazljivo i njezno uzimaju s tla svaki
kamen i bri$u s njega sivilo, da bi ga potom zagrlile i vratile tamo gdje
pripada. Dok su to ¢inile, pjevale su Suncu, Mjesecu i zvijezdama. Slavile



su svjetlost u svim njenim oblicima i veselile se svakom trenutku u zemlji
koja viSe nije drhtala. Lana je tada shvatila da je HealVille siguran i da ce
ostati ¢aroban jos barem stotinu godina.

»Jeste li vi dugo u HealVillu? Otpocetka?* upita Ravnateljicu.

»Ma ne - samo nekoliko desetljec¢a. To¢nije, tri. Ja sam stigla iz srca
jednog djecaka kada je imao devet godina. I, da se pohvalim, ja sam
prva suza koja je svojem djetetu pisala. Tako sam i postala Ravnateljica
Opservatorija tuge®, re¢e suza ponosno.

»A, znaci vi ste osnovali Opservatorij tuge?“

»Zapravo ne. Opservatorij je tada ve¢ postojao, samo §$to djeca iz njega
nisu dobivala pisma. No moj se djecak toliko borio shvatiti svoje osjecaje
da ga ja viSe nisam mogla samo promatrati. Tako malo mu je nedostajalo
da sve shvati da sam mu napisala pismo kako bih mu pomogla. Kada su
ostale suze u HealVilleu vidjele $to radim i koliko je to mojem djecaku
pomoglo, i one su pocele ¢initi isto. Ernest nas je u tome podrzavao.”

»Hvala $to ste to ucinili. Zbog vas sam i sama dobila priliku osjetiti na
tisuce djece”, re¢e Lana usrdno. ,,A kako je vas dje¢ak danas?“

,»Oh, on vi$e nije djecak. Sad je ve¢ tata!“

»Zbilja?“ znatizeljno ¢e Lana. ,,A $to se njemu dogodilo? Zasto je bio
tuzan?®

»Pa, on je roden u obitelji Vitezova plemenita pogleda. Kada je bio
sasvim malen, njegovi su se roditelji razboljeli i umrli, a on je ostao
siroce. Nazalost, od svih obitelji u kojima je mogao zavrsiti, on je
zavrs$io u Wellsdonu, a tamo kao djecak nije smio plakati. Sa svojim se
osjecajima borio na razne nacine. Vise je puta skoro izgubio vjeru u to
da ce biti sretan, no ustrajao je. Kada je poceo odlaziti iz Wellsdona kako
bi pronasao mjesto gdje ¢e moc¢i plakati bez straha da ¢e ga netko zbog
toga posramiti, pronasao je jednu livadu u Forhillu. Odlazio je onamo
svakoga dana, a jednoga ljeta na livadi je sreo i djevojc¢icu koja mu je
postala prijateljica. Kada su odrasli, zaljubili su se i osnovali obitelj. Ja sam
mu kroz godine pisala sve rjede, jer djevojcica, koju sam ti spomenula,
takoder dolazi iz obitelji Vitezova plemenita pogleda, pa je moj djecak
imao ljubavi koliko mu je trebalo. A onda je jedne srpanjske noci na svijet
stigla djevojcica i moj je djecak postao tata. Te je no¢i do HealVillea prvi
put stigla pomoc¢nica koja sa sobom nije donijela nista tuzno, nego nam
je samo prenijela Zelju dje¢akova srca. Kada je postao tata, moj je djecak
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pozelio da njegova pisma, sva pisma koja su mu pomogla, zavrse u rukama
djece kojoj su potrebna.”

»A zasto je to u¢inio?“ prekinu je Lana.

»Zato $to je u o¢ima svojeg djeteta vidio ljubav i nadu da ¢e uz nju
zauvijek znati biti dobro. Vise mu nije bila potrebna ¢arolija drugih
svjetova, jer on je svoju ¢aroliju drzao u narucju®, re¢e Ravnateljica, a Lani
na oci navru suze radosnice.

»Vidis, Lana, tada, zbog te Zelje, osnivaci svih Stogodisnjih Zemalja
udruzili su svoju ¢aroliju. Svaki je od njih na Zemlju poslao po jedno
¢arobno zrno iz svojeg svijeta. Tamo su se zrna udruzila, a udruzuju se i
danas, u naumu da pisma njezno odnose u ruke djece kojoj su potrebna.
Ta pisma i danas putuju - sva njegova pisma osim jednoga. Ono prvo smo
ostavili kako bi doslo u ruke jednoj posebnoj djevojcici i osvijetlilo joj put
kada se na njega spusti magla.“

Lana u suzama upita: ,A kako... kako se zvao taj dje¢ak?“

Ravnateljica je pogleda u o¢i. ,Mak. Mak Fisher."

Lana zaplaka i zagrli je.

»Sada sve zna$, Lana. Sad si spremna za povratak ku¢i.

Lana vise nije govorila. Prisla je klupi i sjela da priceka Elija i Kana,
promatrajuci zemlju kako se oporavlja.

Sunce je ve¢ bilo na zalasku kada je Kan doveo Elija do Lane. Zagrlio
je Lanu, posjeo djec¢aka na klupu i objasnio mu da si mora Sapnuti nesto
lijepo kako bi stigao kuc¢i. Eli kimnu, duboko udahnu, zazmiri i sapnu:
,»Bit ¢e$ dobro. Uvijek ¢e$ biti dobro.”

Prije nego je zazmirila, Lana u jezeru ugleda Orku, Veru i Orla kako
skacu i veselo je pozdravljaju. Ona im odzdravi smijudi se, pa udahnu i
zazmiri. Njezin $apat danas je bio drugaciji. ,,Ti si necija ¢arolija!“ rekla
si je. Trenutak kasnije oboje su otvorili o¢i na livadi ispod hrasta. Sutke
su pogledali prema rupi koju je Eli bio iskopao tako davno, tek jutros — a
onda su potrcali prema kudi, smijudi se.

Okrugli sat u kuhinji pokazao je da je njihova avantura u ¢arobnim
zemljama trajala, kao i obi¢no, tek 15 zemaljskih minuta.

»Hej, vas dvoje!“ rece Elijev tata ulazeéi u kuhinju. ,,Jeste li dobro? Sto
vam se to dogodilo da ste tako sretni? I kakve to narukvice nosite? Gdje
ste to pronasli?*

Lana i Eli se pogledaju, nasmiju i bez rijeci otrce svatko u svoju sobu.



Izvukavsi ispod kreveta kutiju s uspomenama sa Staze istine, Lana u
nju stavi i boc¢icu s nadom koju joj je bio darovao Kan. Svatko u svojoj
sobi, djeca su legla na krevet, htiju¢i u mislima jo$ jednom pro¢i sve $to
se malocas dogodilo, no to im nije poslo za rukom. Odmah su zaspala,
snivajuci carolije.

Kada se Lana iduceg jutra probudila, potrcala je prema kuhinji u nadi
da nije propustila Elijev odlazak. Htjela ga je ispratiti, zagrliti i pozdraviti
- no u kuhinji je nasla samo mamu i tatu kako se grle. O¢i su im bile pune
suza, ali izgledali su sretno.

,»Sto se dogada?“ upitala je zbunjena. Roditelji je pozovu u zagrljaj i
priviju je uza se, niSta ne govoreci.

Nakon nekog vremena Lana na okruglom stolu spazi pismo u poznatoj
omotnici. Istrgnu se iz zagrljaja i poce ga ¢itati. U pismu je pisalo:

Dragi Mak,

Tako sam ponosna na tebe i Evu. Samo da znate, Lana je jucer zagrlila
Mjesec! Hvala vam sto joj nikad niste rekli da je to nemoguce.

U ime stanovnika HealVillea,

Martha, Ravnateljica Opservatorija Tuge*

Lana podignu pogled s pisma prema tati. ,Sada znate®, rece.

»Znamo*, odvrati tata.

»Znaci, i onda si znao... Onog dana kada sam te pitala o HealVilleu,
znao si? Zasto mi nisi rekao?“

»Zato $to si krenula na svoj put, prema spoznaji i shvacanju sebe, a ja
nisam mogao biti svjetlo na tom putu. Ti si svoje svjetlo morala pronaci
sama, a putem si i sama zasvijetlila. I to, ¢arolijo nasa, to je sve §to smo u
zivotu htjeli — da pronades svoje svijetlo, da ga pratis i cuvas.”

Tata joj polozi ruku na rame, a mama je privuce u zagrljaj.

Sretan trenutak prekinu zvuk koraka na stepenicama. Bio je to
Eli, s kovéegom u ruci. Njegovi su roditelji zahvalili Fisherima na
gostoprimstvu i krenuli preko livade do sume, prema Wellsdonu. Lana
i Eli su se prije toga ¢vrsto zagrlili. Lana mu je $apnula da je sretna $to
su dijelili tako vaznu avanturu, a on joj je priznao da ¢e si dopustiti da
zaplace ¢ak i ako mu to budu branili.
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Lana Fisher i Eli Malik danas imaju deset godina i Zive posve drugacije
Zivote — pa ipak, kada su se sreli u svojim najcrnjim trenucima, u avanturi
potrage za svjetlom, ¢arolijom i mirom, bili su bliski. Iako se nakon
Elijeva odlaska iz Forhilla nisu niti vidjeli niti ¢uli, Lana bi se djecaka
sjetila svaki put kada bi dosla na livadu osjecati osjecaje. Eli bi se pak sjetio
Lane svaki puta kada bi zapisivao $to osjeca.

Do svog desetog rodendana Lana ni jednom nije propustila osjecati
osjecaje. Tog je srpanjskog dana, kao i obi¢no, sjela ispod hrasta, zatvorila
ociipocela disati kao u Zemlji Dusak - ali umjesto osjecaja, osjetila je
dodir. Poznavala je tu ruku $to je obuhvatila njenu, prepoznala je njezinu
toplinu. Otvorivsi oci, nasla se na klupi pored jezera - a pored nje sjedio je
Ernest.

Izgledao je mlade nego kada su se posljednji put vidjeli, jednako mlado
kao kada ga je upoznala. ,,Jesam li ti rekao?“ upita je s osmijehom.

Presretna, Lana mu se baci u zagrljaj, a Ernest je toplo privi uza se.

Nakon duga vremena, Ernest se odmaknu da joj kaze radosnu vijesti.
»Danas ne¢emo ostati u HealVilleu, jer moram te nekamo odvesti. Cekaju
te.”

»Kamo to idemo?“ upita ona veselo.

»Ildemo na svecano otvorenje nove Stogodi$nje Zemlje!“

»Nove zemlje?“ ushic¢eno ¢e Lana. ,,A koja joj je svrha?“

»To ¢e ti ispri¢ati njezin osnivac®, odvrati Ernest tajnovito.

Lana se strese u uzbudenju. ,,Jedva ¢ekam! A tko je on?“

»Netko koga dobro poznajes®, rece Ernest. ,Netko tko u ovom
sve¢anom trenutku nosi onaj isti zeleni dzemper.”

Lana se zapanjeno zagleda u Ernesta. Licem joj se rasiri osmijeh,
pretoci se u smijeh. Zacas im se pridruzi Drago, sretan i spokojan.
Zagrlivsi ga, Lana s Ernestom poleti na oblaku visoko prema nebu, prema
zemlji djecaka kojem je neko¢ bilo zabranjeno plakati.

Dotle ¢es$ i ti, drago dijete, jednom sti¢i. Ja ¢u te odvesti. No prije
tog putovanja moram znati da mi vjeruje$ kada ti kazem da si ¢arobno,
dovoljno, prekrasno. Mogu li na to racunati?
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Zahvale

U najtuznijem razdoblju svog Zivota nasla sam se u sobi prepunoj ljudi
koje sam poznavala i za koje sam tada bila duboko uvjerena da su ljepsi
od mene, u svemu bolji od mene, vrjedniji od mene. A onda mi je kroz
misli proslo pitanje: §to ja imam, a da nitko drugi u ovoj sobi ne posjeduje?
Odgovor je i mene samu iznenadio, a glasio je: sretno djetinjstvo. U tim
sam dvjema rije¢ima pronasla snagu da izadem iz mraka u kojem sam
bila i da danas diSem mirna, sretna i ispunjena. Naime, svoje sam sretno
djetinjstvo te no¢i proglasila svojom supermoci. I tek tada sam postala
svjesna da imam obitelj i dom u koji mogu stici tuzna i moja ¢e tuga tamo
biti prihvac¢ena. Tamo sam mogla sti¢i sa svojim pogreskama i one su bile
shvacene. Tamo sam mogla i smjela do¢i u svakom stanju i odlaziti dalje
u zivot s malo vise ljubavi prema sebi. Uz takav dom do danas s lako¢om
hodam hrabra. I zato, kad sam pocela pisati ovu pricu, Zeljela sam njome
odati pocast svome sretnom djetinjstvu. No, piSuci je, shvatila sam da
njome prolaze i dijelovi svih onih drugih bi¢a koja sam susrela izvan
rodnog doma. I svima im Zelim zahvaliti:

Mama i tata, hvala vam §to ste me grlili, podrzavali i vjerovali u mene,
¢ak i onda kada niste razumjeli $to to to¢no pokusavam napraviti; kad ni
sama jo$ nisam bila razumjela.

Mojim sestrama, Ivi i Katarini, hvala §to su me grlile najjace kad sam
bila najgora. I sto to ¢ine i danas.

Hvala mom suprugu Jurici §to me pogledao kao da sam carolija kad
sama sebi nisam bila ¢arobna.
Jani, Leni i Bruni - velika mi je Cast rasti s vama, hvala vam!



Damiru, mom Ernestu s ovog svijeta, hvala jer uvijek u¢ini da
razumijem $to mi se oko srca dogada i jer grli u meni sve ono §to sama
ponekad zaboravim.

Mojoj urednici, Ivi - bila si cuvarica ove price, njezine njeznosti i
Cistoce. Hvala ti $to si pazila da se ne izgubim.

Mojoj mentorici i prijateljici Leonor, hvala ti za znanje, podrsku,
inspiraciju i povjerenje koje mi pruzas. Zauvijek ¢u te podsjecati na to
koliko si mi vazna u Zivotu.

Deckima iz Studio Size, hvala vam na prijateljskoj podrici, ali i
strpljenju, fleksibilnosti i velikom umije¢u da moje rije¢i spremite u korice
kojima se ponosim.

Svi ste vi u ovoj prici, nadam se da se prepoznajete.

Jelica






SADRZAJ:

S jedne strane borove Sume stoji Forhill — gradié koji stoljeéima
zaobilaze sve nevolje svijeta. U njemu odrasta Lana Fisher. S druge
strane Sume, u Wellsdonu, zivi Eli Malik — djeéak kojem se ponekad ¢ini
da ga nijedna nevolja nije zaobisla.

Eli i Lana imaju osam godina, iste su visine, no zive posve razli¢ite
zivote. Ipak, kad se sretnu, dijele isti problem — oboje prolaze kroz
svoju prvu veliku patnju. Istrazujuéi nacine kako da se nose s
osjeéajima koji ih zbunjuju, Lana i Eli zavrs§e u ¢arobnoj pokrajini
Stogodisnjih Zemalja. OdusSevljeni saznanjem da su te zemlje stoljeéima
osnivala djeca, Lana i Eli hrabro se prepustaju ¢arobnoj avanturi kroz
posve razli¢ita iskustva. Dok Lana svoje vrijeme provodi u njeznim
razgovorima sa suzama koje je jednom isplakala, Elija okruzuju
umorne i tuzne sjene nevidljive djece sa Zemlje.

Kad StogodiSnje Zemlje snade velika opasnost, Lana i Eli hitno se
moraju vratiti kuéi, samo 8to se ispostavlja da to necée biti ba§ tako
jednostavno. Naime, u izvanrednim se okolnostima sva ¢arolija u
Stogodisnjim Zemljama gasi. Da bi sretno stigli kuéi i spasili Stogodisnje
Zemlje, Lana i Eli prvo ¢e morati pronaci ¢aroliju u sebi samima.

FAMILY TALES
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